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Dziekujemy za nabycie tego aparatu cyfrowego PENTAX 3 -01. Prosimy o zapoznanie
sie z trescia niniejszej instrukcji w celu poznania wszystkich funkcji aparatu. Prosimy
réwniez o zachowanie tej instrukcji, poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie
utatwiajgce wykorzystanie wszystkich mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywacé obiektywéw DA, DAL, D FA i FA J lub obiektywéw

z pozycja A (Auto) na pierscieniu przystony. Informacje na temat uzycia innych
obiektywdw lub akcesoridéw znajdujg sie na stronach str. 49 i str. 250.

Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu 3 -01 do celéw innych niz osobiste nie
moga by¢ wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie
autorskim. Prosze zwracac¢ wielkg uwage na odno$ne przepisy, poniewaz w niektorych
przypadkach wprowadzone sg ograniczenia rowniez w kwestii zdje¢ wykonywanych

w celach osobistych podczas demonstracji lub wystepoéw badz zdje¢ wystawianych
przedmiotow. Zdjecia wykonane z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie moga
by¢ wykorzystywane niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach. Windows Vista jest
zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh, Mac OS i QuickTime sa znakami handlowymi firmy Apple Inc.,
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez firme

Adobe Systems Incorporated.

Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami handlowymi lub
zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie inne marki lub nazwy produktow sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi odpowiednich firm. Jednak symbole TM i ® nie sg uzywane

we wszystkich miejscach w niniejszej instrukc;ji.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching lll. Oprogramowanie PRINT Image Matching
umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami fotografa. Niektore funkcje nie sg
dostepne w przypadku drukarek, ktore nie sg zgodne z Print Image Matching llI.
Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone. PRINT Image
Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation. Logo PRINT Image
Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Niniejszy produkt podlega postanowieniom licencji patentowej AV C obejmujgcej osobiste,
niekomercyjne korzystanie z produktu w celu (i) kodowania sygnatu wideo zgodnie ze
standardem AVC (,wideo AVC”) i/lub (ii) dekodowana sygnatu wideo w standardzie wideo
AVC, ktory zostat zakodowany przez uzytkownika w celach osobistych i niekomercyjnych
po uprzednim uzyskaniu wtasciwych praw od dystrybutora uprawnionego do
rozpowszechniania wideo AVC na postawie odpowiedniej licencji. nie jest udzielana
licencja, wyrazna ani dorozumiana, na korzystanie w jakimkolwiek innym celu.
Informacje dodatkowe mozna uzyskac¢ od firmy MPEG LA, LLC.

Patrz witryna http://www.mpegla.com
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Do uzytkownikéw aparatu

» Nie nalezy uzywac¢ ani przechowywac tego urzgdzenia w poblizu sprzetu
generujgcego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub pola magnetyczne.
Silne fadunki statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie urzgdzenia
jak nadajnik radiowy mogg zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ zapisane dane,
wptywac na wewnetrzne uktady aparatu lub powodowac¢ nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej,
wysoko precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wigcej,
nalezy pamietac o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wieci¢ lub moze Swieci¢ mimo,
ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego wplywu na wykonywane zdjecia.
llustracje i zdjecia ekranu wyswietlacza monitora w niniejszej instrukcji moga sie
rézni¢ od rzeczywistych.

Karty pamieci SD, karty pamieci SDHC i karty pamieci SDXC sa w tej instrukcji
obstugi nazywane kartami pamieci SD.

W tej instrukcji ogdlne okreslenie ,komputer” lub ,komputery” oznacza komputer

z systemem Windows lub komputer Macintosh.

W tej instrukcji okreslenie ,bateria” lub ,baterie” oznacza dowolny typ baterii
uzywanych z tym aparatem i jego akcesoriami.

Bezpieczne uzywanie aparatu

DotozyliSmy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu. W czasie
uzywania go, nalezy zwracac szczegoélng uwage na informacje oznaczone
nastepujgcymi symbolami.

A Uwaaga Ten znak wskazuje, ze nieprzestrzeganie zalecen moze
9 prowadzi¢ do powaznych obrazen.

. . Ten symbol wskazuje, ze nieprzestrzeganie zaleceh moze
Ostrzezenie A ; . ;
prowadzi¢ mniejsze lub $rednie szkody dla oséb lub sprzetu.

Poznajemy i przygotowujemy aparat

A Uwaga

 Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajduja sie elementy pracujace
z wysokimi napieciami, grozace porazeniem prgdem.

« Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej przyczyny, nigdy
nie dotykaj elementéw wewnetrznych. Grozi to porazeniem pragdem.

+ Nie kieruj aparatu na stonice lub inne zrédta intensywnego $wiatta, ani nie pozostawiaj
aparatu wystawionego na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ze zdjetg
ostong obiektywu. Grozi to uszkodzeniem aparatu lub pozarem.
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 Nie patrz przez obiektyw skierowany na stonce lub inne zrédta intensywnego swiatta.
Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.

» Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast uzywanie
aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz i skontaktuj sie z najblizszym serwisem
PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem
pradem.

A Ostrzezenie

» Nalezy trzymac¢ palce z dala od lampy btyskowej podczas korzystania z niej.
Moze to spowodowac oparzenie.

Nie nalezy zakrywac tkaning lampy btyskowej podczas korzystania z niej.
Moze to spowodowac odbarwienie.

Niektoére elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie uzytkowania. Wystepuje
ryzyko oparzen, jezeli elementy te bedg przytrzymywane przez dtuzszy czas.
Jesli monitor zostanie uszkodzony, nalezy uwazac¢ na szklane fragmenty.
Ptynne krysztaty nie powinny zetkna¢ sie ze skorg, ani dostac¢ do oczu lub ust.
Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat moze
powodowaé¢ swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku wystgpienia
jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac korzystanie z aparatu i natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

» Zawsze uzywaj fadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego aparatu,

z podang moca i napieciem. Uzywanie innej fadowarki baterii lub zasilacza badz
uzywanie tadowarki baterii lub oryginalnego zasilacza z nieprawidtowym napieciem
moze spowodowac pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie aparatu. Prawidiowe
napiecie pradu zmiennego wynosi 100 — 240 V.

Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowac produktu. Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem.

Jezeli z produktu zacznie wydobywac sie dym lub dziwny zapach, albo wystagpig inne
nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwac jego uzycie i skonsultowac sie
z centrum serwisowym PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem
lub porazeniem prgdem.

Jezeli do srodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac sie z centrum
serwisowym PENTAX. Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub
porazeniem pragdem.

Jesli podczas korzystania z fadowarki baterii lub zasilacza zobaczysz btyskawice
lub ustyszysz grzmot, odigcz wtyczke zasilania i przerwij uzycie. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem. Nagromadzenie sie
kurzu grozi pozarem.
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» Aby zredukowa¢ niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodéw
zasilajgcych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden
koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie z konfiguracjg
NEMA), podczas gdy na drugim koncu musi znalez¢ sie zamontowane na state
gniazdko okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

A Ostrzezenie

» Nie nalezy umieszczac lub upuszczac cigzkich przedmiotow na przewdd zasilajgcy,
ani uzywac sity do jego wygiecia. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu.
Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z serwisem
PENTAX.

Nie nalezy dotykac ani zwierac obszaru stykdéw wtyczki zasilania, kiedy przewdd jest
podtaczony.

Nie nalezy obstugiwac wtyczki zasilania wilgotnymi rekami. Grozi to porazeniem
pradem.

Nie nalezy upuszcza¢ produktu ani poddawac¢ go gwattownym wstrzgsom.

Moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Nie nalezy uzywac tadowarki D-BC90 do tadowania baterii innych niz litowo-jonowa
bateria D-LI90. Préba tadowania innych typow baterii grozi wybuchem lub
zwiekszeniem temperatury, a takze uszkodzeniem tadowarki.

Informacje o fadowalnej baterii litowo-jonowej

A Uwaga

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie sie do oczu, nie trzyj ich. Przeptucz oczy czystg
wodg i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

A Ostrzezenie

» W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Nie rozbieraj baterii. Préba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng wybuchu lub
wycieku elektrolitu.

Wyjmij baterie z aparatu, jezeli nagrzeje sie lub zacznie dymi¢. Uwazaj, aby sie nie
oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wtoséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymac z dala od stykow
+ i — baterii.

Nie nalezy zwierac stykdw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sie ze skérg lub ubraniem, moze spowodowac
podraznienie skory. Przeptucz obficie wodg miejsca narazone na kontakt

z elektrolitem.
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» Zalecenia dotyczgce baterii D-LI90:
UZYWAC TYLKO OKRESLONEJ tADOWARKI.
- NIE SPOPIELAC.
- NIE DEMONTOWAC.
- NIE ZWIERAC STYKOW.
- NIE WYSTAWIAC NA WYSOKA TEMPERATURE. (140°F/60°C)

Przechowywa¢ aparat i jego akcesoria z dala od matych dzieci

A Uwaga

» Aparat i dostarczone akcesoria nalezy przechowywac¢ z dala od matych dzieci.
1. Upuszczenie produktu lub nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.
2. Owiniecie paska wokét szyi moze spowodowac uduszenie.
3. Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac niewielkie
akcesoria, takie jak bateria lub karty pamieci SD, z dala od matych dzieci.
W przypadku potknigcia akcesoriéw skontaktowac sie natychmiast z lekarzem.

Zalecenia dotyczgce postugiwania sie aparatem

Przed uzyciem aparatu

» Wybierajac sie w podréz, nalezy zabraé ze sobg informacje o $wiatowe;j sieci
serwisowej, jakie dotgczono do pakietu. Informacje te moga stac sie przydatne
w przypadku wystgpienia problemoéw za granica.

« Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany
do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad $lub lub podréz), zaleca sie przeprowadzenie
przegladu aparatu. Nie ma gwarancji zachowania nagrania, jesli nagrywanie,
odtwarzanie lub przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu
na niesprawne dziatanie aparatu lub nosnika nagrywania (karta pamieci SD) itp.

Informacje o baterii i tadowarce

» Aby utrzymac baterie w optymalnym stanie, nalezy unika¢ przechowywania
jej po petnym natadowaniu lub w wysokiej temperaturze.

» Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na dtuzszy czas spowoduje
jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrécenie zywotnosci baterii.

+ Zaleca sie tadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajgcym.

» Dostarczany wraz z tym aparatem przewod zasilania jest przeznaczony do uzytku
tylko z tadowarkg D-BC90. Nie nalezy uzywac go z innymi urzadzeniami.

e
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Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu i postugiwania
sie nim

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci i bardzo
wysokich temperatur, na przyktad w samochodzie.

Uwazaj, aby nie wystawiac aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub cisnienie.
Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla, samochodu, fodzi itp. nalezy
go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi 0°C do 40°C (32°F do 104°F).
Monitor moze stac sie czarny w wysokiej temperaturze, ale powréci do normy po
zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach. Jest to zwigzane

z wiasciwosciami ciektych krysztatow i nie jest usterka.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu

i na obudowie moze skrapla¢ sie para wodna. W takim przypadku nalezy aparat
wiozy¢ do opakowania lub torby plastikowej i wyja¢ go dopiero po zréwnaniu
temperatury aparatu i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, woda,
toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz mogg one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat
zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody, nalezy go wysuszyc.

Nie nalezy naciska¢ na monitor. Moze to spowodowac jego pekniecie lub
nieprawidtowe dziatanie.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dokreci¢ nadmiernie $ruby statywu podczas
korzystania ze statywu.

Czyszczenie aparatu

» Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw malarskich, alkoholu ani
benzyny.

» Aby usuna¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowac¢ pedzelek. Nie wolno uzywac
pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
obiektywu.

» Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczysci¢ czujnik CMOS w sposob
profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Przechowywanie aparatu

» Nie nalezy przechowywac aparatu w poblizu $rodkéw konserwujacych lub
chemikaliéw. W celu uniknigcia powstawania grzybow nalezy wyja¢ aparat
z etui i przechowywac go w suchym miejscu z dobrg cyrkulacjg powietrza.

» Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie moze
wystgpi¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktdcen elektrycznych.

» Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach, gdzie
wystepujg nagte zmiany temperatur lub skraplanie cieczy.

» Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu zapewnienia
wysokiej jakosci dziatania aparatu.

e e
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Inne Srodki ostroznosci

Karta pamieci SD jest wyposazona w przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem.

Ustawienie przetacznika w pozycji LOCK
uniemozliwia zapis nowych danych, usuniecie

istniejgcych danych i sformatowanie karty Przetacznik
w aparacie lub na komputerze. zabezpieczenia
Karta pamieci SD moze by¢ goraca, jesli zostanie przed zapisem
wyjeta natychmiast po zakonczeniu korzystania

z aparatu.

Nie wyjmuj karty pamieci SD ani nie wytgczaj aparatu podczas trwajgcego dostepu

do karty. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym wstrzasom. Nie wolno

ich rowniez wystawiac na dziatanie wody i wysokiej temperatury.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to spowodowac

uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD mogg zosta¢ skasowane

w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za usunigte dane

1. w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

2. spowodowane wystawieniem karty pamigci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

3. kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

4. kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas dostepu do karty.

Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamigci SD nie byla

uzywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie zapisywac jako

kopie zapasowe na komputerze.

Nowe karty pamieci SD oraz karty wczesniej uzywane w innych aparatach

fotograficznych nalezy sformatowac.

Nalezy pamieta¢, ze usuniecie danych zapisanych na karcie pamieci SD bgdz

sformatowanie karty pamieci SD nie powoduje catkowitego skasowania oryginalnych

danych. Usuniete dane mozna niekiedy odzyskac przy uzyciu oprogramowania

dostepnego w sprzedazy. Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedaza karty

pamieci SD nalezy upewni¢ sie, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete lub

sama karta zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacije.

Danymi znajdujacymi sig na karcie pamieci SD nalezy zarzadzaé na witasng

odpowiedzialnosc.

Rejestracja produktu

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej
produktu, ktéra mozna znalezé na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem lub w
witrynie internetowej firmy PENTAX.

Szczegoty zawiera str. 230. Dziekujemy za wspoiprace.

e




K-01_POL.book Page 7 Wednesday, February 22, 2012 8:07 AM

Funkcja
Bezpieczne uzywanie aparatu ...........ccccoeeiiiiiiiii e 1
Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem..............ccccoeeviineeennn. 4
[T ] (o - T EUPRRRR 7
Uktad instrukcji 0bStUGi .......ooviiieiiieeice e 13
Przed uzyciem aparatu 15
Sprawdzanie zawartosSci opakowania.............ccccceerierircceseenseneenne 16
Nazwy i funkcje czesci aparatu..........cccoveeiiccineciee e 17
Tryb robienia Zdj@C........cooeviiiiiii 18
Tryb OdtWarzania ..........c..ooeeiiiiiie e e 20
EKran monitora....... ..o e 22
Sposdb zmiany ustawien fuNKGji........cooceeeecerieiienie e 34
Uzycie przyciskow bezposrednich ..........ccccooeeviiiiiiiiiiiee e 34
Uzycie panelu Sterowania ...........coceeeiiiiiiiee e 35
UZYCIE MENU ..ot e e e e e e e e 36
Przygotowanie 39
MOCOWAENIE PASKA.......ceeeeiieireeer e e e e e e e 40
Wkiadanie baterii ..........cccoooeeieeceeee e 41
tadowanie baterii.........cc.ueiiiiii e 41
Wktadanie/wyjmowanie baterii...........ccccooveiiiinie e 42
Wskaznik poziomu natadowania baterii..............ccccceeeiiiiiiiiecicien. 43
Orientacyjna liczba zdje¢ i czas odtwarzania
(w przypadku w petni natadowanej baterii) ........ccccccevveiiiiiiniinene, 44
Uzycie zasilacza (OPCJa) ....ueeeeeiiieeiaeiiiiii et 44
Wkiadanie/wyjmowanie karty pamigci SD ...........ccccevvmrieiiereenennens 47
Mocowanie ObIEKIYWU...........ccciriiier e e 49
Wiaczanie i wylaczanie aparatu.............cccccovmerieiien e e 52
Ustawienia poCzatkOwWe .............ccceeviiiiiciee e e 53
Ustawianie jezyka interfejSu...........ooveiiiiiiiiiiiiieec e 53
Ustawianie daty i CZaSsU .........coceviiiiiiiiiic e 55




K-01_POL.book Page 8 Wednesday, February 22, 2012 8:07 AM

o a

Podstawowe operacje 57
Podstawowe funkcje robienia zdjé............coveecirieeiii e 58
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Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

1 Przed uzyciem aparatu

Przedstawia dostarczone akcesoria oraz nazwy i funkcje poszczegdlnych

czesci.

2 Przygotowanie

Opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykonaé po zakupieniu aparatu

i przed rozpoczeciem robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego
rozdziatu i postepowac zgodnie z instrukcjami.

3 Podstawowe operacje

Opisuje podstawowe operacje stuzgce do robienia i wyswietlania zdjec.
4 Funkcje fotografowania

Opisuje funkcje zwigzane z fotografowaniem.

5 Ustawienia podczas robienia zdjeé

Opisuje procedury stuzace do zmiany ustawien fotografowania, takich jak

format plikow.
6 Funkcje odtwarzania i edycja zdjeé
Opisuje rozne operacje stuzace do odtwarzania i edytowania zdjec.

7 Zmiana dodatkowych ustawien

Opisuje ogodlne ustawienia aparatu i ustawienia zarzgdzania plikami, takie jak

ustawienia wyswietlacza monitora i system nazewnictwa folderéow ze
zdjeciami.
8 Podtaczanie do komputera

Przedstawia sposob podtgczania aparatu do komputera, a takze zawiera
instrukcje instalacji i ogéiny przeglad dostarczonego oprogramowania.

9 Uzycie lampy btyskowej
Opisuje sposéb uzycia wbudowanej i zewnetrznych lamp btyskowych.

10Zatgcznik

Przedstawia metody rozwigzywania probleméw, omawia opcjonalnie
akcesoria i zapewnia dodatkowe informacije.

e

.




K-01_POL.book Page 14 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

= Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;j.
= Wskazuje numery stron z wyjasnieniem powigzanej operaciji.
= Wskazuje przydatne informacje.
W Wskazuje srodki ostroznosci zwigzane z obstugg aparatu.
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1 Przed uzyciem aparatu

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy
sprawdzi¢ zawartos¢ opakowania i zapoznac sie
z nazwami i funkcjg elementoéw aparatu.

Sprawdzanie zawartosci opakowania .................... 16
Nazwy i funkcje czesci aparatu ...............cceeeeeee. 17
Sposob zmiany ustawien funkcji .............cccceeeeenn. 34

o a
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Sprawdzanie zawartosci opakowania

Nastepujace akcesoria znajdujg sie w opakowaniu z aparatem.

<&

Pokrywka stopki ze stykami Pokrywka mocowania
Fk (zainstalowana na obiektywu do korpusu
aparacie) (zainstalowana
na aparacie)

mesede waAzn pazid ;

Bateria litowo-jonowa
D-LI90 z mozliwoscig
tadowania

Oprogramowanie
(CD-ROM) S-SW120

PENTAX
1C-01

Przewodnik Szybki start

emo
A\ 4

e

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria zostaty dotgczone.

Kabel USB
I-USB7

tadowarka
D-BC90

Instrukcja obstugi
(ten podrecznik)

Patrz str. 259, aby uzyskac¢ informacje o akcesoriach opcjonalnych.
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Nazwy i funkcje czesci aparatu

Mikrofony
Swiatto — ~
wspomagania AF ” Uchwyt paska
Wskaznik ustawienia — Glosnik

obiektywu przy

zaktadaniu Czujnik CMOS
(czerwona kropka)

Kontrolka Ztgczka AF

samowyzwalacza/

czujnik zdalnego Styki informacyjne

sterowania obiektywu
Gniazdo Wbudowana lampa
zewnetrznej btyskowa
lampy btyskowej Uchwyt paska
Gniazdo kart
pamieci SD
Kontrolka :
— Pokrywka gniazd
dostepu ywkag
do karty

Monitor

—— Gniazdo wyjscia
PC/AV

Gniazdo wyjscia
HDMI (typ C)

Pokrywa karty

Pokrywka kabla
potaczeniowego
Gniazdo wejscia

mikrofonu Przetgcznik

blokady pokrywki
baterii

Pokrywa
zasobnika baterii

Gwint na statyw

meJede waAzn pazid ﬁ
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Tryb robienia zdje¢

W tym miejscu sg przedstawione czesci aparatu uzywane w trybie
fotografowania i sposéb ich dziatania.

‘?nemo

Przedstawiono tu fabryczne ustawienie domysine kazdej czesci, ale niektére
czesci majg wiele funkcji i dziataja w odmienny sposéb w zaleznosci
od wybranego ustawienia.
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(®  Spust migawki @
Nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie. (str. 59)
@  Przetgcznik gtéwny
Przesun, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ aparat. (str. 52)
(®  Przycisk zwolnienia blokady
obiektywu
Nacisnij, aby zwolni¢ obiektyw.
(str. 50)
@  Pokretto trybéw
Zmienia tryb robienia zdjec. (str. 77)
Przetgcznik trybu ustawiania
ostrosci
Zmienia tryb ustawiania ostrosci
(str. 97).
® Przycisk ® (zielony)
Mozna przypisac funkcje do tego
przycisku. (str. 155)
W niniejszej instrukcji obstugi ten
przycisk nosi nazwe przycisku
® (G).
@  Przycisk 3UP/ T (Podnoszenie
lampy blyskowej)
Nacisnij, aby podnies¢ wbudowang
lampe btyskowa. (str. 66)
E-pokretto
Ustawia czas migawki, przystone
i wartos¢ kompensacji
ekspozycji. (str. 85)
Menu mozna zmieni¢ podczas
wyswietlania ekranu menu. (str. 37)
Ustawienia mozna zmienié @
podczas wyswietlania panelu
sterowania. (str. 36)
(®  Przycisk E/Av
Nacisnij, aby ustawi¢ kompensacje
ekspozycji i wielkosS¢ przystony.
(str. 86, str. 87)
Po nacisnieciu przycisku E4/Av
lub naciskajac go, przekrec e-
pokretto, aby zmieni¢ ustawienia.
Przycisk ® (Czerwony)
Nacisnij, aby nagrywac filmy.
Mozna takze przypisac funkcje do
tego przycisku. (str. 123, str. 155)
W niniejszej instrukcji obstugi ten
przycisk nosi nazwe przycisku
® (R).

@

e

Przycisk AF/AE-L

Mozesz wybra¢ funkcje tego
przycisku w celu ustawienia
ostrosci obiektu lub zablokowania
wartosci ekspozyciji. (str. 91,

str. 101, str. 160)

Przycisk PLAY

Przetacza do trybu odtwarzania.
(str. 67)

Przycisk INFO

Wyswietla panel sterowania.
Nacisnij ponownie, aby zmienic
typ informacji wyswietlanych

w trybie gotowosci. (str. 22)
Przycisk OK

Kiedy wyswietlany jest panel
sterowania lub ekran menu,
nacisnij ten przycisk, aby
potwierdzi¢ wybrang pozycje.
Kiedy pozycja [Metoda autom.
ust.ostr.] jest ustawiona na

B (Wybierz), nacisnij ten
przycisk, aby rozpocza¢

i zakonczy¢ wybieranie pola
automatycznego ustawiania
ostrosci (AF). (str. 99)

Kiedy aparat jest w trybie MF lub
jesli ostros¢ jest zablokowana,
nacisnij ten przycisk, aby
powigkszy¢ obraz na monitorze.
(str. 100)

Przycisk sterowania (A ¥ <4 »)
Wyswietla menu konfiguracji
czutosci/balansu bieli/trybu
btysku/trybu rejestraciji. (str. 70)
Kiedy wyswietlany jest panel
sterowania lub ekran menu, uzyj
tego przycisku do przesuwania
kursora lub zmiany pozycji

do ustawienia.

Przycisk MENU

Wyswietla menu [ Tryb
rejestracji 1] (str. 71). Nacisnij ten
przycisk podczas wys$wietlania
ekranu menu, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu. (str. 36)
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Tryb odtwarzania

W tym miejscu sg przedstawione czesci aparatu uzywane w trybie
odtwarzania i sposob ich dziatania.

®

njeljede wsel0Azn pazid Q
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®

Spust migawki

Nacisnij do potowy, aby przejs¢
do trybu robienia zdje¢.
Przetgcznik gtéwny
Przesun, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ aparat. (str. 52)
E-pokretto

Uzyj do powigkszenia zdjecia
(str. 168) lub wyswietlenia wielu
zdjec¢ jednoczesnie (str. 169).
Przycisk 3UP/@ (Usun)
Nacisnij, aby skasowaé¢ zdjecia.
(str. 68)

Przycisk [4/Av

Jesli ostatnie zdjecie zostato
zrobione w formacie JPEG,

a jego dane pozostajg w buforze
pamigci, nacisnij ten przycisk,
aby zapisac to zdjecie

w formacie RAW. (str. 67)
Przycisk PLAY

Przetacza w tryb robienia zdje¢.

Przycisk INFO

Zmienia typ informacji
wyswietlanych w trybie
odtwarzania. (str. 26)

Przycisk OK

Potwierdza ustawienie wybrane
w menu lub na ekranie
odtwarzania.

Przycisk sterowania

(AV <))

Uzyj tego przycisku do
przesuwania kursora lub zmiany
pozycji do ustawienia w menu
albo na ekranie odtwarzania.
Nacisnij przycisk sterowania (V)
na ekranie pojedynczego
zdjecia, aby wyswietli¢ palete
trybdw odtwarzania. (str. 164)

Przycisk MENU

Wyswietla menu
[=] Odtwarzanie 1] (str. 166).

Odwotania do przyciskéw strzatek przycisku sterowania

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane

A

sg nastepujace odwotania do przyciskow
strzatek przycisku sterowania.
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Ekran monitora

Na monitorze wyswietlane sa rozne informacje w zaleznosci od stanu
aparatu.

i~~  Poziom jasnosci lub kolor monitora mozna dostosowac. (str. 206)

Tryb robienia zdje¢

W trybie gotowosci biezgce ustawienia fotografowania sg wyswietlane
na monitorze.

Naciénij przycisk INFO, aby wys$wietli¢ panel sterowania i zmienic¢
ustawienia. (str. 25)

Nacisniecie przycisku INFO podczas wy$wietlania panelu sterowania
umozliwia wybranie typu informacji wyswietlanych w trybie gotowosci.
Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« » ), aby wybraé typ wyswietlanych
informacji, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby ustawi¢ ekran trybu
gotowosci.

Ekran standardowych informacji

DL\T@

o
[3: 2[00 16, R

98158'A ' 165535

Tryb gotowosci Panel sterowania Wybér ekranu
(ekran standardowych trybu gotowosci
informaciji)
Ekran Wyswietlane informacje
Ekran Wyswietlany jest podglad na zywo i ustawienia funkgcji
standardowych Y Y Jest podgig Y )
; - fotografowania. (str. 23)
informac;ji
Wyswietlany jest tylko podglad na zywo. Nacisnij spust
Ekran bez ; . L . " o
informaci migawki do potowy, aby wySwietli¢ czas migawki, warto$¢

przystony, czutosé i liczba zdje¢, jaka mozna zrobic.
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Ekran Wyswietlane informacje

Nic nie jest wyswietlane na monitorze. Czas migawki,
wartos¢ przystony i czutos¢ sg wyswietlane podczas
Ekran wytgczony | ustawiania ekspozycji za pomocg e-pokretta.
Niedostepne, kiedy pokretto trybéw jest ustawione

w pozycji .

Wyswietlane sg biezaca dtugosc¢ i szerokos¢ geograficzna,
wysokosé, kierunek i czas UTC (Coordinated Universal
Time). Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrocié¢
do ekranu [Ekran standardowych informaciji].

Dostepne tylko w przypadku przymocowania do aparatu

i dziatania opcjonalnego urzadzenia GPS O-GPS1

(str. 261).

Kompas
elektroniczny

meJede waAzn pazid ﬁ

L=~  Siatka, histogram i ostrzezenie o ciemnych/jasnych miejscach moga zostac
wyswietlone po wybraniu opcji [Ekran standardowych informaciji] lub [Ekran
bez informaciji]. (str. 204)
« Jesli wybrano opcje [Ekran wytgczony] lub [Kompas elektroniczny],
po wytgczeniu aparatu przywracane jest ustawienie wyswietlania [Ekran
standardowych informaciji].

® Ekran standardowych informaciji

(Wszystkie elementy przedstawiono tylko w celu wyjasnienia. Rzeczywisty ekran
moze sig roznic.)
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Tryb robienia zdje¢ (str. 77)
Tryb biysku (str. 61)/poziom
nagrywania dzwieku (str. 119)
Tryb rejestracji (str. 70)
Balans bieli (str. 136)
Zdjecie niestandardowe
(str. 148)

Tryb HDR (str. 144)/zdjecia
HDR (str. 142)/filtr cyfrowy
(str. 152)

Tryb ustawiania ostrosci
(str. 97)

Pomiar ekspozyciji (str. 92)
Redukcja drgan (str. 106)/
Movie SR (str. 120)

Poziom baterii (str. 43)
Stan pozycjonowania GPS
Ostrzezenie o temperaturze
Histogram (str. 31)

14

15

Liczba uje¢ w trybie zdje¢ z
przedziatem czasu lub w trybie
wielokrotnej ekspozycji/zakres
ekspozycji w trybie HDR
Zdjecia z przedziatem czasu
(str. 113)/ wielokrotna
ekspozycja (str. 116)

Ramka automatyki ostrosci
(str. 59)

Blokada ekspozyciji (str. 91)
Czas migawki (str. 85)
Wartos$c¢ przystony (str. 85)
Skala paska ekspozycji

(str. 88)

Czutosé (str. 83)

Liczba zdje¢ do zrobienia/czas
nagrywania filmu

Ramka wykrywania twarzy
(kiedy pozycja [Metoda autom.
ust.ostr.] jest ustawiona na
[Wykrywanie twarzy]) (str. 98)

Wskaznik 11 pojawia sie tylko w przypadku przymocowania do aparatu
i dziatania opcjonalnego urzadzenia GPS O-GPS1. (str. 262)

Wskaznik 16 jest wyswietlany w kolorze biatym. Wskaznik zmienia kolor
na zielony, kiedy obiekt jest ostry. Wskaznik zmienia kolor na czerwony,
kiedy obiekt jest nieostry. Wskaznik nie jest wySwietlany po ustawieniu

przetacznika trybu ostrosci na MF.

W przypadku wskaznika 23 wyswietlanych jest wiele ramek wykrywania
twarzy, kiedy pozycja [Metoda autom. ust.ostr.] jest ustawiona na
(Wykrywanie twarzy). Gtéwna ramka wykrywania twarzy jest wyswietlana
w kolorze zéttym, a pozostate w kolorze biatym.

L
?
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® Panel sterowania

Nacisnij przycisk (INFO) w trybie gotowosci, aby wyswietli¢ panel sterowania

i zmieni¢ ustawienia. (str. 35)

Tryb robienia zdje¢

Zdjecie niestand.
Jasne

© | @
oy | i | S @
3:2 LR 16, R

+02/02/2012 .
10:30 AM [1 65535

Ustawienie ekspozycji
Autom. eksp. programu

duro B0 30e

(€

+02/02/2012
10:30 AM

[ 1:15'30"

1 Nazwa funkgciji

2 Ustawienie

3 Zdjecie niestand. (str. 148)/
tryb sceny (str. 79)

4  Filtr cyfrowy (str. 152)

5 Zdjecia HDR (str. 141)

6 Pomiar ekspozyciji (str. 92)

7 Metoda autom. ust.ostr. (str. 98)

8 Korekta dystors;ji (str. 145)

9 Korekta aberracji chromatycznej
(str. 146)

10 Komp. przeswietl. (str. 140)

11 Kompensacja cienia (str. 141)

12 Redukcja drgan (str. 106)/
Movie SR (str. 120)

13 Proporcje (str. 133)

14 15 16

18 19 20

18 19 20

14
15

16
17
18
19
20

21
22

23

Format pliku (str. 133)
Rozdzielczos¢ JPEG (str. 134)/
Rozdzielczosé¢ filmu (str. 119)
Jakos¢ plikow JPEG (str. 135)/
poziom jakosci filmu (str. 119)
Ustawienie miasta docelowego
(str. 201)

Biezaca data i czas (str. 55)
Stan karty pamieci SD

Liczba zdje¢ do zrobienia/czas
nagrywania filmu

Ustawienie ekspozyciji (str. 118)
Poziom nagrywania dzwieku
(str. 119)

Szybkos¢ klatek (str. 119)
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% » Nie mozna wybrac ustawien, ktorych nie mozna zmieni¢ w wyniku biezacej
konfiguracji aparatu.
« Jesli na panelu sterowania nie zostanie wykonana zadna operacja w ciggu
jednej minuty, aparat powréci do trybu gotowosci.

memo

Tryb odtwarzania

Zrobione zdjecie i informacje o ekspozycji zostajg wyswietlone na ekranie

pojedynczego zdjecia

trybu odtwarzania.

= Odtwarzanie zdje¢ (str.67)
Naci$nij przycisk INFO, aby wybra¢ typ informacji wyswietlanych
na ekranie pojedynczego zdjecia. Uzyj przycisku sterowania (A ¥V €4 »),
aby wybraé typ ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢
ekran informacji dotyczacych odtwarzania.

-

Ekran standardowych informacji

=

[]

(AW Anuluj
Ekran pojedynczego zdjecia Wybor ekranu informacji
(ekran standardowych dotyczgcych odtwarzania
informacji)
Ekran Wyswietlane informacje

Ekran standardowych
informac;ji

Wyswietlane jest zrobione zdjecie wraz z formatem pliku
i podpowiedziami uzycia.

Ekran szczegétowych
informac;ji

Na dwéch stronach wyswietlany jest szczegétowy opis,
kiedy i w jaki sposéb zostato zrobione zdjecie. (str. 28)

Ekran histogramu

Wyswietlane jest zrobione zdjecie i histogram jasnosci.
Niedostepne podczas odtwarzania filmu. (str. 30)

Ekran histogramu
RGB

Wyswietlane jest zrobione zdjecie i histogram RGB.
Niedostepne podczas odtwarzania filmu. (str. 30)

Ekran bez informacji

Wyswietlane jest tylko zrobione zdjecie.

e
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Informacje wybrane w tym miejscu zostang wyswietlone po ponownym
przetgczeniu aparatu w tryb odtwarzania.

‘qmmo Jesli opcje [Ekran inform. odtwarz.] w pozycji [Pamie¢] w menu [€3 Tryb
rejestracji 3] ustawiono na 0O (Wyt.), ekran standardowych informac;ji jest
zawsze wyswietlany jako pierwszy po wigczeniu aparatu. (str. 210)

meJede waAzn pazid ﬁ




28

0
N
@
a
5
<
Q,
(0]
3
)
]
L
o
—
c

® Ekran szczegétowych informagciji

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby przetgczac sie miedzy stronami.
(Wszystkie elementy przedstawiono tylko w celu wyjasnienia. Rzeczywisty ekran
moze sie roznic.)

Strona 1

Zdjecia

g sj 0 £3,5100-0001
. - -
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13 29
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DO WN -

8
9
10
11
12

13
14
15
16
17

18
19

20
21
22

*

Informacje o obrocie (str. 173)
Zrobione zdjecie

Tryb robienia zdje¢ (str. 77)

Filtr cyfrowy (str. 152)
Ustawienie DPOF (str. 219)
Ustawienie zabezpieczenia

(str. 215)

Numer folderu, numer pliku

(str. 216)

Tryb rejestracji (str. 70)

Pomiar ekspozycji (str. 92)

Czas migawki (str. 85)

Dtugos¢ ogniskowe;j

Redukcja drgan (str. 106)/Movie
SR (str. 120)

Tryb ustawiania ostrosci (str. 97)
Wartosc¢ przystony (str. 85)
Kompensacja ekspozyciji (str. 87)
Tryb btysku (str. 61)
Kompensacja ekspozycji btysku
(str. 63)

Czutos¢ (str. 83)

Zdjecia HDR (str. 141)/Wielokrotna
ekspozycja (str. 116)

Balans bieli (str. 136)
Dostrajanie balansu bieli (str. 138)
Format pliku (str. 133)

23

24

25
26
27
28

29
30

31
32
33
34

35
36
37
38

39
40
41
42
43

Rozdzielczosé¢ JPEG (str. 134)/
Rozdzielczos¢ filmu (str. 119)
Jakos¢ plikéw JPEG (str. 135)/
poziom jakosci filmu (str. 119)
Komp. przeswietl. (str. 140)
Kompensacja cienia (str. 141)
Korekta dystorsiji (str. 145)
Korekta aberracji chromatycznej
(str. 146)

Zdjecie niestandardowe (str. 148)
Parametry zdjecia
niestandardowego (str. 149)
Przestrzen barw (str. 135)

Data i czas zrobienia zdjecia
Czas nagrania

Poziom nagrywania dzwigku
(str. 119)

Szybkos¢ klatek (str. 119)
Kierunek obiektywu

Autor (str. 218)

Ostrzezenie dotyczgce naruszenia
informac;ji

Wiasciciel praw (str. 219)
Szerokos¢ geograficzna
Wysokos¢

Dtugos¢ geograficzna

Czas UTC

Wskaznik 36 oraz wskazniki od 40 do 43 sg wyswietlane tylko w przypadku
zdje¢, dla ktérych zapisano informacje GPS.
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@ Ekran histogramu/ekran histogramu RGB

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do przetgczania miedzy ekranem
histogramu i ekranem histogramu RGB.
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memo

JP'G O™ e S :200—RGB

6
Ekran histogramu Ekran histogramu RGB
Histogram (jasnosc) 7 Wartos¢ przystony
Ustawienie zabezpieczenia 8 Czulos¢e
Numer folderu, numer pliku 9 Histogram (R)
Zapisz dane RAW 10 Histogram (G)
Format plikow 11 Histogram (B)

Czas migawki

Wskaznik 4 pojawia sie tylko w przypadku, gdy ostatnie zdjecie zostato
zrobione w formacie JPEG, a zdjecie moze zostaé zapisane rowniez
w formacie RAW. (str. 67)

Jesli pozycje [Jasne/ciemne obszary] (str. 167) w menu [[®] Odtwarzanie 1]
ustawiono na & (WHt.), jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwonym, natomiast ciemne (niedoswietlone) obszary migajg w kolorze
z6ttym. Te informacje nie sg wyswietlane na ekranie informacji szczegétowych
ani na ekranie histogramu RGB.
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Uzycie histogramu

Histogram przedstawia rozktad
jasnosci zdjecia. O$ pozioma
reprezentuje jasnosc¢ (ciemne
kolory po lewej stronie i jasne
kolory po prawej), natomiast

0$ pionowa wskazuje liczbe pikseli.
Ksztatt i rozklad histogramu przed

i po zrobieniu zdjecia wskazuja,
czy poziom ekspozycji i kontrast sg
poprawne. Pozwala to zdecydowac,
czy nalezy dostosowaé ekspozycije
i zrobi¢ ponownie zdjecie.
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Rozdzielczo$¢ —

(Ciemne)

Ciemne obszary

wwDostosowywanie ekspozyciji (str.87)

i=Dostosowanie jasnosci (str.140)

Jasnos¢

<« Jasno$¢ —»  (Jasne)

Jasne obszal

Jesli jasnos$¢ jest poprawna i nie ma zadnych niedoswietlonych
lub prze$wietlonych obszarow, wykres osigga szczyt w $rodku.
Jezeli zdjecie jest niedoswietlone, szczyt wykresu znajduje sie
po lewej stronie, natomiast jesli zdjecie jest przeswietlone, szczyt

znajduje sie po prawej stronie.

Ciemne Zdjecie z kilkoma

(niedoswietlone)

jasnymi lub ciemnymi

zdjecie obszarami

Al 4

Jasne (przeswietlone)

zdjecie

Jesli zdjecie jest niedoswietlone, cze$¢ po lewej stronie zostaje odcieta
(niedoswietlone obszary bez szczeg6téw). Jesli zdjecie jest
przeswietlone, czes¢ po prawej stronie zostaje odcieta (przeswietlone

obszary bez szczegdtéw).

Aparat mozna ustawi¢ w taki sposoéb, aby wyswietlat ostrzezenie o jasnych

i ciemnych obszarach w trybie robienia zdje¢ lub odtwarzania.

iz Ustawianie metody wyswietlania podczas odtwarzania (str.167)
sz Ustawianie metody wyswietlania w trybie gotowosci (str.204)
wrUstawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu (str.205)

e

—® |
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Balans kolorow

Rozkfad intensywnosci koloréw jest wyswietlany na ekranie histogramu
RGB. Jesli kolor jest obciety po jednej stronie, wskazuje to, ze kolor jest
niedoswietlony lub przeswietlony, czyli Swiatto w obrebie danego koloru
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jest bardzo stabe lub bardzo silne. Moze to rowniez wskazywaé

niepoprawny balans bieli.

wwUstawianie balansu bieli (str.136)

Podpowiedzi uzycia

Ponizsze wskazniki pojawiajg sie na monitorze w celu wskazania
klawiszy, przyciskow i e-pokretta, ktére mogg by¢ uzywane w danym

momencie.

Przykfad:
A Przycisk sterowania (A) @ (zielony) |Przycisk ® (G)
v Przycisk sterowania (V) @ (czerwony) |Przycisk ® (R)
< Przycisk sterowania (<) INFO Przycisk INFO
> Przycisk sterowania (» ) Przycisk 4/Av

@) |Przycisk MENU Przycisk 3UP/ @

Przycisk OK Przycisk AF/AE-L
@ E-pokretto Spust migawki

| e—

—@ | |
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E

Obraz na monitorze moze rézni¢ sie od rzeczywistego przechwyconego
obrazu, jesli jasnos¢ obiektu jest wysoka lub niska.

W przypadku wystgpienia zmian zrédta oswietlenia podczas fotografowania
obraz na monitorze moze migotaé. Migotanie mozna zredukowac,
ustawiajgc czestotliwos¢ zasilania w pozycji [Redukcja migotania] (str. 198)
w menu [N\ Ustawienia 1] na warto$é uzywang w danym regionie.

Jesli pozycja aparatu zmieni sie szybko podczas podgladu na zywo,

obraz moze nie by¢ wyswietlany z odpowiednig jasnoscia. Poczekaj

na ustabilizowanie sie obrazu przed zrobieniem zdjecia.

Obraz na monitorze moze by¢ ziarnisty w przypadku uzycia w ciemnych
miejscach.

Im wyzsza czutos¢, tym wieksze ziarno i nierbwnomiernos¢ kolorow moze
pojawiaé sie na monitorze i/lub przechwyconym obrazie.

Dtuzsze rejestrowanie obrazu z wtgczong funkcjg podgladu na zywo moze
spowodowac zwiekszenie wewnetrznej temperatury aparatu, czego
wynikiem bedg zdjecia o nizszej jakosci. Zaleca sie wytaczenie podgladu
na zywo, kiedy obraz nie jest rejestrowany. Aby zapobiec obnizeniu jakosci
obrazu, odczekaj odpowiedni czas na schtodzenie aparatu podczas robienia
zdje¢ o diugiej ekspozyciji lub nagrywania filmow.

Jesli wewnetrzna temperatura aparatu stanie sie zbyt wysoka, na monitorze
pojawi sie symbol § (ostrzezenie o temperaturze). W takim przypadku nalezy
przerwac fotografowanie lub wytgczy¢ monitor. Kontynuowanie
fotografowania przy wyswietlanym ostrzezeniu o temperaturze

spowoduje wytaczenie aparatu.

meJede waAzn pazid ﬁ
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Sposéb zmiany ustawien funkcji

Ustawienia funkcji mozna zmieni¢ przy uzyciu klawiszy bezposrednich,
panelu sterowania lub menu.

Niniejsza sekcja przedstawia podstawowe sposoby zmiany ustawien
funkgiji.

Uzycie przyciskoéw bezposrednich

W trybie gotowos$ci mozna ustawi¢ czuto$¢, balans bieli, tryb btysku
i tryb rejestracji, naciskajac przycisk sterowania (A ¥V €« »). (str. 70)

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozyciji [Tryb btyskul].

’ Nacisnij przycisk sterowania ( «€) — J O
w trybie gotowosci. INFO
Ekran ustawienia trybu btysku zostaje @
wyswietlony. MERY @ @
e,
[
. |y

2 Uzyj przycisku sterowania (4 »),
aby wybrag tryb blysku.

3 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

7/ N
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Uzycie panelu sterowania

W trybie gotowos$ci mozna przetgczy¢ sie na panel sterowania i zmienic¢
ustawienia.
Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozycji [Jakos¢
plikow JPEG].

7

Nacisnij przycisk INFO w trybie — J

gotowosci. INFO
Y

Panel sterowania zostaje wyswietlony. C«

MENU @ @

O

L
\_ [

Uzyj przycisku sterowania e —]

(A VvV «»), abywybraé pozycje, dla [E&uE
ktérej chcesz zmienié ustawienie.

Nie mozna wybra¢ pozycii, ktdrych nie o | o | @

mozna zmieni¢ w wyniku biezgcych 3: 2T 16

ustawien aparatu. 02/02/2012
10:30 AM

PO

Rokk

[0 65535

Nacis$nij przycisk OK. Jakos€ plikéw JPEG

Ekran ustawiania wybranej pozycji
zostaje wyswietlony. B | e | %

OFF won | o

3: 2 16

02/02/2012
10:30 AaM

© | ©

& | @

meJede waAzn pazid ﬁ

—@ | |

-
sy




4 Uzyj przycisku sterowania ( < ») Jakosé plikéw JPEG [ 128
lub e-pokretta, aby wybraé
warto$é ustawienia.

(A Anuluj

L
?

L)

Naciénij przycisk OK.
Aparat powraca do panelu sterowania.
Nastepnie ustaw inne pozycje.
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Nacisénij przycisk MENU lub spust migawki do potowy.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

i~ Ustawienia mozna takze zmieni¢, przekrecajac e-pokretto po wybraniu
w kroku 2 pozyciji, ktéra ma zostac¢ zmieniona (pozycje [Poziom nagr. dzwiekul]
dla trybu »® mozna ustawic tylko w ten sposob). Szczegotowe ustawienia,
takie jak zdjecie niestandardowe lub filtr cyfrowy, mozna zmienic po
nacisnieciu przycisku OK.

Uzycie menu

Ta sekcja opisuje sposob uzycia nastepujgcych menu: [ Tryb
rejestracji], [® Film], [=] Odtwarzanie], [\ Ustawienia] i [C Ustaw.
niestand.].

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozycji [Red.ziarna
przy dt.czas] w menu [3 Tryb rejestracji 2].

o

e e
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’ Nacisnij przycisk MENU w trybie "
gotowosci.

U
Menu [ Tryb rejestracji 1] zostaje @ @-

O
wyswietlone na monitorze. ‘

Ponizsze menu sg wyswietlane

o
w nastepujacych sytuacjach. . [ §
c
Kiedy pokretto trybow jest Menu [\# Film 1] &
ustawione w pozycji »¥® &
3
W trybie odtwarzania Menu [=] Odtwarzanie 1] £
[Y)
8
c
Z Nacisnij przycisk sterowania (» ). o[z 3
Kazde naciéniecie przycisku sterowania Zdjccie miestand. oo
. . Filtr cyfrowy oFF
(») powoduje zmiane menu Zdjecia HDR 1D
w nastepujgcej kolejnosci: [ Tryb gsta}ﬂ- rokbienia zdjec %m
. . . o omiar eKkspoz. Q
rejest.racp 2], [ Tryb rejesltracp 31, Ustawienia AF/MF ‘§
[ Film 1], [[=] Odtwarzanie 1] ... Korekta obiektywu GFF (BON
[3 Tryb rejestraciji 1]. (E Wyjdz

Menu mozna takze zmienic¢,
przekrecajac e-pokretto.

17 Uzyj przycisku sterowania (A V), G123

aby wybraé pozycije. Wielokrotna ekspozycja
Zdj. z przedz. czasu
Ustaw. zakr. dynam. o Juno
Red.ziarna przy wys.ISO {rauto
Red.ziarna przy dt.czas {anuro
Shake Reduction @
Podaj ogniskowa

(ED Wyjdz

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ). 0123

i ST Wielokrotna ekspozycja
Dostepne ustawienia sg wyswietlane T

w menu rozwijanym lub podmenu. Ustaw. zakr. dynam.  m g

IS0

Red.ziarna przy wys.ISO Ngauto
Red:ziannaiprzy/diczasNgauto
Shake Reduction (@GN
Podaj ogniskowa

(EW Wyjdz
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Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk MENU, aby
anulowa¢ menu rozwijane lub

wréci¢ do poprzedniego ekranu.

0123

Wielokrotna ekspozycja
Zdj. z przedz. czasu
Ustaw. zakr. dynam.  @mgim

IS0

Red.ziarna przy wys.ISO _Ngauto

Red:ziarna przy/dfczasi( Nz o
Shake Reduction R oN
Podaj ogniskowa

(EW Anuluj QOK
Naciénij przycisk OK. O 9
Ustawienie zostaje zapisane. 'NFO
Nacisnij przycisk sterowania MENU, @
jesli wyswietlane jest podmenu. MENU
Nastepnie ustaw inne pozycje.
L
\_ |y,
Nacis$nij przycisk MENU. U )
Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany By
przed wybraniem pozycji menu. @ @‘
‘
L
\_ |y,

Nawet po nacisnieciu przycisku MENU i zamknieciu ekranu menu ustawienia
nie zostang zachowane, jezeli aparat zostanie wytgczony niewtasciwie
(na przykfad przez wyjecie baterii, kiedy aparat jest wtaczony).

* Mozna wybraé, czy jako pierwsza ma by¢ wyswietlana karta menu,
ktéra zostata wybrana ostatnio, czy tez zawsze ma by¢ wyswietlane

menu [ Tryb rejestracji 1]. (str. 207)

» Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych menu znajdujg

sie na nastepujacych stronach.

* Menu [ Tryb rejestracji] == str. 71

* Menu [® Film] = str. 74

* Menu [[=] Odtwarzanie] == str. 166
* Menu [N\ Ustawienia] t== str. 198

* Menu [C Ustaw. niestand.] == str. 75

e
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2 Przygotowanie

Ten rozdziat opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy
wykonac po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem
robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego
rozdziatu i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Mocowanie paska ...........ecceeeeiiiiiiiieeeir 40
Wktadanie baterii ...........oooeviiieiiieiiie 41
Wktadanie/wyjmowanie karty pamieci SD .............. 47
Mocowanie obiektywu ...........ccccoooiriiiiiiiice. 49
Wigczanie i wytgczanie aparatu ..........cccccceveevveeenen. 52
Ustawienia poczgtkowe ..........cccccoiiiiiiiiiieenneieeeeees 53

—@ | |

o a
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Mocowanie paska

’ Przet6z koniec paska przez oczko
paska, a nastepnie przymocuj
go wewnatrz sprzgczki.
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2 Przymocuj drugi koniec paska w sposéb opisany powyze;.
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Wktadanie baterii

W16z baterie do aparatu. Uzyj dedykowanej baterii litowo-jonowej D-LI90
z mozliwoscia tadowania.

t adowanie baterii

Nataduj baterie, jesli jest uzywana po raz pierwszy, nie byta uzywana
przez dtuzszy czas lub jesli wyswietlany jest komunikat [Wyczerpana
baterial.

a1uemol0b4zig ﬁ

’ Podtacz przewdd zasilania do tadowarki.

2 Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.

17 Umies¢ baterie symbolem A do géry i widz jg do tadowarki.

Kontrolka zaczyna $wieci¢ podczas tadowania i gasnie po petnym
natadowaniu baterii.

Kontrolka
tadowarka

Przewdd zasilania

4 Wyjmij bateri¢ z tadowarki po petnym natadowaniu.

7/ N
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M » Dostarczona tadowarka D-BC90 stuzy wytacznie do tadowania baterii litowo-
jonowych D-LI90. Préba tadowania innych baterii moze doprowadzic
do przegrzania lub uszkodzenia.
» Baterie nalezy wymieni¢ na nowg w nastepujgcych przypadkach:

- Jesli kontrolka miga lub nie zaczyna $wieci¢ po prawidtowym wtozeniu
baterii

- Jedli bateria roztadowuje sie coraz szybciej nawet po natadowaniu (zostat
osiggniety koniec okresu uzytkowania baterii)

i~ Maksymalny czas fadowania wynosi okoto 320 minut (w zaleznosci od
temperatury i pozostatego poziomu natadowania baterii). Baterie nalezy
fadowac¢ w miejscu, w ktérym temperatura znajduje sie w zakresie od 0°C
do 40°C.

Wktadanie/wyjmowanie baterii

Wktadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe wtozenie baterii moze
uniemozliwi¢ jej wyjecie. Przed wlozeniem przetrzyj elektrody baterii
miekka, suchg $ciereczka.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowacé baterii, kiedy aparat jest
wigczony.

Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz aparat lub bateria mogg osiggna¢
wysokg temperature w przypadku ciagtego uzycia przez dtuzszy czas.
Kiedy nie zamierzasz uzywac aparatu przez dtugi okres czasu, wyjmij
baterie. Bateria moze wyciekacé.

Jesli bateria zostanie wyjeta z aparatu na dtuzszy czas, data i godzina mogg
zostac zresetowane. W takim przypadku wykonaj procedure opisang w sekcji
.Ustawianie daty i czasu” (str.55), aby ustawic biezaca date i godzine.

=

’ Nacisnij przetacznik blokady
pokrywki baterii w kierunku
OPEN (1), aby odblokowag.

Pokrywka baterii otworzy sie (2).
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2 W16z baterie symbolem A
skierowanym w strong obiektywu
tak, aby ja zablokowaé.

Aby wyja¢ baterie, nacisnij przetacznik
blokady baterii (3) w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

17 Zamknij pokrywke baterii.

Pokrywka baterii jest zamknieta.
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Wskaznik poziomu natadowania baterii

Za pomoca nastepujacych symboli wyswietlanych na ekranie monitora
mozna sprawdzi¢ pozostaty poziom natadowania baterii.

Ekran monitora Poziom baterii
il (zielony) Bateria jest w petni natadowana.
4l (zielony) Bateria jest prawie w petni natadowana.
4l (zotty) Moc baterii stabnie.
(N (czerwony) Bateria jest prawie pusta.
[Wyczerpana bateria] | Aparat wytgcza sie po wyswietleniu komunikatu.

i~  Symbol {_dl [ub @ (czerwony) moze pojawiac sie nawet w przypadku, gdy
poziom natadowania baterii jest wystarczajacy, jesli aparat jest uzywany w
niskiej temperaturze lub przez dtuzszy czas. W takiej sytuacji wytacz i wigcz
ponownie aparat. Jesli pojawi sie symbol (il (zielony), mozesz korzysta¢
z aparatu.

e
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Orientacyjna liczba zdje¢ i czas odtwarzania
(w przypadku w petni natadowanej baterii)

Zdjecia z btyskiem
Normalny . L
Bateria Temperatura | tryb robienia Uzl Uzycie d Czas .
2djeé przez przez odtwarzania
50% 100%
czasu czasu
Bateria litowo- 23°C 540 zdje¢ | 500 zdje¢ | 440 zdje¢ | 320 minut
jonowa D-LI90
z mozliwo$cig o o o o .
tadowania 0°C 480 zdje¢ | 450 zdjec | 410 zdje¢ | 300 minut

Liczbe zdje¢, jakg mozna zarejestrowaé za pomocg aparatu (tryb normainy,

50% zdje¢ z btyskiem), zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi
organizacji CIPA, natomiast inne dane zmierzono zgodnie z naszymi standardami
pomiarowymi. Moze wystapi¢ pewne odchylenie od powyzszych wynikow

w zaleznosci od wybranego trybu robienia zdje¢ oraz od panujgcych warunkow.

I~ * Wydajno$¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo w niskich temperaturach.
Jezeli baterie sg uzywane w zimnym klimacie, przygotuj dodatkowy zestaw
baterii i przechowuj je w cieple, na przyktad w kieszeni. Wydajnos¢ baterii
powraca do normy po przywroceniu temperatury pokojowej.

« Kiedy podczas podrozy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub jesli
zamierzasz zrobi¢ duzo zdjeé, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

Uzycie zasilacza (opcja)

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC1202, kiedy
przez dtugi okres czasu uzywasz monitora lub kiedy podtaczasz aparat
do komputera lub urzadzenia AV.

’ Upewnij sig, ze aparat jest wylgczony.
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2 Otworz pokrywke baterii.
Patrz krok 1 na str. 42.
Wyjmij baterig, jesli znajduje sie w aparacie.

-
sy

3 Pociagnij pokrywke kabla
polaczeniowego (D) po lewej
stronie pokrywki baterii i w6z
zZlaczke zasilania do komory
baterii tak, aby jg zablokowaé.

Aby odtaczy¢ ztgczke zasilania, nacisnij

przetacznik blokady baterii (2) w
kierunku wskazywanym przez strzatke.

4 Zamknij pokrywke baterii.

Kabel potgczeniowy jest wyprowadzany
przez fragment ostony kabla
potgczeniowego.

5 Potacz ztaczke zasilania i zasilacz.

a1uemol0b4zig ﬁ
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46

ﬁ Podtacz przewdd zasilajacy do zasilacza.

7 Podtacz przewéd zasilania do gniazdka.

=

Upewnij sig, ze aparat jest wytgczony przed podtgczeniem lub odtaczeniem
zasilacza.

Upewnij sie, ze potaczenia pomiedzy ztgczami sg zabezpieczone.
Odtaczenie zasilacza podczas dostepu do karty pamieci moze spowodowac
uszkodzenie danych i karty pamieci SD.

Kiedy uzywany jest zasilacz, kabel potagczeniowy wychodzi z dolnej czesci
aparatu. Nalezy wiec pamietaé, ze nie bedzie mozliwe ustawienie aparatu
w pozycji stojacej na stole itp.

Po wyjeciu ztaczki zasilania umies¢ pokrywke kabla potgczeniowego

w oryginalnej pozyciji.

aluemojobAzig ;

i~  Kiedy do aparatu podtaczony jest zasilacz, symbol »f jest wyswietlany jako
poziom baterii.

Przed uzyciem zestawu zasilacza K-AC1202 nalezy zapoznac¢ sie z jego

instrukcjg obstugi.
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Wktadanie/wyjmowanie

karty pamieci SD

Ten aparat obstuguje dostepne w sprzedazy karty pamieci SD,

karty pamieci SDHC oraz karty pamieci SDXC.

Upewnij sie, ze aparat jest wylgczony przed witozeniem lub wyjeciem
karty pamieci SD.

e

Nie wyjmuj karty pamieci SD, kiedy kontrolka dostepu do karty swieci sie.
Podczas korzystania z aparatu nie otwieraj pokrywki gniazd ani pokrywki
karty.

Nowg badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowac¢ (zainicjowac) w tym aparacie. Szczegotowe
informacje dotyczace formatowania zawiera sekcja ,Formatowanie karty
pamieci SD” (str.214).

» Podczas nagrywania filméw nalezy uzywac kart pamieci o wysokiej
szybkosci. Jesli szybkos$¢ zapisu jest nizsza niz szybko$¢ nagrywania, zapis
moze zostac zatrzymany podczas nagrywania.

~

Upewnij sig, ze aparat jest wytgczony.

Z Otworz pokrywke gniazd

N
w kierunku wskazywanym
przez strzatke.
J
3 Otwoérz pokrywke karty w kierunku )
wskazywanym przez strzatke.
J
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4 Wsun catkowicie karte pamieci SD
etykietg w kierunku monitora.

Przycisnij jeden raz karte pamieci SD,
aby ja wyjag.

aluemojobAzig ;

5 Zamknij pokrywke karty i pokrywke
ghiazd (D—2).

Zamknij poprawnie obie pokrywki.

i~  Szczegodtowe informacje dotyczace przyblizonej liczby zdjeé i czasu filmow,
ktére mozna zapisac na karcie pamieci SD, zawiera sekcja ,Orientacyjna
liczba zdje¢” (str.275).

o
| e—

e e —@ | |
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Mocowanie obiektywu

Zamocuj odpowiedni obiektyw do korpusu aparatu.
Kiedy z tym aparatem uzywany jest jeden z nastepujacych obiektywow,
dostepne sg wszystkie tryby robienia zdje¢ aparatu.

(a) Obiektywy DA, DAL, DFA,FAJ

(b) Obiektywy z pozycjg przystony A (Auto), uzywane w pozycji A

Procedura opisana w tym miejsca uzywa obiektywu DA 40mm F2.8 XS.

w » Podczas zaktadania/zdejmowania obiektywu nalezy wybra¢ miejsce

relatywnie wolne od kurzu i brudu.

Kiedy obiektyw nie jest zamocowany, na aparacie powinna by¢ zamocowana

pokrywa gniazda bagnetowego.

» Po zdjeciu obiektywu z aparatu nalezy zatozy¢ pokrywe gniazda

bagnetowego i ostone obiektywu.

Nie nalezy wkfada¢ palcéw do gniazda bagnetowego ani dotykaé migawki

lub czujnika CMOS.

» Korpus aparatu i mocowanie obiektywu sg wyposazone w styki informacyjne

obiektywu. Kurz, brud lub korozja na stykach moga spowodowac

uszkodzenie uktadu elektrycznego. W celu przeprowadzenia
profesjonalnego czyszczenia skontaktuj sie z serwisem PENTAX.

Kiedy obiektywy przedstawione w punkcie (b) sg uzywane w pozycji innej niz

A lub jesli uzywane sg obiektywy inne niz wymienione powyzej i/lub inne

akcesoria, niektore funkcje bedg ograniczone. Aby uzyskaé szczegoétowe

informacje, patrz ,,Funkcje aparatu dostepne z réznymi obiektywami”

(str.250).

« Jesli uzywany jest obiektyw, w przypadku ktérego nie mozna uzyskaé
informacji o ogniskowej, po wtaczeniu aparatu pojawia sie ekran Podaj
ogniskowa. Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz ,Ustawianie
ogniskowej” (str.252).

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki, szkody i nieprawidtowe
dziatanie wynikajgce z uzywania obiektywdw innych producentéw.

g
S
=4
2
)
=
®

’ Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.
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Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu ((D)

i pokrywe bagnetu obiektywu ().
Aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
miejsce mocowania obiektywu bez
pokrywy gniazda, stawiaj go
mocowaniem do gory.

(Casiid D)

Ui
iy T
N

L
?

Dopasuj wskaznik ustawienia
obiektywu (czerwone kropki 3))
na aparacie i obiektywie,

a nastepnie przekrecaj obiektyw
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara az do klikniecia.

Po zamocowaniu przekrec obiektyw

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby go zablokowac.

Zdejmij przednig pokrywke
obiektywu.

Zdejmowanie obiektywu

Zatoz pokrywke obiektywu, a nastepnie
przekre¢ obiektyw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara,
przytrzymujgc przycisk zwolnienia
blokady obiektywu ((4)).
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m Nie nalezy zdejmowac obiektywu, kiedy aparat jest wtaczony.

i~~ Pokrywa gniazda bagnetowego (@) chroni przed zarysowaniami i zapobiega
dostawaniu sie kurzu. Pokrywa ,Body Mount Cap K” jest sprzedawana
oddzielnie i posiada funkcje blokady.

a1uemol0b4zig ﬁ
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Wiaczanie i wytgczanie aparatu

’ Ustaw przetgcznik gtéwny w pozycji
[ON].

Aparat wigcza sie i pojawia sie ekran
poczatkowy.

Ustaw przetgcznik gtéwny w pozycji
[OFF], aby wytaczy¢ aparat.

» Zawsze wytgczaj aparat, jesli nie jest uzywany.

» Aparat wylgczy sie automatycznie, kiedy w ciggu okreslonego czasu nie
zostanie wykonana zadna operacja (Automat. wytgcz.). Aby ponownie
aktywowac aparat, wigcz go ponownie lub wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci.

- Nacisnij spust migawki do potowy.
- Naci$nij przycisk MENU lub INFO.

» Pozycja [Automat. wytgcz.] jest domyslinie ustawiona na [1min]. Mozna
zmienic to ustawienie w pozycji [Automat. wytgcz.] w menu [N\ Ustawienia 2].
(str. 208)

« Aby wigczyc¢ aparat w trybie odtwarzania, ustaw przetacznik gtéwny w pozyciji
[ON], przytrzymujgc naci$niety przycisk PLAY.

« Jesli nie chcesz wyswietla¢ ekranu powitania, mozesz zmieni¢ ustawienie
w pozycji [Wyswietlacz LCD] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str. 206)

emo,

g
S
=4
2
)
=
®




A

?

®—

e

;\\,“IJ///,§
J K-01_POL.book Page 53 Wednesday, February 22, 2012 8:07 AM

Ustawienia poczatkowe

Po pierwszym witgczeniu aparatu po zakupie na monitorze pojawia sie
ekran [Language/ §&&]. Postepuj zgodnie z ponizszg procedura, aby
ustawi¢ jezyk interfejsu oraz biezgcg date i czas. Po dokonaniu tych

ustawien nie bedzie trzeba ich zmienia¢ przy kolejnym wtaczeniu aparatu.

Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietlony

zostaje ekran [Ustawienie daty], nalezy

postepowac zgodnie z procedurg

.Ustawianie daty i czasu” (str.55),

aby ustawi¢ biezaca date i czas. b 00:00
Zakonczono ustawianie

(MM Anuluj

Ustawienie daty

Formatidaty. " did/mm/rr 24h

Data 01/01/2012

Ustawianie jezyka interfejsu

Mozesz ustawi¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty
o btedach itd.

’ Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybraé zadany
jezyk, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczgtkowe] zostaje
wyswietlony w wybranym jezyku.
Przejdz do kroku 6, jesli ustawienie
&} (Miasto czasu lok.) nie wymaga zmiany. Warszawa

Ustawienie poczatkowe

Language/ Siza Polskil

Zakonczono ustawianie

(A Anuluj

2 Nacisnij przycisk sterowania ( V), aby przesung¢ ramke na ¢,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [€} Miasto czasu lok.] zostaje wys$wietlony.
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Uzyj przycisku sterowania (4 »),
aby wybraé miasto.

Przekre¢ e-pokretto w celu zmiany
regionu.

Patrz ,Lista miast czasu na swiecie” IWarszawa »
(str.203), aby uzyskac liste miast czasu Czas letni O
lokalnego. (E Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby wybra¢ [Czas letni],
a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wybra¢
& (WL) lub O (Wyt.).

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Ustawienie poczatkowe].

UZY] prZYCiSKU sterowania (V), aby Ustawienie poczatkowe
wybra¢ [Zakonczono ustawianie],

. i . Language/S5  Polski
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

.} Warszawa

Ekran [Ustawienie daty] zostaje
wyswietlony.

Zakonczoeno ustawianie

(@M Anuluj BOK

Jesli nie okreslono miasta czasu lokalnego ani daty i czasu, ekran [Ustawienie
poczatkowe] lub [Ustawienie daty] zostanie wyswietlony po ponownym
wigczeniu aparatu.

o a
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Ustawianie daty i czasu

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu wyswietlania.

7

Nacisnij przycisk sterowania (» ), eteronte da

a nastepnie uzyj przycisku Format daty <
sterowania (A V), aby wybrac et 090009012
format daty' Czas 00:00

Wybierz [dd/mm/rr], [mm/dd/rr] Zakoriczono ustawianie
lub [rr/mm/dd].

(ED Anuluj @OK

Nacisnij przycisk sterowania (» ), a nastepnie uzyj przycisku
sterowania ( A V), aby wybra¢ [24h] lub [12h].

Nacisnij przycisk OK.

Ramka powraca do [Format daty].

Nacisnij przycisk sterowania ( V), a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Ramka przesunie sie na miesigc, jesli ustawiono format daty [mm/dd/rr].

Uin prZVCiSku sterowania (A V), Ustawienie daty

aby ustawic miesigc. Format daty dd/mm/rr 24h
W ten sam sposdb mozesz ustawié Data <
dzien i rok. Czas 00:00

Ustaw teraz czas.

Jezeli w kroku 2 wybrano pozycje [12h],
ustawienie am lub pm aparatu przetgcza
sie w zaleznosci od biezgcej godziny.

Zakonczono ustawianie

(@M Anuluj OK

a1uemol0b4zig ﬁ

—@ | |

e—




56

aluemojobAzig ;

6

i

‘?nemo

K-01_POL.book Page 56 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Uzyj przycisku sterowania ('¥), aby Ustaviienie daty
wybra¢ [Zakorficzono ustawianie], Feref ey dimmlve o

a nastepnie naci$nij przycisk OK. Bata 0210212012

Aparat jest gotowy do robienia zdjec. Czas 10:00
Jesli data i czas zostang ustawione [iZakonczonolustawianiel
za pomocg menu, pojawi sie ponownie
menu [N\ Ustawienia 1]. W takim
przypadku nacisnij przycisk MENU.

(A Anuluj MOK

Nacisniecie przycisku MENU podczas ustawiania daty i czasu spowoduje
anulowanie ustawien okreslonych do tej pory i przetgczenie aparatu w tryb
robienia zdje¢. Jesli po dokonaniu ustawien poczgtkowych aparat zostanie
wytgczony przed ustawieniem daty i czasu, ekran [Ustawienie daty] pojawi
sie jako pierwszy po kolejnym wigczeniu aparatu. Date i czas mozna
ustawi¢ za pomocg menu w pozniejszym momencie. (str. 201)

« Jesli w kroku 6 nacisniesz przycisk OK, zegar aparatu zresetuje sie i ustawi
na 0 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, naci$nij przycisk OK, kiedy
sygnat czasu (w telewizji, radio itp.) osiggnie 0 sekund.

» Za pomocg menu mozna zmieni¢ jezyk oraz ustawienia daty i czasu.

(str. 201, str. 204)
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3 Podstawowe operacje

Ten rozdziat opisuje podstawowe operacje dostepne
w trybie robienia zdje¢ po ustawieniu pokretta trybéw
w pozycji AUTO (Zdjecie automatyczne), aby aparat
okreslit optymalne ustawienia w zaleznosci od obiektu.
Wiecej informacji na temat zaawansowanych funkgciji

i ustawien stuzacych do robienia zdje¢ mozna znalez¢
w rozdziale 4 i dalszych.

Podstawowe funkcje robienia zdjeé ....................... 58
Uzycie wbudowanej lampy btyskowej .................... 61
Przegladanie zdjC ..., 67

o a
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ﬁ'} Podstawowe funkcje robienia zdjec

WYybér optymalnych ustawien przez aparat

Aparat udostepnia rézne tryby robienia zdje¢, ustawiania ostrosci
i rejestraciji, tak aby umozliwi¢ fotografowanie zgodnie z wizjg
uzytkownika. W tej sekcji przedstawiono prosty sposob robienia
zdje¢ poprzez nacisniecie spustu migawki.

g ’ Ustaw pokreﬂo trybéw w pozyc” ‘wrmwmmmn‘uuwxmuuuwwmnmuw
z AUTO. =
§ Tryb robienia zdje¢ zostaje ustawiony

@ na AUTO.

(o]

e = \Wybdr wiasciwego trybu robienia

8 zdjeé (str.77)

<

2 Ustaw przetgcznik trybu ostrosci
na AF.

Tryb ostrosci zmienia sie na tryb
automatyki ostrosci.
= Ustawianie trybu ustawiania ostrosci
(str.97)

™ | |@—
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3 Wyswietl obiekt na monitorze.

Jesli uzywany jest obiektyw zoom, e
przekre¢ pierscien zoom w lewo lub
w prawo, aby zmieni¢ kat widzenia
(ogniskowa).

4 Umies¢ obiekt w ramce ostrosci i naci$nij spust migawki
do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.
Ramka ostrosci zmienia kolor na zielony
i stycha¢ dzwiek, kiedy obiekt staje sie
ostry (blokada ostrosci).

Po ustawieniu trybu AUTO zostaje
automatycznie wybrany optymainy tryb
robienia zdje¢: @ (Standardowy),

A (Portret), sk (Pejzaz), ¥ (Makro),

R (Ruchomy obiekt), “a (Portret nocny),
-a- (Zachod), (Btekit nieba) lub

¥ (Las). (str. 78)

Wbudowana lampa btyskowa podnosi
sie automatycznie w razie potrzeby.

Ramka automatyki ostrosci

5 Naci$nij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.
Ta czynnos$¢ jest nazywana ,zwolnieniem migawki” lub ,zwolnieniem”.

5 Sprawdz zrobione zdjecie na monitorze.
Zdjecie jest wyswietlane na monitorze przez jedng sekunde od momentu
zrobienia (Natychm. podglad).
iz Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu (str.205)

aloeisdo amomejspod ﬁ

—@ | |

e—




K-01_POL.book Page 60 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

W czasie natychmiastowego podgladu mozna wykonaé nastepujace
Cczynnosci.
Dostepne operacje

E-pokretto Powieksza zdjecie. (str. 168)
Przycisk 3UP/ @ Kasuje zdjecie. (str. 68)
Przycisk E4/Av Zapisuje zdjecie w formacie RAW. (str. 67)

L=~ + Mozesz powiekszy¢ srodkowy obszar po ustawieniu ostrosci, naciskajac
przycisk OK, kiedy ostros¢ jest zablokowana (z wyjatkiem sytuacji, gdy
pozycja [Metoda autom. ust.ostr.] jest ustawiona na I8 (Sledzenie)).
(str. 100)

» Dzwiek emitowany po ustawieniu ostrosci mozna wytgczyé. (str. 200)

* Mozesz ustawi¢ aparat w celu automatycznego ustawiania ostrosci
po nacisnieciu przycisku AF/AE-L. (str. 101)

» Podglad obrazu mozna wyswietli¢ na monitorze, aby sprawdzi¢ gtebie
ostrosci przed zrobieniem zdjecia (str. 105).
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Funkcje Power Zoom (Image Size Tracking, Zoom Clip i Auto Zoom Effect)
nie sa zgodne z tym aparatem.
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ﬁ% Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Lampy btyskowej mozna uzywac¢ w celu robienia zdje¢ w stabych
warunkach oswietleniowych lub gdy obiekt jest podswietlony od tytu.
Optymalny zasieg dla wbudowanej lampy btyskowej wynosi od 0,7 do 5 m
od obiektu. Jesli odlegtos¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m, uzycie
lampy btyskowej moze spowodowaé wystgpienie winietowania
(przyciemnienie rogéw zdjecia w wyniku braku $wiatta). Ta wartos¢
graniczna moze sig lekko zmienia¢ w zalezno$ci od uzywanego
obiektywu i ustawienia czutosci. (str. 234)

W » W czasie uzywania wbudowanej lampy btyskowej nalezy zdja¢ ostone
obiektywu przed zrobieniem zdjecia. Winietowanie moze wystgpi¢ w
przypadku niektérych obiektywow i warunkow ekspozycji. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz ,,Zgodnos$é obiektywdw z wbudowang lampa
btyskowq” (str.235).

» Wbudowana lampa btyskowa wykonuje petny btysk, jesli uzywany jest
obiektyw bez pozycji A (Auto).
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Szczegotowe informacje na temat wbudowanej lampy btyskowej i instrukcje
dotyczace robienia zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowej znajduja sie
na ,Uzycie lampy blyskowe;j” (str.231).

@
@
=)

Ustawianie trybu btysku

Tryb btysku Funkcja

Automatycznie mierzy $wiatto otoczenia i okresla,

5A Blysk automatyczny ;
czy nalezy uzy¢ lampy btyskowe;j.

Lampa btyskowa wykonuje btysk wstepny w celu
Yo S;;(/asnlzlagg:.ﬂed. redukgji efektu czerwonych oczu przed wykonaniem
’ btysku automatycznego.

Btysk jest wykonywany recznie. Lampa blyskowa
wykonuje btysk, jesli jest podniesiona. W
przeciwnym przypadku btysk nie zostanie
wykonany.

‘J Blysk reczny
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L
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Tryb btysku Funkcja
Btysk jest wykonywany recznie. Lampa blyskowa
&@ Btysk reczny+red. |wykonuje btysk wstepny w celu redukcji efektu
czerw. oczu czerwonych oczu przed wykonaniem btysku

gtéwnego.

Powoduje ustawienie dtugiego czasu migawki w
zaleznosci od jasnosci. Uzycie tego trybu podczas

SL‘;W Synch. z diu'glml robienia portretu z zachodem stonca w tle umozliwia
czasami nasw S ; . .
odpowiednie uchwycenie zaréwno fotografowanej
osoby, jak i tta.
Lampa btyskowa wykonuje btysk wstepny w celu
%0‘" Synch. z dtug.czas+ | redukciji efektu czerwonych oczu przed wykonaniem
czerw.oczy btysku gtéwnego w przypadku synchronizaciji
z dtugimi czasami migawki.
sLow Blysk jest wykonywany tuz przed zamknigciem
D% Synch. na kurtyne | kurtyny migawki. Umozliwia fotografowanie
»h tylng poruszajgcych sie obiektow z efektem

pozostawianej smugi. (str. 233)

Tryby btysku, ktére mozna wybra¢, réznig sie w zaleznosci od trybu
robienia zdjec.

Tryb robienia zdje¢ Dostepny tryb btysku
AUTO/SCN YA1561%1%
P/Av Y90/°% 1% 1%
Tv/M/B %0/n%

M Btysk nie nastepuje w nastepujacych trybach robienia zdjec:

- Tryb HDR, ® lub

- Tryb -a- (Zachdd) lub (Btekit nieba) w trybie AUTO

- Tryb -a- (Zachdd), (Btekit nieba), # (Scena nocna), (Scena nocna
HDR), (Podswietl. sylwetka), > (Swiece), (Y] (Oéwietl. sceny) lub
i (Muzeum) w trybie SCN
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’ Nacisnij przycisk sterowania ( €) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu btysku zostaje wyswietlony.

Zostajg wyswietlone tryby blysku, ktére mozna wybra¢ dla ustawionego
trybu robienia zdjec¢.

Z Uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybrag tryb btysku, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

‘ﬁemo Czerwony symbol # miga podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej.
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Kompensacja ustawien btysku

Ustawienie btysku mozna zmienié¢ w zakresie od —-2,0 do +1,0.
Nastepujgca wartosci kompensaciji btysku mozna ustawic¢ zgodnie

z krokiem okreslonym w pozycji ([1. Krok ustaw. ekspozycji] (str.75))
w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Krok ustaw. . .
ekspozyGji Dostepna do wyboru warto$¢ kompensac;ji btysku
1/3 EV -2,0,-1,7,-1,3,-1,0,-0,7,-0,3, 0,0, +0,3, +0,7, +1,0
12 EV -2,0,-1,5,-1,0,-0,5, 0,0, +0,5, +1,0

’ Nacisnij przycisk sterowania (V) w kroku 2 na str. 63.

®—
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64

2 Przekre¢ e-pokretto.
Wartos¢ kompensac;ji btysku zostaje
ustawiona.

Nacisénij przycisk ® (G), aby zresetowac
wartos¢ kompensacji ekspozycji na 0,0.

L=~ + Kiedy poziom btysku przekracza maksimum, kompensacja nie zostanie
zastosowana, nawet jesli wartos¢ kompensacji ustawiono w kierunku
dodatnim (+).

» Kompensacja w kierunku ujemnym (—) moze nie mieé¢ wptywu, jesli obiekt
znajduje sie zbyt blisko, przystona jest ustawiona na duze otwarcie lub
ustawiona czuto$c¢ jest wysoka.

» Kompensacja btysku dotyczy takze zewnetrznych lamp btyskowych,
ktore obstuguja tryb automatyki btysku P-TTL.
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Fotografowanie z uzyciem btysku
automatycznego

Lampa btyskowa zostaje podniesiona i wykonuje btysk automatycznie
w razie potrzeby, na przykiad przy o$wietleniu z tytu lub jesli wybrany
czas migawki moze spowodowac drgania aparatu. Lampa btyskowa
moze zostac podniesiona, ale btysk nie zostanie wykonany, jesli aparat
ustali, ze nie jest to konieczne.

L=~ Tryb blysku automatycznego jest dostepny tylko w przypadku, gdy pokretto
trybow ustawiono w pozyciji AUTO lub SCN (z wyjatkiem -a-, (), @@, 8, D,
&, O, i m).

7 Ustaw tryb blysku na 4* lub 5.
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Nacisnij spust migawki do potowy.

Ikona trybu btysku zmienia sie w zalezno$ci od trybu wybranego przez
aparat.

Jesli zostanie wybrany tryb % lub %,
wbudowana lampa btyskowa podniesie
sie i zacznie tadowac. Gdy aparat ustali,
ze btysk nie jest konieczny, ikona trybu
btysku nie zostanie wyswietlona.

)
-

Nacisnij spust migawki do konica.

Zdjecie zostaje zrobione.

Nacisnij gérng czesé lampy
blyskowej w kierunku wskazanym
na rysunku, aby zamkngé

=
wbudowang lampe blyskowa. ‘:.jmu;.

%

Nacisnij przycisk 3UP/ @ po podniesieniu lampy blyskowej, aby przetaczaé sie
miedzy automatycznym i recznym trybem btysku.
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Lampa btyska za kazdym razem.

7
2

L

memo,

Fotografowanie z uzyciem btysku recznego

Ustaw tryb btysku na % lub %e.

Nacisnij przycisk 3UP/ .
Wbudowana lampa btyskowa podnosi sie
i zaczyna fadowac.

Jesli nie chcesz wykonywac btysku, nie
podnos wbudowanej lampy btyskowe;j.

Nacisnij spust migawki do konca.

Lampa btyska i zdjecie zostaje zrobione.

Nacisnij gérng czesé lampy
btyskowej w kierunku wskazanym
na rysunku, aby zamknagé
wbudowang lampe btyskowa.

=T

:ﬁ\ﬂﬂmﬂ“mw yi’

« Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji ® (Lampa WYL), wobudowana
lampa btyskowa nie podnosi sie nawet po nacisnieciu przycisku 3UP/ 1.

« DomysInie podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej nie mozna
robi¢ zdjeé. Aby robi¢ zdjecia podczas tadowania wbudowanej lampy
btyskowej, ustaw pozycje [12. Zwolnienie podczas tad.] (str. 76) w menu

[C Ustaw. niestand. 2] na [WL.].
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Przegladanie zdjeé

Odtwarzanie zdjeé

Zdjecia zrobione aparatem mozna wyswietlaé.

’ Nacisnij przycisk PLAY .

' N
AF/AE-L
Aparat przejdzie do ekranu pojedynczego
zdjecia w trybie odtwarzania, a na PLAY
monitorze zostanie wyswietlone ostatnio C‘ O
zrobione zdjecie (zdjecie o najwyzszym INFO
numerze pliku). W przypadku filméw
na monitorze wyswietlana jest tylko \ @ m (o) (\
pierwsza klatka.
2 Naciénij przycisk sterowania (<« »). — (J O
«: Wyswietla poprzednie zdjecie. 6 E
» : Wyswietla nastepne zdjecie. .
MENU (¥ N
(>
L
. ,)

i~ * Patrz Funkcje odtwarzania i edycja zdje¢” (str.163), aby uzyskac
~ szczegotowe informacje na temat funkcji odtwarzania.

Jesli ostatnie zdjecie zostato zrobione w formacie JPEG, a jego dane

pozostajag w buforze pamieci, mozna zapisa¢ zdjecie RAW, naciskajac

przycisk Z4/Av podczas natychmiastowego podgladu lub odtwarzania (gdy
opcja [Zapisz dane RAW] w pozycji [Natychm. podglad] w menu [ Tryb
rejestracji 3] jest ustawiona na & (Wt.) (str. 205)). W przypadku, gdy zdjecie
zostato zrobione przy uzyciu dowolnych z nastepujacych ustawien,
odpowiednie zdjecie zostaje zapisane.

- Wielokrotna ekspozycja Zdjecie RAW z wielokrotng ekspozycjg
- Zdjecia z przedziatem czasu  Zdjecie RAW dla ostatniego zrobionego
ujecia

Zdje¢ zrobionych z uzyciem funkcji Zdjecia seryjne, Bracketing ekspozycii,
Zdjecia HDR lub Filtr cyfrowy nie mozna zapisa¢ w formacie RAW.

e
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Kasowanie pojedynczego zdjecia
Zdjecia mozna kasowac¢ pojedynczo.

% + Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrocic.
» Zabezpieczone zdjecia nie mogg by¢ skasowane. (str. 215)

’ Nacisnij przycisk PLAY i uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wysSwietli¢ zdjecie do skasowania.

2 Nacisnij przycisk 5UP/ .

Ekran potwierdzenia kasowania
zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk sterowania (A ), (75 0020007
aby wybraé [Usun]. -

4 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje skasowane.

i~ + Mozna skasowac wiele zdje¢ jednoczesnie. Szczegdtowe informacje
zawiera sekcja ,Kasowanie wielu zdje¢” (str.175).
» W przypadku zdje¢ zrobionych z pozycja [Format plikéw] (str. 133) ustawiong
na [RAW+] mozna w kroku 3 wybra¢ format pliku do skasowania.




|
?

K-01_POL.book Page 69 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

4 Funkcje fotografowania

Ten rozdziat przedstawia rozne podstawowe
i zaawansowane funkcje robienia zdje¢, jakie
Sg zapewniane przez aparat.

Obstuga funkcji robienia zdjeé ........cccccvvvveeennneeeee. 70
Wybér wtasciwego trybu robienia zdjec¢ ................. 77
Ustawianie eKSPOZYCji .......ccevvevviieeiiiiiiiiiiiccccceeeenn, 83
Ustawianie OStroSCi ........ccceeeveeviiiiiiiicccccceeee, 97
Sprawdzanie gtebi ostrosci (podglad) .................. 105
Uzycie funkcji redukcji drgan do zapobiegania

drganiom aparatu ............ccccceeeeiiiiiicceceeeee e 106
Robienie zdjeé seryjnych ..........cccceeeeeiciiciiinnns 112
Nagrywanie filmow .........ccccccccee, 118
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<1

Obstuga funkcji robienia zdje¢

o a

Ustawienia zwigzane z robieniem zdje¢ mozna zmienia¢ za pomoca
przyciskow bezposrednich, panelu sterowania, menu [ Tryb rejestracji],
menu [ Film] lub menu [C Ustaw. niestand.].

m Szczegoty na temat sposobu uzycia menu zawiera sekcja ,Uzycie menu”
= (str.36).

Przyciski bezposrednie do ustawiania pozycji

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ <) T O
n W trybie gotowosci, aby ustawi¢ nastepujace INFO
S  pozycie. @
g 7
‘o MENU
o
2 O B
)
g" \_ |y,
[V
2.
L= Przycisk Pozycja Funkcja Strona
A Czutos¢ Ustawia czuto$¢ I1SO. str. 83

Umozliwia dopasowanie balansu
v Balans bieli koloréw do typu zrédta Swiatta str. 136
oswietlajgcego obiekt.

< |Tryb blysku Ustawia tryb bysku. str. 61

Umozliwia wybranie trybu zdje¢ str. 112
pojedynczych, trybu zdje¢ seryjnych, str. 108
samowyzwalacza, zdalnego sterowania | str. 110
lub bracketingu ekspozyciji. str. 89

> Tryb rejestracii

™ | |@—
1IN

e e —® |
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|
?

Pozycje menu Tryb rejestracji

Nastepujace pozycje sg dostepne |\ O
w menu [E3 Tryb rejestracji 1-3]. INFO
Naciénij przycisk (MENU) w trybie @
gotowosci, aby wyswietlic menu [ Tryb MENU @
rejestraciji 1]. C‘
L
\ |,

Menu Pozycja Funkcja Strona

Ustawia odcien obrazu, taki jak
kolor i kontrast, przed zrobieniem str. 148
zdjecia.

Zdjecie niestand. "1 2

Stosuje efekt filtru cyfrowego

podczas robienia zdjgé. str. 152

Filtr cyfrowy 1

Umozliwia robienie zdje¢
Zdjecia HDR 1 z wysokim zakresem str. 141
dynamicznym.

Ustawia poziome i pionowe
proporcje zdjec.
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Proporcje "

Q
a1 | & — ) :
2 | Format plikow Ustawia format pliku.
'% Rozdzielczos¢ Ustawia rozmiar zdje¢
'_g JPEG ! zapisywanych w formacie JPEG. str. 132
; Jakos¢ plikow Ustawia jako$¢ zdje¢ zapisywanych
& |JPEG ™ w formacie JPEG.
-]

Pozwala wybraé uzywang

Przestrzen barw i
przestrzen barw.

Wybiera cze$¢ czujnika, ktora
postuzy do pomiaru jasnosci str. 92
i ustawienia ekspozycji.

Pomiar ekspoz. "'
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Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

01

Metoda qutom.
ust.ostr. !

Wybiera metode automatycznego
ustawiania ostrosci w trybie AF.

str.

98

Automatyczny
zoom AF

Automatycznie powieksza obraz na
monitorze, umieszczajgc w $rodku
obszar z ustawiong ostroscia, kiedy
ostrosc jest zablokowana.

str.

101

Swiatto wspomag.
AF

Ustawienia AF/MF

Okresla, czy nalezy uzywac
dodatkowego Swiatta automatyki
ostrosci podczas automatycznego
ustawiania ostrosci w ciemnych
miejscach.

str.

97

Kontrola ostrosci

Wyréznia krawedzie obiektu,
na ktérym ustawiono ostrosc,
utatwiajgc sprawdzanie ostrosci.

str.

104

Korekta obiektywu "

Umozliwia redukcje dystorsiji
i aberracji chromatycznej
wynikajgcych z wiasciwosci
obiektywu.

str.

145

02

Wielokrotna ekspozycja

Tworzy zdjecie poprzez wykonanie
wielu ekspozycji i scalenie ich
na jednym zdjeciu.

str.

116

Zdj. z przedz. czasu

Umozliwia robienie zdje¢
z ustawionym przedziatem czasu.

str.

113

Ustaw. zakr. dynam. "'

Rozszerza zakres dynamiczny
i zapobiega wystepowaniu
jasnych i ciemnych obszaréw.

str.
str.

140
141

Red.ziarna przy wys.ISO

Ustawia funkcje redukcji ziarna
podczas fotografowania z wysokg
czutoscig 1SO.

str.

93

Red.ziarna przy dt.czas

Ustawia funkcje redukcji ziarna
podczas fotografowania z dlugim
czasem migawki.

str.

96

Shake Reduction

Uaktywnia funkcje redukcji drgan.

str.

106

Podaj ogniskowg

Ustawia warto$¢ ogniskowg dla
obiektywu, w przypadku ktorego nie
mozna uzyskac informac;ji

0 ogniskowe;.

str.

252

e
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jest opcjonalne urzadzenie GPS.

Menu Pozycja Funkcja Strona
Podglad na zywo Pogw_ala dc_>konac ustaW|eq str. 204
wyswietlania podgladu na zywo.
Pozwala dokona¢ ustawien
Natychm. podglad wy$wietlania natychmiastowego str. 205
podgladu.
o Ustawia funkcje przycisku ® (G/R)
03 | Programow. przyciskow lub AF/AE-L. str. 155
Pamie¢ Okresla ustawienia, ktorg zostajg str. 210
zachowane po wytgczeniu aparatu.
Ustawia czynnos¢ wykonywana,
GPS kiedy do aparatu przymocowane str. 262

*1 Mozna ustawi¢ takze za pomocg panelu sterowania.
*2 Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji SCN, pojawia sie pozycja [Tryb sceny].

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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Pozycje menu Film
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Nastepujace pozycje sg dostepne w menu [ Film 1].
Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozyciji &, naci$nij przycisk
MENU, aby wyswietli¢c menu [\# Film 1].

o a

czasu i zapisuje je jako plik
filmu.

Menu Pozycja Funkcja Strona
_— . Wybiera tryb ekspozyciji filmu:
Ustawienie ekspozyciji P Aviub M.
E Rozdzielczose ™! Ustawia rozdzielczos¢ i rozmiar
E filmu.
- Z e « Ustawia liczbe klatek
9 1
o Szybkosc klatek zapisywanych na sekunde. str. 118
g s
= ®© *
3 @1 | B |Jakosc 1 Ustawia jako$é filmu.
o
§" Poziom nagr. dzwieku ! Ustawia czuto$¢ mikrofonu.
§h Movie SR *1 Uaktywnia funkcje redukcji
2 drgan.
[V
E- Aparat robi zdjecia
Film z przedz. czas. z okreslonym przedziatem str. 124

*1 Mozna takze ustawi¢ za pomoca panelu sterowania.




|
?

K-01_POL.book Page 75 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Pozycje menu Ustaw. niestand.

Nastepujace pozycje menu [C Ustaw. niestand. 1-3] umozliwiajg

wykorzystanie wszystkich funkcji aparatu.

w trybie B.

Menu Pozycja Funkcja Strona
1. Krok ustaw. ekspozycji | Ustawia kroki regulacji ekspozycji. | str. 87
2. Krok ustawiania Ustawia kroki regulacji czutosci

. str. 84
czutosci ISO.
3. Rozszerzona czutosé Rozsz’e.rza dolne i gorne limity str. 84
czutosci.
Okresla, czy nalezy blokowac
4. AE-L z zabl. ostroscig | wartos¢ ekspozyciji, kiedy ostros¢ | str. 91
jest zablokowana.
Ustawia powigzanie ekspozycji
C1 . ) -
. i punktu automatyki ostrosci
5. Powigz. punktu AF L .
. w polu ostrosci, kiedy pozycja str. 93
i eksp. . . ;
[Pomiar ekspoz.] jest ustawiona
na @ (Wielosegmentowy).
Okresla kolejnosé¢ podczas
6. Kolejnosc¢ autobracket. | robienia zdje¢ z bracketingiem str. 89
ekspozycji.
Ustawia czynnosé wykonywang
7. Opcje trybu czasu B po nacis$nieciu spustu migawki str. 87

_ B
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76
Menu Pozycja Funkcja Strona
Okresla ustawienie balansu biel
8. Balans bieli dla lampy | podczas korzystania z lampy str. 138
btyskowe;.
Okresla, czy nalezy pozostawic
. lub dostosowac odcien kolorow
9. Aut.bal.bieli przy . .
Sw.szt Swiatta sztucznego, kiedy balans -
e bieli jest ustawiony na AWB
(Automatyczny balans bieli).
Ustawia priorytet czynnosci
10. Opcje zwaln. aut. ostr. | po naci$nieciu spustu migawki str. 99
do konca w trybie AF.
C2 | 11. Aut.ostr. przy Okresla, czy ma byc uzywana
automatyka ostrosci podczas str. 111
zdal.ster. . e .
o fotografowania z uzyciem pilota.
=2 . . s
3 12. Zwolnienie podczas Okreslla, czy migawka ma byc
® zwalniana podczas fadowania str. 66
o) fad. ) .
5 wbudowanej lampy btyskowe;j.
% 13. Zapis informacji o Ustawia zapisywanie informacji
oy : . L S . | str.167
g obrocie 0 obrocie podczas robienia zdjec.
(V)
g. Ustawia zapisywanie ostatniej
. - karty menu wyswietlanej na
14. Zapisz potozenie . . o .
monitorze i ponowne wyswietlanie | str. 207
menu . S .
tej karty po nacisnieciu przycisku
MENU.
Okresla, czy funkcja Shake
15. Opcje redukcji drgan | Reduction ma by¢ uzywana str. 108
réwniez w trybie gotowosci.
Pozwala wigczy¢ spust migawki,
c3 16. Uzycie pierscienia klgdy pierscien przys'lony str. 253
przys. obiektywu jest ustawiony
w innej pozyciji niz A.
Przywraca wartosci domysine
Resetuj funkcje niest. wszystkich ustawien w menu str. 212
[C Ustaw. niestand. 1-3].
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Wybdr wtasciwego trybu robienia zdje¢

Ten aparat wyposazono w rozne tryby robienia zdje¢, umozliwiajgc
fotografowanie z ustawieniami zaleznymi od wizji fotografa.
W niniejszej instrukcji tryby robienia zdje¢ sg przedstawiane

w nastepujgcy sposob.

Tryb robienia zdjeé Opis Strona
Tryb AUTO (Zdjecie Automatycznie wybiera optymalny tryb
- . : str. 78
automatyczne) robienia zdje¢ dla obiektu.
Umozliwia wybranie trybu robienia
Tryb SCN (scena) zdje¢ sposrad réznych ustawien scen. str. 79
Wykonuje 3 ujecia, aby wygen. zdjecie
Tryb HDR HDR, zapewniajac szerszy zakres str. 144
dynamiczny.
Tryb ® (Lampa WYL) Dezaktywuje lampe btyskowa. -
Tryby ekspozyciji Aparat zmienia czas migawki oraz str. 82
(P/Tv/Av/M/B) wartos$¢ przystony i robi zdjecia. :
Tryb »® (Film) Aparat nagrywa film. str. 121

’ Prze eré po erﬂ (0] trYbC’)W, aby )

ustawi¢ zgdany tryb robienia zdjeé
zgodnie z wskaznikiem pokretta.

Wskaznik
pokretta

¢
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Wybrany tryb robienia zdje¢ zostaje
wyswietlony na monitorze (podpowiedzi).

L=~ + Mozna wytaczy¢ wyswietlanie podpowiedzi przez aparat za pomoca pozycji
[Wyswietlacz LCD] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str. 206)
» Ekran wyboru trybu sceny zostaje wyswietlony, kiedy pokretto trybéw jest
ustawione w pozycji SCN. (str. 81)

Automatyczne tryby robienia zdjeé

Po ustawieniu trybu AUTO (Zdjecie automatyczne) aparat automatycznie
wybiera optymalny tryb sposréd nastepujacych trybéw robienia zdje¢
w zaleznosci od obiektu.

o a

Tryb Opis
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Ten tryb jest wybierany, kiedy zaden z ponizszych

®
Standardowy trybéw nie ma zastosowania.

Do robienia portretow. Oddaje zdrowy i jasny odcien

A Portret .
skory.

Do robienia zdje¢ pejzazy. Zwieksza nasycenie kolorow

A Pejzaz . L S
i zapewnia zywe kolory zdjecia.

Do robienia zdje¢ matych obiektow ze zblizeniem,
np. kwiatéw, monet, bizuterii itp.

o=

%X Makro

Ruchomy Do robienia zdje¢ szybko poruszajgcych sie obiektéw,
£\ . -
obiekt np. podczas zawoddw sportowych.

Do fotografowania ludzi przy stabym os$wietleniu,

np. o zmierzchu lub w nocy.

Nawet jesli uzywana jest lampa btyskowa, aparat uzyje
diugich czaséw migawki, tak aby obszary tta poza

= Portret nocny | zasiegiem blysku takze miaty wtasciwag ekspozycije

na zdjeciu (Synch. z dlugimi czasami nasw (str. 232)).
Aby zapobiec drganiom aparatu, nalezy ustawi¢ funkcje
[Shake Reduction] (str. 106) na (&) (Wt.) lub umiescic¢
aparat na statywie.

o

e
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Tryb

Opis

“a- Zachod

Do robienia zdje¢ wschodow i zachodow stonca
z pieknymi, zywymi kolorami.

Btekit nieba

Do robienia zdje¢ btekitnego nieba. Zapewnia gteboki
odcien biekitu.

a Las

Wzbogaca kolory drzew i promieni padajgcych przez
liscie, zapewniajac zywe kolory.

Tryby scen

W trybie SCN (scena) mozna wybieraé sposrod nastepujgcych trybow

robienia zdje¢.

Tryb Opis
N Portret Do' robienia portretéw. Oddaje zdrowy i jasny odcien
skory.
A Pejzaz !Z)o roblerjla_zdjec pejzazy. Zvyleksza nasycenie kolorow
i zapewnia zywe kolory zdjecia.
# Makro Do robienia zdje¢ matych obiektow ze zblizeniem,

np. kwiatdéw, monet, bizuterii itp.

LN Ruchomy obiekt

Do robienia zdje¢ szybko poruszajgcych sie obiektéw,
np. podczas zawodow sportowych.

Tryb rejestracji zostaje ustalony na & (Zdjecia seryjne
(szybkie)).

Portret nocny

Do fotografowania ludzi przy stabym oswietleniu,

np. o zmierzchu lub w nocy.

Nawet jesli uzywana jest lampa btyskowa, aparat

uzyje dtugich czasoéw migawki, tak aby obszary tta poza
zasiegiem blysku takze miaty wiasciwg ekspozycje

na zdjeciu (Synch. z dlugimi czasami nasw (str. 232)).
Aby zapobiec drganiom aparatu, nalezy ustawi¢ funkcje
[Shake Reduction] (str. 106) na (% (Wt.) lub umiescic¢
aparat na statywie.

=a- Zachdd

Do robienia zdje¢ wschoddw i zachodow stoinca
z pieknymi, zywymi kolorami.

Btekit nieba

Do robienia zdje¢ btekitnego nieba. Zapewnia gteboki
odcien biekitu.

e
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Tryb

Opis

Las

Wzbogaca kolory drzew i promieni padajgcych przez
liscie, zapewniajac zywe kolory.

Scena nocna

Do robienia zdje¢ w nocy. Uzyj statywu lub ptaskiej pow.,
aby zapobiec drganiom i rozmyciu.

o5
WHDRY

Scena nocna
HDR

Generuje zdjecie HDR z mniejszym ziarnem z 3 zdje¢
(-3 EV, standardowe i +3 EV) zrobionych przy stabym
oswietleniu.

Format pliku jest zablokowany na [JPEG].

at
.

Zdjecie nocne

Do robienia zdje¢ w stabo oswietlonym miejscu.

Stuzy do fotografowania zywnosci. Nasycenie jest

T Zywnos¢ zwiekszane, aby uzyskaé¢ apetyczny wyglad.
Do zdje¢ zwierzat bedacych w ruchu.
A Zwierzeta Tryb rejestracji zostaje ustalony na & (Zdjecia seryjne
(szybkie)).
Do robienia zdjeé¢ dzieci w ruchu. Zapewnia zdrowy
$ Dzieci i jasny kolor skory.
v zlecl Tryb rejestracji zostaje ustalony na & (Zdjecia seryjne
(szybkie)).
& Plazai $nieg 'S’ruzy’ do roblenlal Z'de'C w jasnych miejscach, takich
jak gory pokryte Sniegiem.
~ Podswietl. e . - ,
sylwetka Wykonuje zdjecie sylwetki osoby podswietlonej z tytu.
% Swiece Do zdje¢ przy $wiecach.
¥ Oswietl. sceny DQ flotografowa.nlla poruszajgcych sie obiektow w stabo
os$wietlonym miejscu.
| Muzeum Umozliwia fotografowanie w miejscach, w ktorych uzycie

lampy btyskowej jest zabronione.

Lampa btyskowa jest wytaczona w trybach -a-, (&, @, B8, @, *, 1) | @m.
Aby zapobiec drganiom aparatu, nalezy ustawic funkcje [Shake Reduction]
(str. 106) na (&) (Wt.) lub umiesci¢ aparat na statywie.




K-01_POL.book Page 81 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Wybieranie trybu sceny

7 Ustaw pokretto trybéw w pozycji SCN.

Aparat przetgcza sie do trybu SCN i pojawia sie ekran wyboru trybu
sceny.

2 Uzyj przycisku sterowania
(A VY < ») lub e-pokretta, aby
wybra¢ tryb sceny, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec. Oddaje zdrowy i jasny

odcien skory

|
(EAnG G B 8 oK

i=~ + Aby zmieni¢ tryb sceny, nacisnij przycisk INFO i wybierz pozycje [Tryb
sceny] w panelu sterowania.

Jesli przycisk MENU zostanie naci$niety, o[z 3

kiedy pokretto trybow znajduje sie

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

w pozycji SCN, zostanie wyswietlona :m': s;figzvy %;F
pozycja [Tryb sceny] w menu [ Tryb Zdjecia HDR i
rejestracji 1]. Nacisnij przycisk sterowania Ustaw. robienia zdje¢ JPEGHH
(™), aby wyswietli¢ ekran wyboru trybu Pomiar ekspoz. )]

Ustawienia AF/MF o)X
Korekta obiektywu GFF |WON

(EW Wyjdz

sceny, a nastepnie wybierz scene
w identyczny sposoéb jak w kroku 2.
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Tryby ekspozycji
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Nastepujace tryby ekspozycji umozliwiajg zmiane czuto$ci, czasu migawki
i wartosci przystony oraz robienie zdjec.

o a

Tryb Opis Strona
Czas migawki i warto$¢ przystony
P Automatyczna sg ustawiane automatycznie w celu
ekspozycja programu uzyskania wiasciwej ekspozycji
zdje¢ zgodnie z linig programu.
Automatyczna Umozliwia ustawienie zgdanego
Tv  ekspozycja z priorytetem | czasu migawki w celu uchwycenia
migawki poruszajgcego sie obiektu. str. 84
Automatyczna Umozliwia ustawienie zadanej wartosci
Av  ekspozycja z priorytetem | przystony w celu kontrolowania gtebi
przystony ostrosci.
Umozliwia ustawienie czasu migawki
M  Reczna ekspozycja i wartosci przystony zgodnie
z intencjami fotografa.
Umozliwia robienie zdje¢, ktore
B  Diugi czas ekspozydii wymagajg diugiego czasu migawki. Str. 86

Moga to by¢ zdjecia ogni sztucznych
lub sceny nocne.
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Ustawianie ekspozyciji

Ustawianie czutosci

Mozesz ustawi¢ czutos¢ odpowiednio do jasnosci otoczenia.
Czutos¢ mozna ustawi¢ na [ISO AUTO] lub w zakresie odpowiadajgcym
czutosci ISO 100 do 12800. Ustawienie domysine to [ISO AUTO].

’ Nacisnij przycisk sterowania (A ) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia czutosci zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [ISO AUTO] lub [ISO].

ISO AUTO Ustawia autom_{atyczme
zakres regulaciji.

- = K
= 1o
ISO Ustawia ustalong wartos¢. ~ S »
EMAnilu) 1\ ok

@

Uzyj e-pokretta w celu zmiany wartosci czutosci.

4 Naciénij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjeé.

—® |

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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i~ + Wirybie B (Scena nocna HDR), 2 (Zdjecie nocne) lub (X (Os$wietl. sceny)
trybu SCN czutosé jest zablokowana na [ISO AUTO (az do 1ISO 6400)].

» W trybie B ustawienie [ISO AUTO] nie jest wyswietlane. Jesli pokretto trybow
zostanie ustawione w pozycji B po ustawieniu czutosci na [ISO AUTQ],
czutosc¢ zostanie zablokowana na ostatnig ustawiong wartosc.

» Ustawienie wyzszej czutosci moze spowodowac pojawienie sie wiekszego
ziarna. Efekt ten mozna zredukowac przy uzyciu funkcji Redukcja ziarna.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Red.ziarna przy wys.ISQO] (str. 72) w menu
[ Tryb rejestracji 2].

Istnieje mozliwo$¢ wybrania, czy czutos¢ ma by¢ ustawiana z krokiem 1 EV

lub zgodnie z krokiem ustawiania ekspozyciji (str. 87). Ustawienie to mozna

okresli¢ w pozyciji [2. Krok ustawiania czutosci] (str.75) w menu [C Ustaw.

niestand. 1].

» Czuto$é mozna rozszerzy¢ do zakresu ISO od 100 do 25600, kiedy pozycja
[3. Rozszerzona czuto$¢] (str.75) w menu [C Ustaw. niestand. 1] jest
ustawiona na [Wt.].

Zmiana trybu ekspozycji

Aparat udostepnia nastepujgce tryby ekspozyciji.
Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne dla kazdego trybu ekspozyciji.

+/: dostepna #: ograniczona  x: niedostepna
Zmiana Zmiana
Tryb ekspozycji czasu wartosci Zmiana czutosci Zl?smggng'}
migawki przystony pozycy
Automatyczna
P ekspozycja #1 #1 v v
programu
Automatyczna
Tv ekspozycja z v x v v
priorytetem migawki
Automatyczna
v ek_spozycja z < v v v
priorytetem
przystony
M Reczna ekspozycja v v V2 x
Diugi czas x v ISO AUTO: x
ekspozycji
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*1 W pozycji [Programow. przyciskow] w menu [E3 Tryb rejestracji 3] mozesz okresli¢
ustawienie umozliwiajgce zmiane czasu migawki i/lub warto$ci przystony poprzez
przekrecenie e-pokretta. (str. 158)

*2 Kiedy czutos¢ jest ustawiona na [ISO AUTO], aparat przetacza sie na tryb TAv (Autom.
eksp. z priorytetem migawki i przystony), a czutos¢ zostaje ustawiona automatycznie,
umozliwiajgc uzyskanie prawidtowej ekspozycji przy ustawionym czasie migawki
i wartosci przysztosci. Jesli czuto$¢ zostata ustawiona na ustalong wartos¢, zdjecia
sg robione z ustawiong czutoscia.

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji P,
Tv, Av, M lub B.

2 /) g
J

2 Przekre¢ pokretto regulacii,
aby dostosowac¢ warto$gé.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

Symbol » pojawia sie na monitorze
dla wartosci, ktérg mozna zmienic.

W zaleznosci od wybranego trybu
ekspozycji mozna zmienic nastepujgce
parametry.

112000

p Pozycja ustawiona w pozycji [Programow. przyciskow]
w menu [B3 Tryb rejestracii 3] (str. 158)

Tv/M/TAv | Czas migawki

Av/B Warto$¢ przystony
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3 Po ustawieniu trybu M lub TAv

naciénij przycisk E4/Av (D), > \_/ ’%

a nastepnie przekreé¢ e-pokretto =Ca
(@), aby zmieni¢ warto$é S —
D |
przystony. 9 ms)
Wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna @ A
(G IAE- J

wyregulowac, wykonujac te operacje
w trybie P, Tv lub Av. (str. 87)

=~ + Wiasciwa ekspozycja moze nie zosta¢ uzyskana dla wybranych wartosci
czasu migawki i przystony, jesli czutosé jest ustawiona na ustalong wartosc
(str. 83).

» W trybie M réznica od prawidtowej ekspozycji jest wyswietlana na linijce
podczas dostosowywania wartosci czasu migawki lub przystony. Wartos¢
ekspozycji miga w kolorze czerwonym, kiedy roznica od prawidtowe;j
ekspozycji wynosi £3,0 lub wiece;.

» Mozna ustawi¢ funkcje przycisku ® (G), kiedy tryb ekspozycji jest ustawiony
na M lub TAv. Ustawienia dokonaj w pozycji [Programow. przyciskow]

w menu [E Tryb rejestracji 3]. (str. 159)
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Fotografowanie w trybie czasu B

To ustawienie jest przydatne podczas fotografowania scen nocnych
i ogni sztucznych, ktére wymagajg diugiej ekspozyc;ji.

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji B.

2 Nacisnij spust migawki.

Migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety
do potowy.

3 Zdejmij palec ze spustu migawki.
Ekspozycja zostaje zakonczona.
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87
- W trybie B nie sa dostepne nastepujace funkcje.
- Zdjecia seryjne - Bracketing ekspozycji
- Kompens. ekspozycji - Blokada ekspozycji
- Zdj. z przedz. czasu - Zdjecia HDR

- Shake Reduction

&memo » Aby uzywac spustu migawki w trybie B, ustaw pozycje [7. Opcje trybu
czasu B] (str. 75) w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Ekspozycja jest kontynuowana podczas naciskania
1 Tryb1 : ; o .
spustu migawki (ustawienie domysine).

2 Tryb2 Ekspozyqa rozpoczyna sig i konczy po nacisnigciu
spustu migawki.

Ustawienie dtugiego czasu migawki moze spowodowaé pojawienie sie
wiekszego ziarna. Efekt ten mozna zredukowac przy uzyciu funkcji Redukcja
ziarna. Ustawienia dokonaj w pozycji [Red.ziarna przy dt.czas] w menu

[E3 Tryb rejestraciji 2]. (str. 96)

Uzyj statywu, aby zapobiec drganiom aparatu podczas fotografowania

w trybie czasu B.

Podczas fotografowania z ustawieniem dtugiej ekspozycji zaleca sie

uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC1202, poniewaz tryb

czasu B powoduje szybkie roztadowanie baterii. (str. 44)

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

Dostosowywanie ekspozyciji

Ta funkcja umozliwia celowe przeswietlenie (rozjasnienie) lub
niedoswietlenie (przyciemnienie) zdjecia.

Wartos¢ kompensacji mozna ustawic¢ w zakresie od -3 do +3 EV (od -2 do
+2 EV w trybie »®). Warto$¢, jaka mozna ustawic, rézni sie w zaleznosci
od kroku ustawionego w pozycji [1. Krok ustaw. ekspozycji] (str. 75)

w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Krok ustaw.

ekspozyji Wartos¢ kompensaciji ekspozyciji

13 EV +0,3, 0,7, +1,0, +1,3, £1,7, 2,0, +2,3, +2,7, +3,0

12 EV +0,5, +1,0, 1,5, £2,0, +2,5, 3,0

e
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88

7 Nacisnij przycisk E/Av (D),
a nastepnie przekreé¢ e-pokretto

(@).

Ekspozycja zostaje dostosowana.

Linijka ekspozycji i wartos¢ kompensacji
sg wyswietlane na monitorze podczas
dostosowywania.

537
112000°F2"

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;

Linijka ekspozyc;ji
Dostepne operacje
Przycisk E4/Av Rozpoczyna/konczy wybieranie wartosci
kompensag;ji.
Przycisk @ (G) Resetuje wartos¢ kompensacji.

@

- Kompensacja ekspozycji nie jest dostepna w trybach M i B.
» Ustawiona wartos¢ kompensacji ekspozycji nie zostaje anulowana przez
wytaczenie aparatu lub ustawienie innego trybu robienia zdjeé.
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Automatyczna zmiana ekspozycji podczas fotografowania
(bracketing ekspozyciji)

Mozesz zrobi¢ trzy kolejne zdjecia z réznymi poziomami ekspozycji po
nacisnieciu spustu migawki. Trzy zdjecia s robione po kazdym zwolnieniu
migawki.

o

@//{ = > /:é;;} @@

e

Standardowa Niedoswietlenie Przeswietlenie
ekspozycja
Kolejnos¢ bracketingu mozna ustawi¢ w pozycji [6. Kolejnosé
autobracket.] (str. 75) w menu [C Ustaw. niestand. 1].

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

1 0-+ Stand?rdowe - Niedoswietlone > Przeswietlone (ustawienie
domysine)

2 -0+ |Niedoswietlone - Standardowe -> Przeswietlone

3 +0- |Przeswietlone - Standardowe - Niedoswietlone

4 0 +- |Standardowe - Przeswietlone > Niedoswietlone

Bracketing ekspozycji jest niedostepny w nastepujacych sytuacjach.
- Kiedy ustawiono tryb B, HDR lub ® (Ruchomy obiekt)/#® (Scena nocna
HDR)/R, (Zwierzeta)/% (Dzieci) w trybie SCN
- Kiedy ustawiono funkcje zdje¢ z przedziatem czasu, wielokrotnej
ekspozyciji lub zdje¢ HDR.

’ Nacisnij przycisk sterowania (» ) w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ &,
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3 Nacisnij przycisk sterowania (),
a nastepnie przekreé¢ e-pokretto,
aby ustawi¢ wartos¢ bracketingu.
Wartosc, ktérg mozna ustawic, rézni
sie w zaleznosci od kroku okreslonego
w pozycji [1. Krok ustaw. ekspozycji]
(str. 75) w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Krok ustaw. ekspozycji Wartos¢ bracketingu
1/3 EV 10,3, £0,7, £1,0, +1,3, +1,7, 2,0, £2,3, 2,7, £3,0
1/2 EV 10,5, £1,0, +1,5, £2,0, +2,5, +3,0

Dostepne operacje

Przycisk E4/Av Ustawia warto$¢ kompensacji ekspozyciji
- e-pokretto (tylko podczas robienia niedo$wietlonych
lub przeswietlonych zdjec).

Przycisk @ (G) Resetuje wartos¢ kompensaciji.
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Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

L=~ + Ostros¢ jest blokowana w pozycji pierwszego zdjecia i zostaje uzyta przy
robieniu kolejnych zdjec.

» Wybierz tryb O (Zdjecia pojedyncze) na ekranie ustawiania trybu rejestracji,
aby anulowa¢ bracketing ekspozycji. Ustawienie zostaje anulowane
automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli pozycje [Tryb rejestracii]
na ekranie [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji 3] ustawiono na o (Wyt.).
(str. 210)

» Bracketing ekspozycji mozna potaczy¢ z wbudowang lampa btyskowg
lub zewnetrzng lampg btyskowg (tylko automatyka P-TTL) w celu ciggtej
zmiany wyfacznie zasiegu btysku. (str. 238)
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Blokowanie ekspozycji przed zrobieniem
zdjecia (blokada ekspozyc;ji)

Funkcja blokady ekspozycji powoduje zablokowanie wartosci ekspozyciji
(jasnosci) przed zrobieniem zdjecia. Uzyj tej funkcji, jesli obiekt jest zbyt
maty lub oswietlony z tytu, przez co uzyskanie wiasciwej ekspozyciji nie
jest mozliwe.

’ Przypisz funkcje [Blokada ekspozycji] do przycisku AF/AE-L.
Szczegdty zawiera ,Ustawianie funkgji przycisku AF/AE-L” (str.160).

2 Ustaw ekspozycje i nacisnij (" AraeL 2
przycisk AF/AE-L. C‘
Aparat natychmiast zablokuje PLAY
ekspozycje. @ O
Po wtagczeniu blokady ekspozycji na 6
monitorze wys$wietlany jest symbol %. W
RY=XA

Naci$nij ponownie przycisk AF/AE-L,
aby anulowac¢ blokade ekspozyciji.

i~ + Po aktywacji i dezaktywaciji blokady ekspozycji mozna ustysze¢ dzwigk.
Dzwiek mozna wytgczy€. (str. 200)

Blokada ekspozycji nie jest dostepna w trybie B.

Aby zablokowac¢ rowniez ekspozycje po zablokowaniu ustrosci, ustaw
pozycje [4. AE-L z zabl. ostroscia] (str. 75) w menu [C Ustaw. niestand. 1]
na [WL.].

Zmiana czasu migawki lub wartosci przystony po zablokowaniu ekspozycji
w trybie M (Reczny) powoduje zmiang kombinacji czasu migawki i wartosci
przystony przy zachowaniu ekspozycji. Na przyktad gdy czas ekspozyciji
wynosi 1/125 s, a wartos¢ przystony to F4 i te ustawienia zostaty
zablokowane, przystona automatycznie zmienia sie na F8, jesli czas migawki
zostanie zmieniony na 1/30 s.

Podczas korzystania z obiektywu zoom, ktérego maksymalna warto$c
przystony rézni sie w zaleznosci od ogniskowej, kombinacja czasu migawki
i wartosci przystony zmienia sie w zaleznosci od pozycji zoom, nawet jesli
wigczono blokade ekspozycji. Jednak wartoS¢ ekspozycji nie zmienia sie,

a zdjecie zostaje zrobione z poziomem jasnosci ustawionym po wigczeniu
blokady ekspozycji.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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Wybieranie metody pomiaru

Wybierz czes¢ czujnika, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i ustawienia

ekspozycji.

L
?

LM

@ Wielosegmentowy

Czujnik mierzy jasnosé w wielu strefach (ustawienie
domysine).

Nawet w przypadku lokalizacji z tylnym o$wietleniem
ten tryb ustala poziom jasnosci dla kazdego
segmentu i automatycznie dostosowuje ekspozycije.

@] Centralnie-wazony

Pomiar jest wazony na $rodku czujnika.

Czutos¢ zwieksza sie posrodku i nie jest wykonywana
automatyczna regulacja nawet w przypadku scen

z o$wietleniem z tytu.

=1 Punktowy

Jasnos¢ jest mierzona tylko w ograniczonym
obszarze na $rodku czujnika.

Tej opcji mozna uzywac w potaczeniu z funkcjg
blokady ekspozyciji (str. 91), kiedy obiekt jest zbyt
maty, aby uzyskac prawidtowa ekspozycije.

7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ pozycje
[Pomiar ekspoz.], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran [Pomiar ekspoz.] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (4 »), e e
aby wybraé metode pomiaru, Wielosegmentowy

a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Aparat powraca do panelu sterowania.

[Olloio]

(@M Anuluj
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i~ + Ustawienie mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracii 1].
» Za pomocg ustawienia [5. Powigz. punktu AF i eksp.] (str. 75) w menu
[C Ustaw. niestand. 1] mozesz potgczy¢ ekspozycje i punkt automatyki
ostrosci, kiedy wybrana jest opcja &i.

Ekspozycja dla pomiaru wielosegmentowego jest okreslana
1 | Wyt |niezaleznie od punktu automatyki ostrosci (ustawienie
domysine).

Ekspozycja dla pomiaru wielosegmentowego jest
2| Wi o . -
dostosowywana w zaleznosci od punktu automatyki ostrosci.

Redukcja ziarna na zdjeciach (redukcja ziarna)

Podczas fotografowania aparatem cyfrowym ziarno (nieréwnosc¢
lub niejednolito$¢ zdjecia) staje sie bardziej widoczne na zdjeciu
w nastepujacych sytuacjach.

- Fotografowanie z ustawieniem wysokiej czutosci

- Fotografowanie z dtugg ekspozycjg

- W przypadku wysokiej temperatury czujnika CMOS

Ziarno obrazu mozna zredukowac przy uzyciu funkcji redukcji ziarna.

Podczas dziatania funkcji Redukcja ziarna nie mozna robi¢ zdjec.
Przetwarzanie moze zaja¢ wiecej czasu szczegolnie w przypadku
uzycia funkcji Red.ziarna przy df.czas.

Red.ziarna przy wys.ISO

Redukuje ziarno w przypadku ustawienia wysokiej czutosci (1ISO).

’ Wybierz pozycje [Red.ziarna przy wys.ISO] w menu [ Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Red.ziarna przy wys.ISO] zostaje wyswietlony.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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2 Nacisnij przycisk sterowania (»), el oeTa g e e

a nastepnie uzyj przycisku JeoAuto

sterowania (A V), aby wybra¢

ustawienie.

(A Anuluj

o a

Auto

Stosuje redukcje ziarna na optymalnie obliczonych
poziomach w catym zakresie 1ISO (ustawienie
domysine).

Niska/Srednia/Silna

Stosuje redukcje ziarna na statym wybranym
poziomie w catym zakresie 1SO.

Niestandardowe

Stosuje redukcje ziarna na poziomach zdefin.
przez uzytk. dla kazdego ustawienia I1SO.

Wiyt

Nie stosuje redukcji ziarna przy zadnym
ustawieniu 1SO.

Nacisnij przycisk OK.
Jesli wybrano [Auto], [Wyt.], [Niska], [Srednia] lub [Silna], przejdz

do kroku 7.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycije
[Ustawienie], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Pojawi sie ekran stuzgcy do ustawiania poziomu redukcji ziarna zgodnie

z czutoscig.
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ﬁ Nacisnij przycisk MENU.

5 UZYJ przycisku sterowania (A V), Red.ziarna przy wys.ISO° 1 2
aby wybraé wartos¢ czutosci, NSO 00N g o b
a nastepnie uzyj przycisku :2 =
sterowania ( €< » ) w celu ustawienia Ka «
poziomu redukcji ziarna, ktéry :2:
zostanie zastosowany do K ot
wybranej czutosci. @REset

Wyswietlane wartosci czutosci roznig sie

w zaleznosci od ustawien [1. Krok ustaw. ekspozycji]
i [2. Krok ustawiania czutosci] (str. 75) okreslonych
w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Dostepne operacje

E-pokretto Przetacza miedzy ustawieniami [Red.ziarna przy
wys.ISO 1] i [Red.ziarna przy wys.ISO 2].

Przycisk @ (G)  Resetuje ustawiong wartos¢.

Ekran wyswietlany w kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

7 Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.
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Red.ziarna przy dt.czas

Redukuje ziarno w przypadku dtugiej ekspozycji.

o a

’ Wybierz pozycje [Red.ziarna przy dt.czas] w menu [ Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Z Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrag¢ [Auto], [WL.] lub [Wyt.],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

o123

Wielokrotna ekspozycja
Zdj. z przedz. czasu
Ustaw. zakr. dynam. o Juno

IS0

Red.ziarna przy wys.ISO _Ngauto

Red:ziarna przy/dfczasi( Nz o
Shake Reduction NR ON
Podaj ogniskowa OFF

(ED Anuluj (ROK

Aparat okresla warunki ekspozycji, takie jak czas migawki,
Auto czutos¢ i temperatura wewnetrzna, a nastepnie stosuje funkcje
redukcji ziarna zgodnie z potrzebami (ustawienie domysine).

W przekracza jedng sekunde.

Aparat stosuje funkcje redukc;ji ziarna, kiedy czas migawki

Wyt Funkcja redukgcji ziarna nie jest stosowana.

3 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.
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ﬁ'} Ustawianie ostrosci

Ustawianie trybu ustawiania ostrosci

F Automatyka | Aparat automatycznie ustawia ostros¢ obiektu, kiedy spust
ostrodci migawki jest nacisniety do potowy.
Reczne

F ustawianie Ostro$¢ mozna ustawi¢ recznie.
ostrosci

’ Ustaw przetacznik trybu ostrosci .
na AF lub MF.

. J

Sekcja ,Wybdr optymalnych ustawien przez aparat” (str.58)
zawiera informacje dotyczace robienia zdje¢ w trybie AF.
Sekcja ,Reczne ustawianie ostrosci” (str.103) zawiera informacje
dotyczace robienia zdje¢ w trybie MF.

@
@
=)

W trybie AF, kiedy obiekt znajduje sie w ciemnym miejscu, po nacisnieciu
spustu migawki do potowy uzywane jest dodatkowe swiatto automatyki

ostrosci. Aby dodatkowe Swiatto automatyki ostrosci nie byto uzywane,
ustaw opcje [Swiatto wspomag. AF] (str. 72) w pozycji [Ustawienia AF/MF]
w menu [ Tryb rejestracji 1] na 0 (Wyt).
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Okreslanie metody automatycznego ustawiania

ostrosci

Wybiera metode automatycznego ustawiania ostrosci w trybie AF.

o a

Wykrywanie
— twarzy

Aparat wykrywa i Sledzi twarze os6b (ustawienie domysine).
Gtéwna ramka wykrywania twarzy dla automatyki ostrosci

i automatycznej ekspozyc;ji jest wyswietlana w kolorze
z6itym.

B Siedzenie

Po nacis$nigciu spustu migawki do potowy $ledzi ostros¢
obiektu, na ktory ustawiono ostros¢.

Bl Wybierz

Aparat ustawia ostros¢ w zagdanym obszarze.

Czujnik zostaje podzielony na 100 obszaréw (10 poziomo
razy 10 pionowo), a nastepnie mozna wybrac szersze

lub wezsze pole ostrosci, uzywajac 4, 16 lub 36 z tych
100 dostepnych obszarow. (str. 99)

Bl Punktowy

Aparat ustawia ostros¢ w ograniczonym obszarze w srodku.
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7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ pozycje
[Metoda autom. ust.ostr.], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Metoda autom. ust.ostr.] zostaje wyswietlony.

3 Uin prZVCiSku sterowania (< > )s Metoda autom. ust.ostr.
aby wybra¢ metode ustawiania Wykrywanie twarzy

automatyki ostrosci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

(@M Anuluj
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i~ + Ustawienie mozna takze zmieni¢ za pomoca opcji [Metoda autom. ust.ostr.]
(str. 72) w pozycji [Ustawienia AF/MF] w menu [E3 Tryb rejestracji 1].
 Pozycja [Metoda autom. ust.ostr.] zostaje zablokowana na &} w trybie AUTO
lub w trybie D (Portret)/“a (Portret nocny)/% (Dzieci) trybu SCN.
» Aby robi¢ zdjecia, kiedy obiekt nie jest ostry, ustaw pozycje [10. Opcje zwaln.
aut. ostr.] (str. 76) na [Priorytet fotografowania] w menu [C Ustaw. niestand. 2].

Wybér zgdanego pola ostrosci

Mozesz ustawi¢ zakres pola automatyki ostrosci (pole automatyki
ostrosci).

7 Wybierz BB w kroku 3 na str. 98 i naciénij przycisk OK.
Aparat powraca do panelu sterowania.

2 Nacisénij przycisk MENU lub spust migawki do potowy.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

3 Nacisnij przycisk OK.
Zakres pola dostepnego do wyboru jest wyswietlany z uzyciem

przerywanych linii. Na polu pojawia sie biaty prostokat. Pole automatyki
ostrosci mozna ustawic, zmieniajac pozycje i rozmiar tego prostokata.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

4 Wybierz pole automatyki ostrosci.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥V <4 ») Zmienia pozycje pola automatyki

ostrosci.

E-pokretto Zwieksza rozmiar pola automatyki
ostroéci.

Przycisk @ (G) Przywraca srodkowg pozycje pola

automatyki ostrosci.

e




5 Nacisénij przycisk OK lub spust migawki do potowy.
Pole automatyki ostrosci zostaje ustawione.

L=~ Ustawione pole automatyki ostro$ci pozostaje zapisane w pamigci nawet
w przypadku zmiany metody ustawiania automatyki ostrosci lub wytgczenia
aparatu.

Sprawdzanie ostrosci

Pozycje blokady ostrosci (punkt automatyki ostrosci) mozna sprawdzic¢
poprzez powiekszenie obrazu na monitorze z wysrodkowaniem wokot

obszaru z ustawiong ostros$cig.

’ Wyswietl obiekt na monitorze i naci$nij spust migawki
do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

Z Nacisnij przycisk OK, przytrzymujgac spust migawki nacisniety
do potowy.

eluemoje.lb0jo} afoyun4

Podczas naciskania spustu migawki do potowy obraz na monitorze
zostaje powiekszony i wysrodkowany wokot obszaru z ustawiong
ostroscig.

17 Uzyj e-pokretta w celu zmiany
powiekszenia.

Powigkszenie mozna wybrac w zakresie
od 2 do 6 razy.

4 Nacisnij przycisk OK lub przerwij naciskanie spustu migawki
do potowy.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

o

e e

—@ | |

| e—




®—

e

K-01_POL.book Page 101 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

i~ + Kiedy opcja [Automatyczny zoom AF] w pozyciji [Ustawienia AF/MF] w menu
[ Tryb rejestraciji 1] jest ustawiona na & (Wt.), aparat automatycznie
powieksza obraz przez jedng sekunde od zablokowania ostrosci.

» W trybie MF obraz mozna powiekszy¢ po prostu naciskajac przycisk OK.
(str. 103)

Obrazu nie mozna powiekszy¢, kiedy pozycja [Metoda autom. ust.ostr.]
jest ustawiona na &8 (Sledzenie).

Ustawianie ostrosci przy uzyciu
przycisku AF/AE-L

Aparat mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby nacisniecie przycisku AF/AE-L
powodowato automatyczne ustawienie ostrosci, podobnie jak nacisniecie
spustu migawki do potowy.

’ Przypisz pozycje [Wiacz aut.ostr. 1] lub [Wigcz aut.ostr. 2]
do przycisku AF/AE-L.

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje, patrz ,Ustawianie funkcji
przycisku AF/AE-L” (str.160). DomysInie mozna wykona¢
automatyczne ustawianie ostrosci przez nacisniecie spustu
migawki do potowy lub przy uzyciu przycisku AF/AE-L.

2 Podczas wyswietlania obiektu ( armeL A
na monitorze nacisnij przycisk -
AF/AE-L. g
Zadziata system automatyki ostrosci. @ O
INFO
O AYXA

-
c
3
a.
[0}
g
o
Q
(O]
o
S
[
=
[

—@ | |

e—




K-01_POL.book Page 102 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

% 102

o a

Blokowanie ostrosci (blokada ostrosci)

Po ustawieniu ostrosci obiektu w trybie AF ostro$¢ pozostaje
zablokowana podczas naciskania spustu migawki do potowy, a zdjecie
mozna ponownie skadrowac (z wyjatkiem sytuacji, gdy pozycja [Metoda
autom. ust.ostr.] jest ustawiona na E&1).

Ponizej przedstawiono przyktad sposobu robienia zdjecia przy uzyciu
funkcji blokady ostrosci, kiedy pozycja [Metoda autom. ust.ostr.] jest
ustawiona na .

’ Ustaw tryb ostrosci na AF, a pozycje [Metoda autom. ust.ostr.]

na .

2 Skadruj zdjecie na monitorze.

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;

3 Ustaw obiekt na srodku monitora
i nacisnij spust migawki do potowy.

Ramka automatyki ostro$ci zmieni

kolor na zielony po ustawieniu ostrosci.
Ostrosc¢ pozostaje zablokowana, kiedy
ramka automatyki ostrosci jest zielona.

4 Skadruj ponownie zdjecie,
przytrzymujac naci$niety
do potowy spust migawki.

o
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103 %
i~  Obracanie pierscienia zoom przy zablokowanej ostrosci moze spowodowac

utrate ostrosci obiektu.

Reczne ustawianie ostrosci

Pozwala recznie ustawi¢ ostrosé.

’ Ustaw tryb ostrosci na MF.

2 Patrzgc na monitor, przekreé
pierscien ostrosci.
Migawke mozna zwolni¢, naciskajgc
spust migawki do konca, nawet jesli
obiekt jest nieostry.

3 Jesli sprawdzanie ostrosci jest utrudnione, nacisnij przycisk
OK.

Obraz na monitorze zostaje =~
powiekszony.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥ 4 »)  Przesuwa wyswietlany obszar.

Przywraca srodkowg pozycje

Przycisk © (G) wyswietlanego obszaru.

4 Nacisnij przycisk OK lub spust migawki do potowy.

Aparat powraca do trybu gotowosci.
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i~  Kiedy opcja [Kontrola ostrosci] jest wiaczona w pozycji [Ustawienia AF/MF]
w menu [ Tryb rejestracji 1], krawedzie obiektu z ustawiong ostroscig
zostajg wyréznione, co utatwia sprawdzanie ostrosci. Jesli opcja [Kontrola
ostro$ci] zostata przypisana do przycisku @ (G/R), mozna wiaczac lub
wytgczaé funkcje Kontrola ostrosci przez naci$niecie przycisku ® (G/R).
(str. 156)
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ﬁ'} Sprawdzanie gtebi ostrosci (podglad)

Gtebie ostrosci mozna sprawdzi¢, zatrzymujac przystone obiektywu
na ustawionej wartosci.

’ Przypisz funkcje [Podglad] do przycisku ® (G/R).

Przypisz funkcje [Podglad] do jednego z dwoch przyciskow.
Szczegdty zawiera ,Ustawianie funkcji przycisku ©” (str.155).

Z Wyswietl obiekt na monitorze i nacis$nij spust migawki
do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

3 Nacis$nij przycisk ® (G/R).
Nacisnij przycisk, do ktérego przypisano
funkcje [Podglad] w kroku 1.

Mozesz sprawdzi¢ gtebie ostrosci na
monitorze podczas naciskania przycisku.
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4 Zdejmij palec z przycisku ® (G/R).

Podglad zostaje zakonczony, a aparat powraca do trybu gotowosci.
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Uzycie funkc;ji redukcji drgan

do

zapobiegania drganiom aparatu

Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji Shake
Reduction

Funkcja Shake Reduction redukuje drgania aparatu, ktére wystepujg
po nacisnieciu spustu migawki. Jest to przydatne podczas robienia
zdje¢ w sytuacjach, w ktérych moga wystgpi¢ drgania aparatu.
Funkcja redukcji drgan dziata skutecznie podczas fotografowania

w nastepujgcych sytuacjach.

- podczas robienia zdje¢ w stabo oswietlonych miejscach, np.
W pomieszczeniu, w nocy, w cieniu lub w czasie zachmurzonego dnia
- podczas robienia zdjec¢ telefoto

m .

Funkcja redukcji drgan nie kompensuje rozmycia spowodowanego ruchem
obiektu. Aby sfotografowaé ruchomy obiekt, nalezy skréci¢ czas migawki.
Funkcja redukcji drgan moze nie zredukowa¢ w petni drgan aparatu w
przypadku zblizen. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkc;ji

i ustawienie aparatu na statywie.

Funkcja redukcji drgan nie dziata w petni podczas robienia zdjeé z bardzo
dtugim czasem migawki, na przyktad podczas panoramowania lub
fotografowania scen nocnych. W takim przypadku zaleca sie wytgczenie
tej funkgiji i ustawienie aparatu na statywie.

Funkcja redukcji drgan jest dostepna w przypadku wszystkich obiektywow
PENTAX zgodnych z tym aparatem. Nalezy jednak ustawi¢ ogniskowg
podczas korzystania z obiektywu, dla ktérego nie mozna automatycznie
uzyskac informacji o ogniskowej. Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje,
patrz ,Funkcje aparatu dostepne z réznymi obiektywami” (str.250).

7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ pozycje
[Shake Reduction], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Shake Reduction] zostaje wyswietlony.

e
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?

3 Uzyj przycisku sterowania (4 »), Shake Reduction
aby wybra¢ () lub (43, a nastepnie ik
nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

(A Anuluj

@ Wt | Funkcja redukcji drgan jest uzywana (ustawienie domysine).

& Wyt | Aparat nie uzywa funkcji redukcji drgan.

4 Nacisnij spust migawki do potowy.

Symbol (W) pojawia sie na monitorze
i funkcja redukcji drgan zostaje wtaczona.
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m Pamietaj o wybraniu ustawienia (4, kiedy aparat jest ustawiony na statywie.
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i~ + Ustawienia mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracji 2] menu (str.

72).

Pozycja [Shake Reduction] zostaje ustalona na & w nastepujacych

sytuacjach.

- Zdjecia z samowyzwalaczem - Zdjecia z uzyciem pilota zdalnego
sterowania

- Kiedy ustawiony jest tryb B.

- Kiedy ustawiono funkcje Zdjecia HDR, a pozycja [Automat. wyréwnanie]
jest ustawiona na O (Wyt.)

Pozycja [Shake Reduction] zostaje ustalona na & w trybie (Scena

nocna HDR) trybu SCN.

Mozesz wybra¢, czy funkcja redukcji drgan bedzie uzywana tylko podczas

robienia zdjec¢, czy réwniez w trybie gotowosci. W tym celu uzyj pozycji

[15. Opcje redukciji drgan] (str. 76) w menu [C Ustaw. niestand. 3].

Aby wydiuzy¢ czas pracy baterii, wytacz te funkcje w trybie gotowosci.

» Funkcja redukcji drgan nie bedzie dziata¢ w petni (przez okoto 2 sekundy)
bezposrednio po wigczeniu aparatu lub przywrdceniu go z trybu
automatycznego wytgczenia. Przed zrobieniem zdjecia poczekaj,
az funkcja redukcji drgan zacznie dziata¢ stabilnie i prawidtowo.

Uzycie samowyzwalacza

Ny Samowyzwalacz | Migawka zostanie zwolniona po okoto 12 sekundach.
(12 sek.) Uzyj tego trybu, aby znalez¢ sie na zrobionym zdjeciu.

Migawka zostanie zwolniona po okoto 2 sekundach

3 Samowyzwalacz | od naci$niecia spustu migawki. Migawka jest zwalniana
(2 sek.) po okoto dwoch sekundach. Uzyj tego trybu, aby zapobiec

drganiom aparatu po nacisnieciu spustu migawki.

m Samowyzwalacz nie jest dostepny w trybie ¥ (Ruchomy obiekt)/
A (Zwierzeta)/% (Dzieci) trybu SCN.

’ Zamontuj aparat na statywie.

Z Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (< » ), aby wybra¢ ©.

e
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4 Nacisnij przycisk sterowania (V),
uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybra¢ ® lub &, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

5 Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

5 Nacisnij spust migawki do konca.

W trybie ® kontrolka samowyzwalacza
zaczyna migac powoli, a nastepnie
migac szybko na dwie sekundy przed
zwolnieniem migawki. Stychac rowniez
dzwiek, ktéry zwieksza swoja
czestotliwos¢. Migawka zostanie
zwolniona po okoto 12 sekundach od momentu petnego nacisniecia
spustu migawki.

W trybie & migawka zostanie zwolniona po okoto dwdch sekundach
od momentu petnego nacisnigcia spustu migawki.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

I=~  Wybierz tryb O (Zdjecia pojedyncze) na ekranie ustawiania trybu rejestracj,
aby anulowa¢ samowyzwalacz. Ustawienie zostaje anulowane
automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli pozycje [Tryb rejestracii]
na ekranie [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji 3] ustawiono na o (Wyt.).
(str. 210)

* Funkcja redukcji drgan zostaje ustalona na (42 (Wyt.).
» Dzwigk mozna wytaczy¢. (str. 200)




Uzycie opcjonalnego pilota zdalnego sterowania

Migawke mozna zwalnia¢ zdalnie za pomocg opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania (str. 261).

_ Migawka zostanie zwolniona natychmiast po
# Zdalne sterowanie | naci$nieciu przycisku spustu migawki na pilocie
zdalnego sterowania.

Migawka zostanie zwolniona po okoto 3 sekundach
od naciénigcia przycisku spustu migawki na pilocie
zdalnego sterowania.

= Zdalne sterowanie
Wss .
(opdzn. 3 s.)

Fotografowanie z uzyciem pilota jest niedostepne w nastepujgcych sytuacjach.
- Kiedy ustawiony jest tryb B lub tryb ™ (Ruchomy obiekt)/a, (Zwierzeta)/

% (Dzieci) trybu SCN.
- Kiedy ustawiony jest tryb zdje¢ z przedziatem czasu.

Zamontuj aparat na statywie.

Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

=
c
=
O,
o
g
(5]
Q
=
g
=
)
2.
o

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybra¢ i .

Nacisnij przycisk sterowania (), B o)
uzyj przycisku sterowania ( <4 »),
aby wybra¢ @ lub i, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

7
2
J
4

Odbiornik pilota z przodu aparatu bedzie
migac, a aparat bedzie dziata¢ w trybie
gotowosci.

5 Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

o
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ﬁ Skieruj pilot zdalnego sterowania
w kierunku odbiornika zdalnego
sterowania z przodu aparatu
i nacisnij przycisk spustu migawki

na pilocie. :

Maksymalny zasieg dziatania pilota
zdalnego sterowania wynosi okoto
4 metréw od przodu aparatu.

Kontrolka odbiornika pilota swieci przez 2 sekundy po zrobieniu zdjecia,
a nastepnie zaczyna ponownie migac.

i~~ + DomyslInie nie mozna ustawi¢ ostrosci za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Przed uzyciem pilota ustaw ostrosc obiektu na aparacie. Kiedy
pozycja [11. Aut.ostr. przy zdal.ster.] (str. 76) w menu [C Ustaw. niestand. 2]
jest ustawiona na [Wt.], mozesz uzy¢ pilota do ustawiania ostrosci.

» Wybierz tryb O (Zdjecia pojedyncze) na ekranie ustawiania trybu rejestracji,
aby anulowac¢ zdjecia z uzyciem pilota. Ustawienie zostaje anulowane
automatycznie po wytgczeniu aparatu, jesli pozycje [Tryb rejestracii]
na ekranie [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji 3] ustawiono na 0O (Wyt.).
(str. 210)

* Funkcja redukcji drgan zostaje ustalona na (42 (Wyt.).

» Fotografowanie z uzyciem pilota moze by¢ niedostepne przy silnym
oswietleniu z tytu.

* Kiedy uzywany jest wodoodporny pilot zdalnego sterowania O-RC1, mozliwe
jest sterowanie systemem automatyki ostro$ci za pomocg przycisku 4.
Nie mozna uzywaé przycisku Fn.

* Pilot zdalnego sterowania F umozliwia przestanie okoto 30 000 sygnatow
sterujgcych. Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby wymieni¢ baterie.
Bedzie to zwigzane z optata.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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Robienie zdje¢ seryjnych

Zdjecia seryjne

Zdjecia moga by¢ wykonywane tak dtugo, jak dtugo spust migawki jest
przycisniety do konhca.

o a

Mozna zrobi¢ do okoto 6 zdje¢ na sekunde
Zdjecia seryjne (w przypadku zdje¢ JPEG).

(szybkie) Niedostepny, kiedy pozycja [Format plikow]
jest ustawiona na [RAW] lub [RAW+].

Ix

Zdjecia seryjne Mozna zrobi¢ do okoto 3 zdje¢ na sekunde
(wolne) (w przypadku zdje¢ JPEG).

m » Zdjecia seryjne sg niedostepne w nastepujacych sytuacjach.
- Kiedy ustawiony jest tryb @ (Scena nocna HDR) trybu SCN, tryb B Iub tryb
HDR.
- Kiedy ustawiono funkcje zdje¢ z przedziatem czasu lub zdje¢ HDR.
« Jesli wybrano 2 lub &, nie mozna zapisac zdje¢ RAW podczas
natychmiastowego podgladu lub odtwarzania.

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;
L

’ Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia trybu rejestracji zostaje wyswietlony.

Hi

Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybraé Zi.

N

@

Nacisnij przycisk sterowania (), Spiacetyine (szyblis) ie
uzyj przycisku sterowania (< »), Lo [y
aby wybraé¢ = lub &, a nastepnie ' g L&
nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢
seryjnych.

4 Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

o

e e
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5 Nacisnij spust migawki do konca.

Zdjecia sg wykonywane tak dtugo, jak przycisniety jest spust migawki.
Aby przerwa¢ wykonywanie zdje¢, zdejmij palec ze spustu migawki.

i=~ + Tryb robienia zdje¢ zostaje ustalony na 2 w trybie ® (Ruchomy obiekt)/
A (Zwierzeta)/% (Dzieci) trybu SCN.

Ostrosc¢ jest blokowana w pozycji pierwszego zdjecia i zostaje uzyta przy
robieniu kolejnych zdjec¢.

Jesli format pliku zostanie zmieniony na [RAW] lub [RAW+], gdy wybrany jest
tryb =i, tryb robienia zdje¢ zostanie tymczasowo zmieniony na &i.

Jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, migawka nie zostanie
zwolniona az do petnego natadowania lampy. Ustaw pozycje [12. Zwolnienie
podczas tad.] w menu [C Ustaw. niestand. 2] na [Wk.], aby umozliwi¢
zwolnienie migawki przed natadowaniem wbudowanej lampy. (str. 66)
Wybierz tryb [ (Zdjecia pojedyncze) na ekranie ustawiania trybu rejestracii,
aby anulowac zdjecia seryjne. Ustawienie zostaje anulowane automatycznie
po wylgczeniu aparatu, jesli pozycje [Tryb rejestracji] na ekranie [Pamiec]
w menu [ Tryb rejestracji 3] ustawiono na o (Wyt.). (str. 210)

Zdj. z przedz. czasu

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

Umozliwia robienie zdje¢ z ustawionym przedziatem czasu.
Mozna dokonac ustawien dla nastepujgcych pozyciji.

Przedziat Ustaw przedziat czasowy miedzy zdjeciami w zakresie
czasu od 1 sekundy do 24 godzin.

Ustaw wartos¢ od 2 do 999.

Liczba zdje¢, jakg mozna ustawié, rézni sie w zaleznosci

od warunkéw fotografowania, takich jak ilos¢ dostepnego miejsca
na karcie pamieci SD.

Liczba zdje¢

Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zosta¢ zrobione natychmiast,
czy tez po ustawionym czasie. Wybranie opcji [Teraz] powoduje

Poczatek : . : . .
natychmiastowe rozpoczecie fotografowania. Po wybraniu opcji
[Ust. czas] ustaw pozycje [Czas rozpoczecial.

Czas . . .

rozpoczecia Ustaw godzine rozpoczecia fotografowania.
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m Zdjecia z przedziatem czasu nie sg dostepne w nastepujgcych sytuacjach.
- Kiedy ustawiony jest tryb B lub »#.
+ Kiedy ustawiona jest funkcja wielokrotnej ekspozycji.

’ Wybierz pozycje [Zdj. z przedz. czasu] w menu [ Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Zdj. z przedz. czasu] zostaje wysSwietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Przedziat czasu], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), (S9zd). 2 przedz. czasu )
aby wybraé godziny, minuty

lub sekundy, a nastepnie uzyj

Rozp. robienie zdje¢

Przedziallczasullid 00:00'01"

przycisku sterowania (A V), Liczba zdjec PETITE
aby ustawi¢ godzine. Poczatek Teraz
Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ Czasirozpoczecia
ustawianie. ‘(@DAnuluyj  @QOK

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Liczba
zdjec], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

5 Nacisnij przycisk sterowania ( < » ) i uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé liczbe zdje¢ do zrobienia.
Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

6 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Poczatek], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

7 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Teraz] lub [Ust.
czas), a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Jesli wybrano [Teraz], przejdz do kroku 10.

” Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Czas
rozpoczecia), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

| e—

e
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g Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wybra¢ godziny lub
minuty, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

’” Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Rozp.

robienie zdjec], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdje¢ z przedziatem czasu.

” Naci$nij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

Ostrosc¢ podczas robienia zdje¢ z przedziatem czasu zostaje
zablokowana w tej pozyciji.

’2 Nacisnij spust migawki do konca.

Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono

2

na [Teraz], pierwsze zdjecie zostaje Zdj. z przedz. czasu
zrobione. Jesli wybrano ustawienie Tryb gotowosci

[Ust. czas], robienie zdje¢ zaczyna

sie o ustalonej godzinie. Pozost. zdjecia 5 zdjecia
Zdjecia sg robione z przedziatem czasu Przedziat czasu  00:01°00"

okreslonym w kroku 3.

Aby anulowac zdjecia z przedziatem
czasu, naciénij przycisk MENU.

Po zrobieniu okreslonej liczby zdje¢ wyswietlany jest komunikat
[Zakonczono robienie zdje¢ z przedziatem czasu], a aparat powraca
do normalnego trybu gotowosci.

(EW Wyjdz
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» Sekcja ,Film z przedz. czas.” (str.124) zawiera informacje dotyczace
sposobu robienia zdje¢ seryjnych w trybie »#.

» Przesuniecie pokretta trybow lub przetgcznika gtéwnego podczas robienia

zdje¢ powoduje zapisanie juz zrobionych zdje¢ i zakonczenie trybu zdje¢

z przedziatem czasu.

Tryb O (Zdjecia pojedyncze) zostaje uzyty niezaleznie od biezacego

ustawienia trybu rejestracji.

Chociaz kazde zrobione zdjecie jest wyswietlane na monitorze przez funkcje

natychmiastowego podgladu, takich zdje¢ nie mozna powieksza¢, kasowaé

ani zapisywac¢ w formacie RAW.

Monitor wytgcza sie podczas przerwy miedzy kolejnymi zdjeciami.

Jesli funkcja automatycznego wytaczania spowoduje wytaczenie aparatu

przed rozpoczeciem zdjec¢ z przedziatem czasu, aparat wigczy sie ponownie

po osiggnieciu ustawionego czasu.

Podczas robienia zdje¢ seryjnych nalezy uzy¢ opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC1202 lub wiozy¢ w petni natadowang baterie. Jesli bateria nie jest
wystarczajgco natadowana, moze zosta¢ wyczerpana podczas robienia
zdje¢ z przedziatem czasu, powodujac przerwanie fotografowania.

Wielokrotna ekspozycja

Mozesz utworzy¢ zdjecie poprzez wykonanie wielu ujeé, a nastepnie
potaczenie ich w jedno zdjecie.

=

» Funkcja wielokrotnej ekspozycji nie jest dostepna w nastepujgcych
sytuacjach.
- Kiedy ustawiony jest tryb ## (Scena nocna HDR) trybu SCN, tryb HDR lub
tryb .
- Kiedy ustawiona jest funkcja Bracketing ekspozyciji, Zdj. z przedz. czasu,
Korekta dystorsji, Komp. aber. chrom., Filtr cyfrowy lub Zdjecia HDR.

Wybierz pozycje [Wielokrotna ekspozycja] w menu [ Tryb
rejestracji 2] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Wielokrotna ekspozycja] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Liczba
zdjec], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

e




K-01_POL.book Page 117 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

3 UZYJ przycisll(u stergwania (A V),. [mh Wielokrotna ekspozycja
aby wybrac IICZbQ ujec, a naStmee Rozp. robienie zdjec
naciénij przycisk OK.

[iczbarzdjee W
Mozesz wybrac od 2 do 9 ujec. Autom. dost. eksp. L]

(A Anuluj ROK

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Autom.
dost. eksp.], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby
wybra¢ & (WL) lub O (Wyt.).

W przypadku ustawienia &', ekspozycja jest dostosowywana
automatycznie w zaleznosci od liczby zdjec¢.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Rozp.
robienie zdje¢], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec.

ﬁ Zréb zdjecie.

Ztozone zdjecie jest wyswietlane na ekranie natychmiastowego
podgladu po kazdym nacisnigciu spustu migawki. Nacisnij przycisk
BUP/ @ w czasie natychmiastowego podgladu, aby odrzucié wszystkie
zdjecia zrobione do tego momentu i rozpoczg¢ ponownie od pierwszego
ujecia.

Aby anulowa¢ fotografowanie, nacinij przycisk MENU.

Zdjecie zostaje zapisane po zarejestrowaniu ustawionej liczby ujeg,

a nastepnie ponownie pojawia sie ekran z kroku 3.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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Nagrywanie filmow

Za pomoca tego aparatu mozna nagrywac filmy w nastepujacym formacie.

» Dzwiek Stereo
« Format pliku MPEG-4 AVC/H.264 (rozszerzenie pliku: .MOV)

Zmiana ustawien nagrywania filméw

Ustawienia nagrywania filméw mozna zmieni¢ przy uzyciu menu ¥ Film]
lub panelu sterowania.

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad zmiany ustawien w menu

[®® Film 1].

Menu [»® Film 1] zostaje wys$wietlone. [

Nacisnij jeden raz przycisk sterowania Ustawienie ekspozycji P

(™), jesli przycisk MENU zostat Ustaw. rejestr. filmow I so-
o . . L " Poziom nagr. dzwigku @ s

nacisniety w innym trybie robienia zdjec. Movie SR an

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;

Film z przedz. czas.

([ED Wyjdz

’ Ustaw pokretto trybéw w pozyciji »® i nacisnij przycisk MENU.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Ustawienie ekspozycji], a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ P, Av lub M,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

p |Aparat ustawia ekspozycje automatycznie. Mozesz dostosowac
wartos¢ kompensacji ekspozycji (ustawienie domysine).

Av Umozliwia ustawienie wartosci przystony i wartosci kompensac;ji
ekspozyciji.

M | Umozliwia ustawienie czasu migawki, wartosci przystony i czuto$ci.

o
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4 Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybrac¢ pozycje [Ustaw.
rejestr. filméw], a nastgpnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ustaw. rejestr. filmow] zostaje wyswietlony.

5 Wybierz pozycje [RozdzielczosE].

. o Rozdzielczosé . Szybkos¢ klatek
Rozdzielczosé Proporcje
ekranu (fps)
(ustawienie | 19501080 30/25/24
domysine)
1280x720 60/50/30/25/24
640%x480 30/25/24

W przypadku zmiany ustawienia w prawym gérnym rogu ekranu
wyswietlany jest czas nagrywania przy danym ustawieniu.

5 Wybierz pozycje [Szybkos¢ klatek].
Szybkosc klatek, ktérg mozna wybraé, rézni sie w zaleznosci
od rozdzielczosci.

Ustaw pozycje [Jakos$¢] na [ %k ], [ %] lub [*].

D N

Nacisnij przycisk MENU.

Menu [»® Film 1] zostaje wys$wietlone.

Uzyj przycisku sterowania ( A ¥ ), aby wybraé pozycje [Poziom
nagr. dzwieku], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Poziom nagr. dzwigku] zostaje wyswietlony.

’” Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Mikrofon wewnetrzny] lub [Mikrofon zewnetrzny], a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ poziom
nagrywania dzwieku.

Poziom nagrywania dzwieku mozna ustawic¢ w zakresie od 0 do 5 dla
pozycji [Mikrofon wewnetrzny] oraz od 0 do 10 dla pozycji [Mikrofon
zewnetrzny].

Dzwiek nie jest nagrywany po wybraniu ustawienia Y (0).
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” Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Movie
SR], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

’2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ (&} lub (4,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Funkcja redukcji drgan jest uzywana

e Wi (ustawienie domysine).

43 Wyt Aparat nie uzywa funkcji redukcji drgan.

’3 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat jest gotowy do nagrywania filmu.

i~ Ustawienia opisane w tej sekcji mozna okresli¢ takze za pomocg panelu
sterowania.

Podtgczanie mikrofonu
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Do gniazda wejscia mikrofonu mozna podtaczyé dostepny w sprzedazy
mikrofon stereofoniczny. Uzycie mikrofonu zewnetrznego moze
zredukowac¢ nagrywane szumy, takie jak dzwieki operacji aparatu.

L=~  Ponizszej przedstawiono zalecane specyfikacje dla mikrofonéw zewnetrznych.

» Wtyczka: Wtyczka mini stereo (23,5 mm)

* Typ: Stereofoniczny kondensator elektretowy

» Zasilanie: System zasilania przez wtyczke (napiecie robocze 2,0 V
lub nizsze)

* Impedancja: 2,2 kQ

’ Wytacz aparat.

o
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2 Otworz pokrywke gniazda
wejscia mikrofonu i podtgcz 7

wtyczke mikrofonu do —— 2,
gniazda wejscia mikrofonu. g;@ge
P

3 Wiacz aparat.

Odtgczenie mikrofonu zewnetrznego podczas nagrywania spowoduje
zakonczenie nagrywania filmu.

Nagrywanie filméw

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji »®.

Ekran nagrywania filmu zostaje wyswietlony.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

2 Ustaw obiekt na monitorze.

Zmien ustawienie ekspozycji zgodnie Poziom
z potrzebami. nagr. dzwieku Movie SR

2O WD

EullHD,

Czas nagrywania
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Dostepne operacje

E-pokretto (Ustawienie ekspozyciji Av) Dostosowuje warto$é
przystony.
(Ustawienie ekspozycji M) Dostosowuje czas
otwarcia migawki.

Przycisk E4/Av (Ustawienie ekspozyciji P/Av) Dostosowuije

- E-pokretto wartos$¢ kompensacji ekspozyc;ji.
(Ustawienie ekspozycji M) Dostosowuje warto$¢
przystony.

Przycisk sterowania (Ustawienie ekspozycji M) Dostosowuje

(A) ustawienie czutosci.

Przycisk @ (G/R) Wywotuje funkcje ustawiong w pozyc;ji

[Programow. przyciskow] w menu [ Tryb
rejestracji 3] (str. 155).

Resetuje ustawienie ekspozycji, kiedy pozycja
[Zielony przycisk] jest przypisana do przycisku
® (G/R).

@

Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

Kiedy tryb ostrosci jest ustawiony na MF, przekrecaj pierscien ostrosci
do momentu, kiedy obiekt stanie si¢ wyraznie widoczny na ekranie
ustawiania ostrosci.
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4 Nacisnij spust migawki do konica.
Rozpocznie sie nagrywanie filmu.

Czerwony symbol @ w prawym goérnym rogu ekranu miga podczas
nagrywania filmu.

5 Nacisnij ponownie spust migawki.
Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.




K-01_POL.book Page 123 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

123

Kiedy pozycja [Poziom nagr. dzwieku] jest ustawiona na warto$¢ inng niz
Y (0), nagrywane sg rowniez dzwieki operaciji aparatu. Podczas nagrywania
filmu nalezy umiesci¢ aparat na statywie lub uzy¢ mikrofonu zewnetrznego,
a takze nie korzystac z funkcji aparatu.

Lampa btyskowa nie jest dostepna.

Podczas nagrywania filmu z uzyciem funkcji przetwarzania obrazu, takich jak
filtr cyfrowy, niektore klatki mogg zosta¢ pominiete w nagranym filmie.

Jesli podczas nagrywania filmu podniesie sie temperatura wewnatrz aparatu,
nagrywanie moze zostac¢ przerwane w celu ochrony uktadéw aparatu.

E

"memo » Niezaleznie od ustawienia trybu ostrosci, nagrywanie filmu rozpoczyna sie
po nacisnieciu spustu migawki do potowy, nawet jesli obiekt jest nieostry.
Mozliwe jest nagrywanie filméw o wielkosci do 4 GB lub dtugosci do 25 minut.
Po zapetnieniu karty pamieci SD nagrywanie zatrzymuje sie, a film zostaje
zapisany.

Ekran wyswietlany w trybie \# jest ustawiany zgodnie z ustawieniem
[Podglad na zywo] okreslonym w menu [ Tryb rejestraciji 3]. (str. 204)
Mozesz ustawi¢ dziatanie przycisku AF/AE-L w trybie /®. Aby uzyskac
szczegdtowe informacje, patrz ,Ustawianie funkcji przycisku AF/AE-L”
(str.160).

Jezeli zamierzasz nagrywac filmy przez dtuzszy czas, zalecane jest uzycie
opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC1202. (str. 44)

Do nagrywania filmu mozna takze uzy¢ opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania. (str. 110) Nacisnij przycisk sterowania (») w trybie »#, aby
wyswietli¢ ekran wigczania lub wytgczania zdalnego sterowania zamiast
normalnego ekranu ustawienia trybu rejestracji.

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

Nagrywanie filméw przy uzyciu przycisku ®

Przy uzyciu przycisku ® (R) mozna natychmiast rozpocza¢ nagrywanie
filmu niezaleznie od ustawienia pokretta trybow.

« [Ustawienie ekspozycji] jest zablokowane na P .

 Zdjecia HDR i filtr cyfrowy nie sg dostepne podczas nagrywania filmow.

» Nie jest mozliwe nagrywanie filméw w trybie gotowosci podczas dziatania
funkcji zdje¢ z przedziatem czasu lub wielokrotnej ekspozyciji.

’ Przypisz pozycje [Nagrywanie filmu] do przycisku ® (R).

Aby uzyska¢ szczegobtowe informacje, patrz ,Ustawianie funkcji
przycisku @” (str.155). Ustawienie domysine to [Nagrywanie filmu].

e
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Wyswietl obiekt na monitorze.

o a

@

Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

4 Naciénij przycisk ® (R). - \

Rozpocznie sie nagrywanie filmu. L >

5 Nacis$nij ponownie przycisk @ (R).

Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.

Film z przedz. czas.

Aparat robi zdjecia z okreslonym przedziatem czasu i zapisuje je jako plik
filmu (Motion JPEG, rozszerzenie pliku: .AVI).
Mozna dokonaé ustawien dla nastepujgcych pozycji.

Przedziat czasu

Ustaw przedziat czasu na 1 sekunde, 5 sekunde, 10 sekund,
30 sekund, 1 minute, 5 minut, 10 minut, 30 minut lub 1 godzine.

Ustaw godzine rozpoczecia i zakonczenia rejestrowania

Czas . w zakresie od 4 sekund do 99 godzin. Wartos$¢, jakg mozna

nagrywania ustawi¢, jest zalezna od ustawienia [Przedziat czasul].
Wybierz, czy pierwsze zdjecie ma zosta¢ zrobione
natychmiast, czy tez po ustawionym czasie. Wybranie opcji

Poczatek [Teraz] powoduje natychmiastowe rozpoczecie
fotografowania. Po wybraniu opcji [Ust. czas] ustaw pozycje
[Czas rozpoczecial.

Czas Ustaw godzine rozpoczecia fotografowania.

rozpoczecia

L=~  Tentryb jest dostepny tylko w przypadku ustawienia pokretta trybéw w pozycii

2.

e
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Wybierz pozycje [Film z przedz. czas.] w menu [/# Film 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Film z przedz. czas.] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Przedziat czasu], a nastepnie naci$nij przycisk sterowania

»).

Uzyj prZyCiSku sterowania (A V), &2 Film z przedz. czas.

aby wybraé przedziat czasu, a
nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Rozp. robienie zdjec

S
Przedzialiczasu' = <1's

Czas nagrywania 00:06‘04"

Poczatek Teraz
Czas rozpoczecia

(ED Anuluj ROK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Czas
nagrywania], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ

Uzyj przycisku sterowania ( € » ), aby wybra¢ godziny, minuty
lub sekundy, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V), aby
ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Poczatek], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Teraz] lub [Ust.
czas], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Jesli wybrano [Teraz], przejdz do kroku 10.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Czas
rozpoczecia), a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

e—




o

y Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wybra¢ godziny lub
minuty, a nastepnie uzyj przycisku sterowania (A V), aby
ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ ustawianie.

’” Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Rozp.
robienie zdje¢], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Po wyswietleniu komunikatu [Nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢
zdjecia z przedziatem czasu] monitor sie wytgcza.

” Nacisnij spust migawki do potowy.

Zadziata system automatyki ostrosci.

IZ Nacisnij spust migawki do kornca.

Kiedy pozycja [Poczatek] jest ustawiona na [Teraz], zdjecie zostaje
zrobione natychmiast, wy$wietlany jest natychmiastowy podglad, a
nastepnie monitor wytacza sie. Po zakohczeniu rejestrowania pojawia
sie komunikat [Zakonczono robienie zdje¢ z przedziatem czasu] i aparat
wytgcza sie.

eluemoje.lb0jo} afoyun4 ;

m Podczas rejestrowania filmu z przedziatem czasu nalezy uzy¢ opcjonalnego
zestawu zasilacza K-AC1202 lub wiozy¢ w petni natadowana baterie. Jesli
bateria nie jest wystarczajgco natadowana, moze zostaé wyczerpana podczas
rejestrowania, powodujac przerwanie nagrywania filmu.

Odtwarzanie filmoéw

Nagrane filmy mozna odtwarzaé w trybie odtwarzania w identyczny
sposoéb jak zapisane zdjecia.

’ W trybie odtwarzania pojedynczego zdjecia uzyj przycisku
sterowania ( <4 » ), aby wybra¢ film do odtworzenia.
Na monitorze zostaje wyswietlona pierwsza klatka filmu.

—@ | |

| e—
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2 Nacisnij przycisk sterowania (A ).
Odtwarzanie filmu rozpoczyna sie.

Dostepne operacje

Movie 10'00"

Przycisk sterowania (A)

Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.

Przycisk sterowania (»)

Przewija o jedng klatke do przodu (podczas
wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk sterowania (»)

Przewija odtwarzanie do przodu.

Przycisk sterowania (<)

Przewija o jedna klatke do tylu (podczas
wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk sterowania («)

Przewija odtwarzanie do tytu.

Przycisk sterowania (V)

Zatrzymuje odtwarzanie.
Wyswietla palete trybéw odtwarzania
(po zatrzymaniu). (str. 164).

E-pokretto

Ustawia poziom gtosnosci (6 poziomow).

Przycisk INFO

Przetgcza miedzy trybami [Ekran
standardowych informacji] i [Ekran bez
informacijil.

Przycisk E4/Av

Zapisuje wyswietlany obraz jako plik JPEG
(podczas wstrzymania) (str. 128).

Po zakonczeniu filmu odtwarzanie zostaje zatrzymane i ponownie
wyswietlana jest pierwsza klatka.

L=~ + Mozesz uzy¢ opcjonalnego kabla wideo I-VC28, kabla AV I-AVC7 lub
dostepnego w sprzedazy kabla HDMI, aby odtwarzac¢ filmy na telewizorze
lub innych urzadzeniach AV. (str. 193) Jesli uzywane jest wyjscie wideo,
odtwarzany jest dzwiek monofoniczny. W przypadku wyjscia HDMI
odtwarzany dzwiek jest stereofoniczny.

» W celu odtwarzania filméw przestanych na komputer wymagany jest
program QuickTime. (str. 224)

e

eluemoye.lb0joj afoyun4 ﬁ
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Przechwytywanie zdjecia z filmu

Mozesz przechwyci¢ pojedynczg klatke z filmu i zapisac¢ jg jako zdjecie
JPEG.

7
2

Nacisnij przycisk sterowania (A ) w kroku 2 na str. 127,
aby wstrzymag film.

Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), Numer klatki/
aby wyswietli¢ klatke do zapisania faczna liczba k'late"
jako zdjecie. 90/1800

Movie 10°00"

Nacisnij przycisk 4/Av.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Zrobione zdjecie zostaje zapisane w formacie JPEG.

Edytowanie filméw

Istnieje mozliwos¢ dokonania podziatu filméw i usunigecia niepotrzebnych
segmentow.

7

Na ekranie pojedynczego zdjecia uzyj przycisku sterowania
(<« »), aby wybraé film do edycji.

Na monitorze zostaje wys$wietlona pierwsza klatka filmu.

e
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2 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

J

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ pozycje
¢ (Edycja filmu), a nastepnie naciénij przycisk OK.

Ekran edycji filmu zostaje wyswietlony.

Wybierz punkt, w ktérym chcesz

podzieli¢ film.
Na gorze ekranu zostaje wyswietlona 00'00"
pierwsza klatka w punkcie podziatu. R 10°00"

Mozna wybra¢ maksymalnie cztery

Dostepne operacje

»

punkty (podziat na pie¢ segmentow). @10 «O»
(@D Zatrzymaj ({9 % QWOK

Przycisk sterowania (A)

Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie filmu.

Przycisk sterowania (»)

Przewija o jedna klatke do przodu (podczas
wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk sterowania (»)

Przewija odtwarzanie do przodu.

Przycisk sterowania ( «)

Przewija o jedng klatke do tytu (podczas
wstrzymania).

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk sterowania ( «)

Przewija odtwarzanie do tytu.

E-pokretto

Ustawia poziom gtosnosci (6 poziomow).

Przycisk INFO

Potwierdza/anuluje punkt podziatu.

Przejdz do kroku 8, jesli nie chcesz kasowac¢ zadnych segmentow.

Nacisnij przycisk 3UP/ .

Ekran wyboru segmentéw do skasowania zostaje wyswietlony.

-
c
3
a.
[0}
g
o
Q
(O]
o
S
[
=
[




130

=
c
=
O,
o
g
(5]
Q
=
g
=
)
2.
o

6

S

®

‘?nemo

K-01_POL.book Page 130 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Uzyj przycisku sterowania (4 »),
aby przesunagé ramke wyboru,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Segmenty do skasowania zostajg 10'00"
okreslone. Mozna okresli¢ wiele

00'05"

segmentow. Wybierz fragmenty do usunigcia
Naci$nij ponownie przycisk OK, (VENU ) oK%
aby anulowa¢ wybor.

Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany w kroku 4 zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Zapisz jako],

Zapisuje podzielony film

a nastepnie nacisnij przycisk OK. jako oddzielne pliki
Film zostaje podzielony w okreslonych

punktach, a niepotrzebne segmenty Zapiszljako
zostajg usuniete. Nastepnie podzielony Anuluj

film zostaje zapisany jako oddzielne pliki,  [KMENUJm} QOK
po czym ponownie pojawia sie ekran
pojedynczego zdjecia.

» Wybierz punkty podziatu w kolejno$ci chronologicznej od poczatku filmu.
Wybrane punkty podziatu nalezy anulowa¢ w odwrotnej kolejnosci (od konca
filmu do poczatku). W kolejnosci innej niz okreslona nie mozna wybieraé
klatek jako punktow podziatu ani anulowac¢ wyboru punktéw podziatu.

Na przyktad podczas wybiera punktu podziatu nie mozna wybierac¢ klatek
znajdujacych sie przed ostatnig klatkg wybrang jako punkt podziatu.

» Nie mozna podzieli¢ filméw o krotkim czasie nagrania.
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5 Ustawienia podczas
robienia zdje¢

Ten rozdziat przedstawia formaty plikéw zdjec i ustawienia
aparatu w trybie robienia zdje¢.

Ustawianie formatu pliku .......cccccccoeiiiiiiiiiiicceeenn. 132
Ustawianie balansu bieli ............cccoeeriiiiiiiicceeennn. 136
Korekcja zdj€€ ......uuueeeriiiiiiiiiiieeeee, 140
Ustawianie odcienia wykonczenia zdjeé .............. 148
Dostosowywanie funkcji przyciskéw ..................... 1565

o a
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% 132

Ustawianie formatu pliku

o a

Ustaw proporcje, format plikéw, rozdzielczosé, jakos¢ i przestrzen barw
zdjec.

’ Wybierz pozycje [Ustaw. robienia zdje¢] w menu [ Tryb
rejestracji 1] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustaw. robienia zdjec] zostaje wyswietlony.

2 UZYJ prZVCiSku sterowania (A V), Ustaw. robienia zdje¢
aby wybraé [Proporcje], [Format Proporcje 53:2]
plikéw], [Rozdzielczo$é JPEG], e e i i
[Jakos$¢ plikéw JPEG] lub Jakos¢ plikéw JPEG  »i

[Przestrzen barw], a nastepnie Przestrzen barw 5 RGB

nacisnij przycisk sterowania (» ).

(VENU )

Patrz str. 133 - str. 135, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat
poszczegoélnych ustawien.

@

Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby zmieni¢ ustawienia,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

iy

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

c
n
7}
[V}
g
@
S.
(U]
O
o
q
[
(7]
o
g
[0}
=4
[
N
2
<D
O

Pojawia sie ponownie ekran wys$wietlany przed wybraniem pozycji
menu.

.m ° Proporcje, format plikdw oraz rozdzielczos¢ i jakos¢ plikow JPEG mozna
~ takze ustawi¢ przy uzyciu panelu sterowania.
* W przypadku zmiany formatu plikéw albo rozdzielczosci lub jakosci plikéw
JPEG na monitorze pojawia sie liczba zdjgé, jakg mozna zrobi¢ przy danym
ustawieniu.

1IN ‘ ‘ %
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133
Proporcje

Wybierz poziome i pionowe proporcje zdjeé, dokonujgc wyboru sposréd
ustawien h&d, 3:2] (ustawienie domysine), 43 lub 1.

Format plikéw

Mozesz ustawi¢ format plikow zdjec.

Zdjecia sa rejestrowane w formacie JPEG (ustawienie domysine).
JPEG |Rozdzielczo$¢ mozna zmienié¢ za pomocg ustawienia [Rozdzielczosé
JPEG], a jako$¢ zdjecia za pomocg ustawienia [Jakos¢ plikow JPEG].

Format RAW to format danych wyjsciowych czujnika CMOS, ktore sg
zapisywane bez przetwarzania. Pliki RAW sa rejestrowane w formacie
DNG (Digital Negative) ogdlnego przeznaczenia, ktéry zostat
stworzony przez firme Adobe Systems.

Poszczegolne efekty, takie jak balans bieli, niestandardowe zdjecie i
przestrzen barw, nie sg stosowane do zrobionego zdjecia, ale
odpowiednie informacje zostajg zapisane. Zdjecia JPEG z tymi
efektami mozna utworzy¢ podczas przetwarzania przy uzyciu funkc;ji
[Obrébka RAW] (str. 189) lub za pomoca dotaczonego
oprogramowania (str. 228).

RAW

Zdjecia sa robione jednoczesnie w formacie JPEG i RAW.

Jesli pozycje [Format pliku 1 nacisn.] przypisano do przycisku

® (G/R), mozesz nacisng¢ przycisk ® (G/R), aby tymczasowo
zmieni¢ format pliku i zapisa¢ zdjecie w obu formatach. (str. 157)

RAW+

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ

W « Jesli ustawiono funkcje filtru cyfrowego lub zdje¢ HDR, format pliku jest
ustawiany na [JPEG] i nie mozna go zmieni¢. Aby zmieni¢ format pliku,
wytacz te funkcje.

» W trybie B8 (Scena nocna HDR) trybu SCN lub w trybie HDR zdjecia sa
zapisywane w formacie JPEG, niezaleznie od ustawienia [Format plikdw].
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o a

Rozdzielczo$¢ JPEG

Ustawia wielkos¢ zdjeé, kiedy format plikdw jest ustawiony na [JPEG].
Dostepne do wyboru wielko$ci roznig sie w zaleznosci od ustawienia

[Proporcje].
Proporcje Rozdzielczos¢ Piksele
(13w 4928x2776
4224x2376
[6m] 3456x1944
2688x1512
4928x3264 (ustawienie domysine)
[12m) 4224x2816
B2

= 3456x2304

)

g. (5m] 2688x1792

3

) (14m] 4352x3264

©

§ (1w 3840x2880

N

® 3072x2304

o

= 2304x1728

3

~ 3264x3264

2

D - 2880x2880
(5m] 2304x2304
[3m] 1728x1728

L=~ + Im wigksza rozdzielczos¢, tym wigkszy rozmiar pliku. Rozmiar pliku zmienia
sie w takze w zaleznosci od ustawienia [Jakos¢ plikow JPEG].
» Jakosc zrobionego zdjecia jest rowniez zalezna od kontroli ekspozyciji,
rozdzielczosci drukarki i wielu innych czynnikow.
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Jakos¢ plikéw JPEG

Mozesz ustawi¢ jakos¢ zdje¢ (wspotczynnik kompresji). Ustawienie
domysine to % %% (Najlepszy).

Jakos$c: ostrzejsze zdjecie

%k i
Najlepszy Rozmiar pliku: wiekszy

* Kk  Lepszy

Jakosé: bardziej ziarniste zdjecie

*
Dobry Rozmiar pliku: mniejszy

Przestrzen barw

Mozesz wybrac przestrzen barw, jaka ma by¢ uzywana.

Uzywana gtéwnie dla takich urzadzen jak komputer (ustawienie
sRGB .
domysine).
AdobeRGB Obejm’Uje W|kazy.zakres kqlorgw niz sRGB i jest uzywana
do celéw komercyjnych, takich jak druk.

i—~  System nazewnictwa plikow rézni sie w zaleznosci od ustawienia przestrzeni
barw, co pokazano ponizej. (,xxxx” to czterocyfrowy numer sekwencyjny).
sRGB: IMGPxxxx.JPG
AdobeRGB: _IGPxxxx.JPG

135

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ




ﬁ'}- Ustawianie balansu bieli

c
n
7}
[V}
g
@
S.
(U]
O
o
q
[
(7]
o
g
[0}
=4
[
N
2
<D
O

K- 01 _POL.book Page 136 Wednesday, Februa

22,2012 8:07 AM

Balans bieli to funkcja umozliwiajaca dostosowanie koloréw zdjecia,
tak aby biate obiekty byly rzeczywiscie biate. Ustaw balans bieli, jesli
zdjecia zrobione z balansem bieli ustawionym na AWB (Auto) nie sg
satysfakcjonujgce lub gdy chcesz celowo zastosowac wtasny efekt

o a

kreatywny.
Pozycja Ustawienie T:aT\zg\T;‘{ﬂa
Aparat automatycznie ustawia Okoto 4000
AWB Auto balans bieli (ustawienie domysine). do 8000 K

% Swiatlo dzienne

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdje¢ w Swietle stonecznym.

Okoto 5200 K

ﬁ\\ Cien

Uzyj tego trybu przy zdjeciach
w cieniu. Pozwoli to zredukowac
niebieski odcien koloréw zdjecia.

Okoto 8000 K

& Zachmurzenie

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdje¢ w zachmurzone dni.

Okoto 6000 K

Uzyj tego trybu podczas robienia
zdje¢ przy os$wietleniu
fluorescencyjnym. Wybierz typ
Swiatta fluorescencyjnego.

D Osw.fluores. z kolorami

Okoto 6500 K

. Sw.dzien.
wy  Swiatto
sztuczne N st.f!uores. o biatym Okolo 5000 K
Sw.dzienn
W  Biate zimne os$wietlenie Okolo 4200 K
fluores.
L Biate ciepte oswietlenie Okolo 3000 K
fluores.
Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy
Swiatlo Swietle zaréwki lub przy innym
o Swietle sztucznym. Pozwoli to Okoto. 2850 K
sztuczne

zredukowac czerwony odcien
koloréw zdjecia.

e
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137
Pozycja Ustawienie T; mperatuqa
arwowa
Uzyj tego trybu podczas robienia
L wB Blysk zdje¢ przy uzyciu wbudowanejlampy | Okoto 5400 K

btyskowe;.

Uzyj tego trybu do zachowania
CTE = i wzmocnienia odcienia kolorow —
zrédia $wiatta na zdjeciu.

Uzyj tego trybu do recznego
O Reczn dostosowania balansu bieli .
gezny w zaleznosci od oswietlenia

podczas robienia zdjec.

*1 Wszystkie przedstawione powyzej temperatury barwowe (K) sg szacunkowe.
Nie wskazujg one precyzyjnych kolorow.
*2 CTE = Color Temperature Enhancement (rozszerzenie temperatury barwowej).

m Balans bieli zostaje ustalony na AWB w trybie AUTO lub SCN.

Nacisnij przycisk sterowania (V) w trybie gotowosci.
Ekran ustawienia balansu bieli zostaje wyswietlony.

2 Uin prZVCiSku sterowania (4 >): ?Auto;nat;czny balans bieli *¢
aby wybra¢ balans bieli. 5 EEE{S],
Jesli wybrano pozycje 5%, naci$nij e o ” :
przycisk sterowania ('¥), a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( 4 »),
aby wybra¢ D, N, W lub L.
Obraz w tle zmienia sie zgodnie
z ustawieniami.

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz
zmienia¢ parametrow.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ

3 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran dostrajania zostaje wyswietlony.
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Dostepne operacje

L
?

Przycisk sterowania Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie

(AV) od zielonego (G) do purpurowego (M).

Przycisk sterowania Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie
(<4») od niebieskiego (B) do bursztynowego (A).

Przycisk @ (G) Resetuje warto$¢ korekgji.

Nacis$nij przycisk OK.
Ekran wyswietlany w kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisénij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

i—~  Ze wzgledu na zmiany zrodta swiatta w momencie wykonywania btysku
mozesz ustawi¢ balans bieli dla lampy btyskowej. Wybierz ustawienie
[Automatyczny balans bieli], [Bez zmian] lub [Btysk] dla pozycji [8. Balans biel
dla lampy] (str. 76) w menu [C Ustaw. niestand. 1].

Reczne ustawianie balansu bieli

Podczas robienia zdje¢ mozna dostosowac balans bieli w zaleznosci

od zrodia $wiatta. Aparat moze uchwyci¢ delikatne cienie, ktére mogtyby
zostac utracone w przypadku domysinych ustawien balansu biel
zapewnianych przez aparat. Pozwala to na uzyskanie optymalnego
balansu bieli dla otoczenia.
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7 Wybierz & w kroku 2 na str. 137. e

v Reczny balans bieli

2 Przy odpowiednim $wietle do pomiaru balansu bieli wybierz
biaty obszar.

Mozesz tez skierowaé aparat na biaty arkusz papieru, tak aby wypemic
caty monitor.

3 Nacisénij przycisk AF/AE-L.

Zadziata system automatyki ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konica.

Ekran wyswietlany w kroku 1 zostaje wyswietlony ponownie.
Wyreguluj odpowiednio balans bieli.

Komunikat [Nie mozna zakonczy¢ prawidtowo operac;ji] jest wyswietlany,
jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk OK podczas wyswietlania
komunikatu, aby ponownie zmierzy¢ balans bieli.

5 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ

Jesli zdjecie jest nadmiernie przeswietlone lub niedoswietlone, ustawienie
balansu bieli moze nie byé mozliwe. W takim przypadku nalezy najpierw
ustawi¢ odpowiednig ekspozycje, a nastgpnie zmieni¢ balans bieli.
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Korekcja zdje¢

Podczas robienia zdje¢ mozliwa jest automatyczna korekcja wtasciwosci
aparatu i obiektywu.

Dostosowanie jasnosci

Dostosowuje jasnos¢ oraz redukuje wystepowanie przeswietlonych
i niedoswietlonych obszaréw.

Komp. przeswietlenia

Rozszerza zakres dynamiczny i zapewnia odzwierciedlenie szerszej
gamy odcieni przez czujnik CMOS, a takze redukuje wystepowanie
przeswietlonych obszarow.

7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ pozycje
[Komp. przeswietlenia], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Ekran [Komp. przeswietlenia] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (4 > ): Komp. przeswietlenia
aby wybrag¢ [Auto], [WL.] lub [Wyt.], Auto
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Quo| @on || fore

Aparat powraca do panelu sterowania.

(A Anuluj

i~  Kiedy pozycja [Komp. przeswietlenia] jest ustawiona na [Wi.], minimalna
czuto$¢ zostaje ustawiona na 1ISO 200.

o a

7/ N

—® |
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Kompensacja cienia

Rozszerza zakres dynamiczny i zapewnia odzwierciedlenie szerszej
gamy odcieni przez czujnik CMOS, a takze redukuje wystepowanie
niedoswietlonych obszaréw.

—
M-

’ Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ pozycje
[Kompensacja cienia], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran [Kompensacja cienia] zostaje wyswietlony.

17 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), R e G
aby wybrag¢ [Auto], [Niska], Auto
[Srednia], [Silna] lub [Wyt.],
a nastepnie naci$nij przycisk OK. &, a1 &l o

Aparat powraca do panelu sterowania.

(@M Anuluj

‘711emo Opcje [Komp. przeswietlenia] i [Kompensacja cienia] mozna takze ustawic
w pozycji [Ustaw. zakr. dynam.] (str. 72) w menu [ Tryb rejestracji 2].

Zdjecia z wysokim zakresem dynamicznym
(HDR)

Fotografowanie z wysokim zakresem dynamicznym zapewnia sposob
wyrazenia petnego zakresu ciemnych i jasnych obszaréw poprzez
wykonanie wielu uje¢ z roznymi ustawieniami ekspozyciji (niedoswietlone,
z prawidiowg ekspozycjg (standardowe) i przeswietlone), a nastepnie
potaczenie ich w jedno zdjecie.
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Dostepne poprzez ustawienie za pomocg panelu

Zdjecia HDR sterowania lub menu [ Tryb rejestracji 1].

(Scena nocna HDR) | Dostepne poprzez wybranie w trybie SCN. (str. 79)

Tryb HDR Dostepny poprzez ustawienia pokretta trybow

w pozycji HDR. (str. 144)

W tej sekcji przedstawiono sposoéb ustawiania funkcji Zdjecia HDR
i trybu HDR.

m « Po ustawieniu funkcji zdje¢ HDR lub trybu HDR nastepujgce funkcje
sg niedostepne.
- Zdjecia seryjne - Bracketing ekspozyciji
- Tryb btysku - Wielokrotna ekspozycja
- Filtr cyfrowy

 Kiedy uzywana jest funkcja robienia zdje¢ z wysokim zakresem

dynamicznym, kilka uje¢ zostaje potgczonych w pojedyncze zdjecie,
przez co zapisanie zdjecia wymaga wiecej czasu.

Zdjecia HDR

Funkcja zdje¢ HDR jest dostepna niezaleznie od ustawienia pokretta
trybow (z wyjatkiem niektorych trybow robienia zdjec). Powoduje ona

utworzenie jednego zdjecia ztozonego z trzech réznych ekspozyciji (-3 EV,

standardowa ekspozycja i +3 EV).

m » Funkcja zdje¢ HDR nie jest dostepna w nastepujacych sytuacjach.
- Kiedy format pliku ustawiono na [RAW] lub [RAW+].
- Kiedy ustawiony jest tryb B.
« Jesli wybrano tryb HDR lub tryb (Scena nocna HDR) trybu SCN,
ustawienia tych trybéw zastepujg ustawienia funkcji zdje¢ HDR.

7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

Z Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ » ), aby wybra¢ pozycje
[Zdjecia HDR], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ekran [Zdjecia HDR] zostaje wyswietlony.

e
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3 Uzyj przycisku sterowania (4 »), Zdjecia HDR
aby wybrag¢ [Auto], [HDR 1], Auto
[HDR 2], [HDR 3] lub [Wyi.],
a nastepnie naci$nij przycisk OK. el

Aparat powraca do panelu sterowania.

(@M Anuluj ROK
i~ + Ustawienie [Automat. wyréwnanie] mozna Zdjecia HDR

takze okresli¢ przy uzyciu pozycji [Zdjecia Zdjecia HDR oR
HDR] w menu [B3 Tryb rejestracii 1]. | Avfomet, wyonnenled 4 b

Aparat nie uzywa funkgcji

g |Automat. wyréwnanie

i dezaktywuje funkcje redukcji
drgan (ustawienie domysine).

Aparat uzywa funkcji Automat.
wyréwnanie i aktywuje funkcje
& | redukcji drgan zgodnie

z ustawieniem [Shake
Reduction].

« Jesli funkcje [Shake Reduction] i [Automat. wyréwnanie] sg jednoczesnie
wigczone, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie.

Trzymaj aparat pewnie, aby kompozycja zdjecia nie zmienita sie podczas

wykonywania trzech uje¢. W przypadku duzej roznicy w kompozyciji trzech

uje¢ uzycie funkcji Automat. wyrbwnanie moze nie by¢ mozliwe.

Zdjecia zrobione z uzyciem funkcji zdje¢ HDR sa podatne na drgania

aparatu i rozmycia. Ustaw krétszy czas migawki i wyzszg czutos¢ 1SO.

Kiedy czutos¢ ISO jest ustawiona na [ISO AUTO], czuto$¢ mozna

zwiekszy¢ tatwiej niz normalnie.

Funkcja Automat. wyréwnanie moze nie by¢ dostepna w przypadku uzycia

obiektywdw o ogniskowej przekraczajgcej 100 mm badz jesli caty obiekt

jest pokryty wzorem w krate lub ma jednolitg powierzchnie.

W trybie B (Scena nocna HDR) trybu SCN pozycja [Zdjecia HDR] jest

zablokowana na [Auto], a pozycja [Automat. wyréwnanie] jest zablokowana

na & (Wt).

Jesli pozycja [Format pliku 1 naci$n.] zostata przypisana do przycisku © (G/R),

naci$niecie przycisku ® (G/R) powoduje tymczasowe wytaczenie funkcji

zdje¢ HDR i zapisanie zrobionych zdje¢ w formacie RAW+.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ
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Tryb HDR
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Umozliwia proste robienie zdje¢ z wysokim zakresem dynamicznym przez
przekrecenie pokretta trybow. Mozesz okresli¢ zakres zmiany ekspozyciji.

Format plikéw zostaje zablokowany na [JPEG]. Funkcja Format pliku 1 nacisn.
nie jest dostepna na przycisku ® (G/R).

L
?

Ustaw pokretto trybéw w pozycji HDR.

Aparat przetgcza sie do trybu HDR i jest gotowy do robienia zdje¢
z wysokim zakresem dynamicznym.

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz zmieniac typu zdje¢ HDR.

Wybierz pozycje [Zdjecia HDR] w menu [ Tryb rejestraciji 1]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Zdjecia HDR] dla trybu HDR zostaje wy$wietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (» ) i uzyj przycisku sterowania
(A V), aby wybraé [Auto], [HDR 1], [HDR 2] lub [HDR 3],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Automat. wyréwnanie], a nastepnie uzyj przycisku
sterowania ( < »), aby wybra¢ & lub O.

Patrz str. 143, aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace
ustawiania.

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do zrobienia wielu zdjec.
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ﬁ Uzyj e-pokretta, aby ustawi¢ zakres
zmiany ekspozyciji.

Wybierz ustawienie +1, +2 (ustawienie
domysine) lub £3.

7 zréb zdjecie.

L=~  Krok 3 mozna takze wykona¢ za pomoca panelu sterowania.

Korekta obiektywu

Umozliwia redukcje dystorsji i aberracji chromatycznej wynikajgcych
z wtasciwosci obiektywu.

® Znieksztatcenie

Dystorsja to zjawisko, w przypadku ktérego srodek zdjecia wydaje
sie by¢ powiekszony (dystorsja beczkowa) lub $ciggniety (dystorsja
poduszkowa). Dystorsja wystepuje czesciej w przypadku uzycia
obiektywu zoom lub obiektywu z matg srednica, a horyzont lub
proste sciany na zdjeciu wydajg sie by¢ zakrzywione.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ

Dystorsja poduszkowa Dystorsja beczkowa

®—
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® Aberracja chromatyczna

Aberracja chromatyczna to zjawisko, w przypadku ktérego
powiekszenie obrazu rézni sie w zaleznosci od koloréw (dtugosci

fal Swiatta) podczas robienia zdjecia, co moze spowodowac rozmyte
zdjecie. Aberracja chromatyczna wystepuje czesciej przy krotszej
ogniskowe;j.

W » Korekte mozna wykonac tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA
lub niektorych obiektywow FA. Pozycji [Korekta dystorsji] i [Komp. aber.
chrom.] nie mozna wybraé, kiedy podtgczony jest niezgodny obiektyw.
(str. 250)

» Funkcja korekty dystorsji jest wylgczona, kiedy uzywany jest obiektyw
DA FISH-EYE 10-17mm.

» Funkcja korekty obiektywu jest wytgczona w przypadku uzycia akcesoriow,
takich jak pierscien zblizenia i tylni konwerter, ktére sg zamocowane miedzy
aparatem i obiektywem.

» Szybkos$c¢ zdje¢ seryjnych moze by¢ nizsza podczas korzystania z funkcji
korekty dystorsji.

» W niektérych przypadkach efekt funkcji korekty obiektywu moze nie byc¢
zauwazalny ze wzgledu na warunki ekspozycji lub inne czynniki.

pz elusiqos sezopod elusimelsn

23]

’ Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ pozycje
[Korekta dystorsiji] lub [Komp. aber. chrom.], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ekran [Korekta dystorsiji] lub [Komp. aber. chrom.] zostaje wyswietlony.

e
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3 Uzyj przycisku sterowania (<4 » ), Korekta dystorsji
aby wybra¢ [Wyt.] lub [Wh.]. Wt

4

(A Anuluj

4 Naciénij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

L=~ + Kiedy zamocowany jest zgodny obiektyw, a format pliku jest ustawiony
na [RAW] lub [RAW+], informacje o korekcie sg zapisywane jako parametr
pliku RAW i mozna je wigczy¢ ([WL.]) lub wytaczy¢ ([Wyt.]) podczas
przetwarzania zdjeé RAW. (str. 190)
* Opcje [Korekta dystorsji] i [Komp. aber. chrom.] mozna takze ustawic
w pozycji [Korekta obiektywu] (str. 72) w menu [ Tryb rejestracji 1].

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ
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Ustawianie odcienia wykonczenia zdjec

Zdjecia mozna robi¢ z ustawieniami umozliwiajgcymi odzwierciedlenia
kreatywnej wizji fotografa.

Zdjecie niestand.

Wybierz zgdany styl zdjecia sposrdd ponizszych trybdw, aby robi¢ zdjecia

z kreatywnym wykonczeniem.

Odcienie zdjecia

Zdjecie

Nasycenie, odcien i kontrast bedag miaty relatywnie

Jasne wysokg warto$¢, aby utworzy¢ jasne i ostre zdjecie
(ustawienie domysine).

Naturalne Zapewnia naturalny wyglad z rzeczywistymi kolorami.

Portret Oddaje zdrowy i jasny odcien skory.

Peizas Zwieksza nasycenie kolorow, wyrdznia kolory i tworzy

ejzaz LE T ; .

zdjecie z zywymi kolorami.

Zywe Zmienia lekko kolory, aby utworzy¢ stare zdjecie.

Nasycone ZW|lesza efekt blyszczenia, aby uzyskac¢ zachwycajgce
wykonczenie.

Blady Zmniejsza nasycenie, aby uzyskaé miekki wyglad.

Pomijanie wybielania

Zmniejsza nasycenie i zwieksza kontrast w celu
uzyskania wygladu starego zdjecia.

Film odwracalny

Tworzy zdjecie z silnym kontrastem, ktore przypomina
uzycie filmu odwracalnego.

Monochromatyczny

Zdjecia sa robione z uzyciem filtru monochromatycznego.

Krosowanie

Celowo zmienia odcien i kontrast. Wynik rozni sie dla
kazdego zrobionego zdjecia.

Odcien zdjecia jest ustawiany automatycznie w zaleznos$ci od trybu robienia
zdjeé, a ustawienia nie mozna zmienié w trybie AUTO lub SCN.
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Nacisnij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
[Zdjecie niestand.], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Ekran ustawienia zdjecia niestandardowego zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania
(A VY <« »), aby wybra¢ odcien
wykonczenia zdjec.
Obraz w tle zmienia sie zgodnie
z wybranym odcieniem zdjecia.

Przejdz do kroku 8, jesli nie chcesz
zmienia¢ parametrow.

4 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametrow zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé parametr, ktéry chcesz
zmienic.
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Nastepujgce parametry mozna zmieni¢ w zaleznosci od wybranego
odcienia wykonhczenia zdjec.

Odcienie zdjecia Parametr

Nasycenie: -4 do +4

Odcien: -4 do +4
Jasne/Naturalne/

Portret/Pejzaz/Zywe/ | Ust.tonéw ciem/jas: -4 do +4
Nasycone

Kontrast: -4 do +4

Ostrosé: -4 do +4

e
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Odcienie zdjecia

Parametr

L
?

Blady/pomijanie
wybielania

Nasycenie: -4 do +4

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zétty/Pomaranczowy/
Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/
Niebieski

Ust.tondw ciem/jas: -4 do +4

Kontrast: -4 do +4

Ostrosé: -4 do +4

Film odwracalny

Ostrosé: -4 do +4

Efekt filtru: Brak/Zielony/Zétty/Pomaranczowy/
Czerwony/Purpurowy/Btekitny/Niebieski/Filtr
podczerwony

Tonowanie: Wyt./Zielony/Zoty/Pomaranczowy/
Czerwony/Purpurowy/Fioletowy/Btekitny/

Monochromatyczny Niebieski
Ust.tonow ciem/jas: -4 do +4
Kontrast: -4 do +4
Ostrosé: -4 do +4
Krosowanie Losowo/Ustawienie 1-3/Ulubione 1-3

*1 W przypadku ustawienia [Ulubione 1-3] mozna wczesniej zapisac ustawienia
krosowanego zdjecia jako ulubione, korzystajac z palety trybéw odtwarzania.

(str. 151)

Uzyj przycisku sterowania ( € » ), aby zmieni¢ wartos¢

parametru.

Mozesz wizualnie sprawdzi¢ nasycenie i odcienie za pomoca wykresu

radarowego.

Dostepne operacje

E-pokretto

Przetgcza miedzy ustawieniami [Ostros¢] i
[Precyzyjna ostrosg].

Przycisk @ (G)

Resetuje ustawiong wartosc.

e
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Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

8 Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do panelu sterowania.

i~  Ustawienie mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracii 1] (str. 71).

Zapisywanie ustawien krosowania zrobionego zdjecia

Wynik krosowania rézni sie za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie.
Jesli zostanie zrobione udane zdjecie z funkcjg krosowania, mozna
zapisac ustawienia krosowania, ktore zostaty uzyte dla tego zdjecia.
tacznie mozna zapisac trzy ustawienia krosowania.

’ Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjec, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybraé¢ pozycje [y
(Zapisz krosowanie), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aparat wyszuka zdjecia przetworzonych z uzyciem funkcji krosowania,
zaczynajac od ostatnio zrobionego zdjecia. (Podczas wyszukiwania
wyswietlana jest ikona klepsydry). Po znalezieniu takiego zdjecia zostaje
wyswietlony ekran stuzacy do zapisywania ustawien.

Jesli nie ma zadnych zdje¢ przetworzonych z uzyciem funkgc;ji
krosowania, pojawia sie komunikat [Brak zdje¢ przetworzonych z
uzyciem funkcji krosowanial.

3 Uzyj e-pokretta, aby wybraé zdjecie
przetworzone z uzyciem funkcji
krosowania.

(0 &=(002000:
Zapisujelustawienialkiosowantal
| tegorzdjecial

A

Zapiszijako Ulubione
Zapisz jako Ulubione 2
Zapisz jako Ulubione

(EWAnulyj
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4 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz

jako Ulubione 1], [Zapisz jako Ulubione 2] lub [Zapisz jako
Ulubione 3], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawienia wybranego zdjecia zostang zapisane w pozycji
[Ulubione 1-3], a nastepnie ostatnie zrobione zdjecie zostanie
ponownie wyswietlone.

Filtr cyfrowy

Podczas robienia zdje¢ mozna zastosowac efekt filtru.
Mozna wybrac¢ nastepujgce filtry.

L
?

pozostatej czesci
zdjecia w czerni i bieli.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Wyodrebniony kolor 1: Czerwony/
Purpurowy/Btekitny/Niebieski/
Umozliwia Zielony/Zotty
wyodrebnienie jednego
Ekstrakcja lub dwach okreslonych Zakres koloru 1 do ekstrakcji: 1 do 5
koloru koloréw i uchwycenie

Wyodrebniony kolor 2: WYL/
Czerwony/Purpurowy/Btekitny/
Niebieski/Zielony/Zotty

Zakres koloru 2 do ekstrakcji: 1 do 5
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Aparat dziecinny

Stuzy do robienia zdje¢
przypominajacych
dziecinny aparat.

Poziom cieni: WYL../Niska/Srednia/
Silna (Niedostepne w trybie »#®).

Rozmycie: Niska/Srednia/Silna

Przetamanie odcienia: Czerwony/
Zielony/Btekitny/Zotty

Retro

Stuzy do robienia zdje¢
przypominajgcych
stare fotografie.

Tonowanie (B-A): 7 poziomow

Ramka: Brak/Cienki/Srednia/Gruby
(Niedostepne w trybie »#).

Wysoki kontrast

Stuzy do robienia zdje¢
z wysokim kontrastem.

Intensywnosé: 1 do 5
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Nazwa filtru Efekt Parametr

Stuzy do robienia zdje¢ | Typ cienia: 4 typow
1 |z przyciemnionymi
obszarami na
krawedziach.

Cieniowanie ~
Poziom cieni: -3 do +3

Odwraca kolory

o WYL./WEL.
na zdjeciu.

Odwrd¢ kolor

Kolor: Czerwony/Purpurowy/
Stuzy do robienia zdje¢ | Btekitny/Niebieski/Zielony/Zotty
Kolor z wybranym filtem -
koloru. Gestos¢ kolorow: Jasny/Srednia/
Ciemny

*1 Nie mozna wybraé¢ w trybie »®.

% « Filtr cyfrowy nie jest dostepny w nastepujgcych sytuacjach.
- Kiedy ustawiony jest tryb B (Scena nocna HDR) trybu SCN lub tryb HDR.
- Kiedy format pliku ustawiono na [RAW] lub [RAW+].
* Nastepujace funkcje sg niedostepne, jesli ustawiono filtr cyfrowy.

- Zdjecia seryjne - Wielokrotna ekspozycja
- Zdjecia HDR

» W zaleznosci od uzywanego filtru zapisanie zdje¢ moze wymagac dtuzszego
czasu.

7 Naciénij przycisk INFO w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ pozycje
[Filtr cyfrowy], a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Ekran ustawienia filtru cyfrowego zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania
(A ¥ <« »), aby wybrac filtr.

Obraz w tle zmienia sie zgodnie
z wybranym filtrem.

Przejdz do kroku 7, jesli nie
chcesz zmienia¢ parametrow.

e
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4 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametréw zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé parametr, a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby zmieni¢ warto$¢.

DN

Nacis$nij przycisk OK.

Ekran wyswietlany w kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

Nacisénij przycisk OK.

Aparat powraca do panelu sterowania.

L=~ + Ustawienia mozna takze zmieni¢ w menu [ Tryb rejestracii 1] (str. 71).

» Wybierz [Brak filtrow] w kroku 3, aby przerwaé robienie zdje¢ z filtrem
cyfrowym.

« Efekty filtru cyfrowego mozna takze zastosowac do juz zrobionych zdje¢
JPEG/RAW w trybie odtwarzania. (str. 180)

» Podczas podgladu na zywo nie mozna sprawdzi¢ pozycji [Poziom cieni]
dla filtréw Aparat dziecinny i Cieniowanie.

23[pz elusiqos sezopod elusime)sn ;
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Dostosowywanie funkcji przyciskéw

Funkcje mozna przypisac do przyciskow @ (G/R) i AF/AE-L.

.m0 Biezace funkcje przypisane do przyciskow
=~ @ (G/R) i AF/AE-L mozna sprawdzi¢
za pomocg podpowiedzi (str. 78).

‘ sl
ekspozycja programu

@©PILINE = PSHIET (D AR

o (OKRES

Ustawianie funkgciji przycisku ®

Do przycisku @ (G/R) mozna przypisac jedng z nastepujgcych funkcji.

Zielony przycisk

Resetuje ustawiane wartosci (ustawienie domysine dla
zielonego przycisku).
Dostepne tylko dla przycisku ® (G).

Nagrywanie filmu

Rozpoczyna i zatrzymuje nagrywanie filmu (str. 123)
(ustawienie dostepne tylko dla czerwonego przycisku)
Dostepne tylko dla przycisku ® (R).

Format pliku 1
nacisn.

Tymczasowo zmienia format pliku. Zapisuje zdjecie
jednoczes$nie w formatach JPEG i RAW, niezaleznie od
ustawienia [Format plikow]. Mozna wybraé, czy ustawienie
jest stosowane tylko do jednego zdjecia, a takze wybra¢
format plikdw po naci$nieciu przycisku ®. (str. 157)

Podglad

Po nacisnieciu przycisku ® mozna sprawdzi¢ gtebie
ostrosci, zatrzymujac przystone na ustawionej wartosci.
(str. 105)
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Kontrola ostrosci

Wyrdznia krawedzie obiektu z ustawiong ostroscig i utatwia
sprawdzenie ostrosci. (str. 104)

L
?

Okresla ustawienia zdjecia niestandardowego. (str. 148)

Zdjecie niestand. | Wybiera tryb SCN, kiedy pokretto trybdw jest ustawione

w pozycji SCN. (str. 81)

Filtr cyfrowy (str. 152)

Woybiera filtr cyfrowy i dostosowuje jego parametry.

’ Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu [ Tryb
rejestracji 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wySwietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ ikone przycisku
® (G/R), a nastepnie nacisnij
przycisk sterowania (» ).

Ekran wyboru funkgciji dla przycisku
® zostaje wy$wietlony.

Programow. przyciskow.

I ®Zielony/przycisk

@ Nagrywanie filmu
(7™MWiacz aut.ostr. 1
(7a Wiacz aut.ostr. 1

ED S

@

Nacisnij przycisk sterowania (» ),
uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé funkcje, a nastepnie
nacis$nij przycisk OK.

Programow. przyciskéw @

(Zielony przycisk
Format pliku 1 nacisn.
Podglad
Kontrola ostrosci
Zdjecie niestand.

Filtr cyfrowy

(@M Anuluj

4 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia sie ponownie ekran wy$wietlany przed wybraniem pozycji

menu.
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Ustawianie funkcji Format pliku 1 nacisn.

Kiedy pozycja [Format pliku 1 nacisn.] jest przypisana do przycisku
® (G/R), nalezy okresli¢ jej ustawienia.

’ Wybierz pozycje [Format pliku 1 nacis$n.] w kroku 3 na str. 156.

2 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycije [Anuluj
po pierwszym], a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybraé¢ & lub 0.

& Po zrobieniu zdjecia zostaje przywrécony pierwotny format pliku
(ustawienie domysine).

Ustawienie zostaje anulowane po wykonaniu nastepujgcych
operagiji.

a - Przycisk @ (G/R) zostat ponownie naci$niety.

- Przycisk PLAY lub MENU zostat nacisniety.

- Pokretto trybdw zostato przekrecone.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ format plikow.

Po lewej stronie znajduje sie ustawienie [Format plikéw] (str. 133),
a po prawej stronie przedstawiany jest format plikéw po nacisnieciu
przycisku ® (G/R).

4 Nacisnij przycisk sterowania (») (Programow. przyciskéw © |

i uzyj prZYCiSkU sterowania (A V), Format pliku 1 nacisn.
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aby wybraé format pliku, Anuluj po pierwszym [
a nastepnie naci$nij przycisk OK. TR 5 < I
RAW =

RA
RAY = R

(@M Anuluj

5 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia sie ponownie ekran wys$wietlany przed wybraniem pozycji
menu.
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Ustawianie funkciji e-pokretta w trybie P

Ustaw warto$¢, ktdéra ma by¢ zmieniana za pomocg e-pokretta w trybie P.

L
?

’ Wybierz pozycje [Zielony przycisk] w kroku 3 na str. 156 jako
funkcje do przypisania do przycisku ®© (G).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[E-pokretto dla progr.], a nastepnie nacisnij przycisk

sterowania (»).

3 UZYJ prZyCiSku sterowania (A V), Programow. przyciskow
aby wybragé funkcje e-pokretia, Zielony przycisk
a nastepnie naci$nij przycisk OK. Dziat. w trybie M/TAv

E-pokretioidlaiprog:

Zmienia stosunek przystony i
predkosci migawki, by uzyskac
wiasciwa ekspozycije

(@M Anuluj [oK]e] ¢

PRZESUNIECIE P

Czas migawki i warto$¢ przystony

sg dostosowywane automatycznie w celu
uzyskania wtasciwej ekspozycji (przesunigcie
programu) (ustawienie domysine).

Przetacza do trybu automatycznej ekspozyciji

P=Ty z priorytetem migawki. Przekre¢ e-pokretto,
aby dostosowac czas otwarcia migawki.
Przetgcza do trybu automatycznej ekspozyciji

P = Av z priorytetem przystony. Przekre¢ e-pokretto,
aby dostosowac wartos¢ przystony.

WYL Wytgcza funkcje e-pokretta po przekreceniu

w trybie P.

4 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia si¢ ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji

menu.

e
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i~ Jesli przycisk @ (G) zostanie nacisniety po przekreceniu e-pokretta w trybie P,
ustawienie powrdci do normalnego trybu P.

Ustawianie funkgcji zielonego przycisku w trybie M

Mozna ustawi¢ funkcje przycisku ® (G) w trybie M. Nastepujgce
ustawienia majg zastosowanie nawet w trybie TAv (Autom. eksp. z
priorytetem migawki i przystony) (kiedy czutosc¢ jest ustawiona

na [ISO AUTO] w trybie M).

’ Wybierz pozycje [Zielony przycisk] w kroku 3 na str. 156 jako
funkcje do przypisania do przycisku ®© (G).

2 Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybra¢ pozycje [Dziat. w
trybie /TAv], a nastepnie naci$nij przycisk sterowania (» ).

3 Uin przycisku sterowania (A V), Programow. przyciskow
aby wybraé funkcje do przypisania Zielony przycisk
do przycisku ® (G), a nastepnie Dziall witrybie MITAY

naci$nij przycisk OK. E-pokretioidia progr.
Ustawia przystone i czas
migawki na ekspozycje
linii programu

(@M Anuluj

Ustawia czas migawki i warto$¢ przystony, aby
P LINIA uzyskac¢ wiasciwa ekspozycje zgodnie z linig
programu (ustawienie domysine).

Ustawia czas migawki przy zablokowanej wartosci

Tv PRZESUNIECIE : o ;
przystony, aby uzyska¢ wtasciwg ekspozycje.

Ustawia wartos$¢ przystony przy zablokowanym

Av PRZESUNIECIE oo : . " .
czasie migawki, aby uzyskaé¢ wtasciwg ekspozycje.

Wylacza funkcje przycisku © (G) po nacisnieciu

WYL w trybie M lub TAv.
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4 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji

menu.

Ustawianie funkcji przycisku AF/AE-L

Do przycisku AF/AE-L mozna przypisac jedng z nastepujgcych funkcji.

Mozna okresli¢ oddzielne ustawienia dla robienia zdje¢ i nagrywania

filmow.
Wiacz W celu automatycznego ustawiania ostrosci mozna uzy¢ zaréwno
a przycisku AF/AE-L, jak i spustu migawki (str. 101) (ustawienie

aut.ostr. 1 .

domysine).

Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane wytacznie
Wigcz e . : e

przez nacisniecie przycisku AF/AE-L, a nie po nacisnieciu
aut.ostr. 2 ; :

spustu migawki do potowy.

Podczas naciskania przycisku AF/AE-L nie jest wykonywane
Anuluj automatyczne ustawianie ostrosci nawet po nacisnieciu spustu
aut.ostr. migawki. Zdejmij palec z przycisku AF/AE-L, aby wréci¢

do normalnego trybu automatyki ostrosci.
Blokada Ustawienie ekspozycji zostaje zablokowane po nacisnieciu
ekspozycji | przycisku AF/AE-L. (str. 91)

’ Wybierz pozycje [Programow. przyciskow] w menu [ Tryb
rejestracji 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.

Z Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ ikone przycisku

AF/AE-L, a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ikona przycisku AF/AE-L z symbolem »® oznacza ustawienie
przeznaczone do nagrywania filméw.

Ekran wyboru funkcji dla przycisku AF/AE-L zostaje wyswietlony.
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3 Nacisnij przycisk sterowania (»), Programow. przyciskow (I3
uzyj przycisku sterowania (A V), JWizcziaut ostr
aby wybrag¢ funkcje, a nastepnie
naciénij przycisk OK. Blokada ekspozyciji

Automatyczne ustawianie
ostrosci jest wykonywane
po nacisn. przycisku AF/AE-L

(A Anuluj MOK

4 Nacisnij przycisk MENU trzy razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

23[pz eluaiqo. sezopod eiusime)sn ﬁ
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6 Funkcje odtwarzania
| edycja zdjec

Ten rozdziat opisuje sposoby uzycia réznych funkciji
odtwarzania i edyciji zrobionych zdje¢.

Obstuga funkcji odtwarzania/edycji ...................... 164
Ustawianie metody wyswietlania podczas

Odtwarzania .........cccccceeiiiiiierrrrrrrrrr e 167
Powigkszanie zdjeC .......cccceeeeviiiiiiec, 168
Wybieranie funkcji odtwarzania ........................... 169
Kasowanie wielu zdjeé .........ccccoeriiiiiiiiiiiin e 175
Przetwarzanie zdje€ ..o 178
Obrébka zdje€ RAW ..........oocciiiiieeeie e 189
taczenie aparatu z urzgdzeniem AV .................... 193
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Obstuga funkcji odtwarzania/edyciji

Umozliwia dokonanie ustawien zwigzanych z odtwarzaniem i edycjg zdje¢
na palecie tryboéw odtwarzania i w menu [[=] Odtwarzanie].

m Szczegoty na temat sposobu uzycia menu zawiera sekcja ,Uzycie menu”
(str.36).

Elementy na palecie trybdw odtwarzania

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie rot zdjecia, . i ¢
pojedynczego zdjecia, aby wyswietli¢ palete 0 o (= B2
trybow odtwarzania. )

Palete trybéw odtwarzania mozna wyswietlic m:‘-}?q

po wstrzymaniu filmu. | Obraca zrobione zdjecia. |
Przydatne podczas ogladania |
zdje¢ na TV i innych urzadz.
(EDWyjdzE 5 BE 1 B QoK

Pozycja Funkcja Strona

<& Obrot zdjecia ™! Zmienia informacje o obrocie zdjecia. str. 173

Zmienia odcien koloréw zdje¢ oraz

dodaje efekty zmiekczenia i zwezenia. str. 180

O Filtr cyfrowy’’

Zmienia rozdzielczo$¢ lub wielko$é
1+ zrobionego zdjecia, a nastepnie str. 178
zapisuje je jako nowy plik.

Zmiana .
wielkosci
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1 Przycina zadany obszar zdjecia

. .*
Przycinanie i zapisuje go jako nowe zdjecie. str. 179
Indeks *1 !’-Q.CZY kilka zapl.sapych zdjec i zapisuje str. 186
je jako nowe zdjecie.
0 Zabezpiecz Zabezpiecza zdjecie przed str. 215
przypadkowym skasowaniem. '
Bl Ppokaz slajdow Odtwarza kolejno wszystkie zapisane str. 172

zdjecia.
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na karcie pamieci SD.

Pozycja Funkcja Strona

Zapisuje jako ulubione ustawienia

[y Zapisz krosowanie |zdjecia zrobionego w trybie krosowania | str. 151
jako zdjecie niestandardowe.

W Oprobka RAW 1 | Przeksziaica zdjgcie RAW do formatu | i 4 aq
JPEG i zapisuje je jako nowe zdjecie.

a8 Edycja filmu *3 Dzieli film i usuwa niepotrzebne str. 128
segmenty.

o Ustawia informacije, takie jak liczba
2 DPOF 172 odbitek i data, dla zdje¢ zapisanych str. 219

*1 Tej operacji nie mozna wykona¢ podczas wyswietlania filmu.
*2 Tej operacji nie mozna wykonaé, kiedy wyswietlane jest zdjecie RAW.
*3 Te operacje mozna wykonac tylko podczas wyswietlania filmu.

165
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Pozycje menu Odtwarzanie

Nastepujgce pozycje sg dostepne w menu [[=]1 Odtwarzanie].
Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania, aby wyswietli¢
menu [[=] Odtwarzanie 1].

Menu Pozycja Funkcja Strona
Powoduje odtwarzanie kolejnych
Pokaz slajdéw 2dje¢. Mozesz okresli¢ sposob str. 171
wys$wietlania zdje¢ podczas
pokazu slajdéw.
Szybki zoom Ustawia pocz_qtkowe _pow[ek’szenle
podczas powiekszania zdjec.
. Okresla, czy podczas odtwarzania
Jasne/ciemne . o X L
obszary ne_llezy wyswletlac ostrzezenie
11 o jasnych/ciemnych obszarach.
m) str. 167
Okresla, czy nalezy obraca¢ zdjecia
Ly podczas odtwarzania zdje¢ zrobionych
?’; Automat. obrot zdjec apa rgtem W pozycji plonowej lub
Q. zdje¢, dla ktorych zmieniono
9 informacje o obrocie na pozycje
pionowa.
:
§ Skasuj wszystkie Kasuje wszystkie zdjecia za jednym str. 176
2 zdjecia razem. :
=
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ﬁ% Ustawianie metody wyswietlania

podczas odtwarzania

Na ekranie pojedynczych zdje¢ mozesz ustawi¢ poczatkowe
powiekszenie podczas powiekszania zdje¢ (str. 168), wyswietlanie
ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach, a takze automatyczne
obracanie zdje¢, ktére zostaty zrobione aparatem w pozyciji pionowe;j.

’ Wybierz pozycje [Szybki zoom] w menu [[=] Odtwarzanie 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), =5
aby wybraé powigkszenie, Pokaz slajdow

. cr . . Szybkilzoom X16
a nastepnie nacisnij przycisk OK. Jasnolciemne obszary [X8

; i Automat. obrét zdjec |X4
Dokonaj wyboru ustawienia [x16], [x8], Skasuj mezystkie zdjjg‘f:ia -

[x4], [x2] lub [Wyt.] (ustawienie Wy
domysine).

(@M Anuluj OK

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Jasne/
ciemne obszary] lub [Automat. obrét zdjec], a nastepnie uzyj
przycisku sterowania ( < »), aby wybraé & (Wt.) lub O (Wyt.).

Jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwony, a ciemne (niedoswietlone) obszary
migajg w kolorze zottym. (str. 31)

Jasne/ciemne
obszary

Podczas odtwarzania nastepuje automatyczny obrot
zdjecia na podstawie informacji o obrocie, kiedy
Automat. obrot zdje¢ | pozycja [13. Zapis informaciji o obrocie] (str. 76)

w menu [C Ustaw. niestand. 2] jest ustawiona

na [Wt.].

23[pz elAps | elueZIEMIPO S)UN4 ﬁ

4 Nacisénij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

Ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach nie jest wySwietlane na ekranie
szczegotowych informacji ani na ekranie histogramu RGB. (str. 26)
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% 168

Powiekszanie zdje¢

o a

Zdjecia mozna powiekszy¢ maksymalnie 16 razy w trybie odtwarzania.

’ Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybra¢ zdjecie
na ekranie pojedynczych zdjec.

2 Przekre¢ e-pokretto w prawag
strone (w kierunku Q).

Zdjecie jest powiekszane przy kazdym
kliknieciu (od 1,2 do 16 razy).

Dostepne operacje

E-pokretto w prawg strone Powieksza zdjecie (do 16 razy).

(Q)
%1 E-pokretto w lewa strone  Pomniejsza zdjecie (do 1 raza).
3 (&=2)
Q.
3 Przycisk sterowania Przesuwa powiekszony obraz.
z (AV <»)
()
§ Przycisk @ (G) Przywraca na $rodek pozycje powiekszonego
g. obszaru (je$li powiekszony obszar zostat
= przesuniety na bok).
5. Przycisk INFO Przetgcza miedzy trybami [Ekran
o standardowych informacji] i [Ekran bez
2 informaciji].
3
Przycisk OK Powrdét do ekranu pojedynczych zdjec.

om0 Zdjecie mozna powiekszyc¢ przy uzyciu tej samej procedury co w przypadku
natychmiastowego podgladu (str. 59).

« DomyslIne ustawienie pierwszego klikniecia to 1,2 razy. Ustawienie to mozna
zmieni¢ w pozycji [Szybki zoom] w menu [[=] Odtwarzanie 1]. (str. 167)

» Poczatkowo zdjecia pionowe sg wyswietlane na petnym ekranie ze
wspotczynnikiem 0,75 razy powiekszenia zdje¢ cyfrowych. Oznacza to,
ze powiekszenie dla pierwszego klikniecia zaczyna sie od 0,75 razy.

(
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Wybieranie funkcji odtwarzania

Zdjecia mozna wyswietli¢ na liscie lub odtwarzac je kolejno.

Wyswietlanie wielu zdjeé

’ Przekreé e-pokretto w lewo (w kierunku E2) na ekranie
pojedynczych zdjeé.

Ekran miniatur zostaje wyswietlony.
Przejdz do kroku 5, jesli nie chcesz zmieniac stylu wyswietlania.

2 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran wyboru stylu wyswietlania zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania Ekran 9 miniatur
(A VY <4 »), aby wybraé
styl wyswietlania.

Ekran 4/9/16/36/81 miniatur

Zdjecia sg wyswietlane na ekranie
podzielonym na wiele czesci.

Ikony takie jak \# i ? sg wySwietlane
wraz ze zdjeciami (z wyjgtkiem
ekranu 81 miniatur).

—® |
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Ekran folderu

Zdjecia zostajg pogrupowane
i wyswietlone wedtug folderu,
w ktérym sg zapisane.

Ekran paska filmu z kalendarzem

zrobienia.

Liczba zdje¢ zrobionych
Zdjecia zostajg pogrupowane danego dnia
i wyswietlone wedtug daty |

Data zrobienia Miniatura
zdjecia

Nacisnij przycisk OK.

Wybrany styl wyswietlania zostaje potwierdzony.

Kiedy nastepnym razem e-pokretto zostanie przekrecone w lewo

(w kierunku &2) na ekranie pojedynczych zdje¢, zostanie wyswietlony
ekran wybrany w kroku 3.

Wybierz zdjecia do wyswietlenia.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania
(AV <4D)

Przesuwa ramke wyboru.

Przycisk sterowania
(AV)

Wybiera date zrobienia zdjecia (w przypadku ekranu
paska filmu z kalendarzem).

Przycisk sterowania
(<»)

Woybiera zdjecie zrobione w wybranym dniu
(w przypadku ekranu paska filmu z kalendarzem).

e

o a
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171 %
E-pokretto w prawg ~ Wy$wietla wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych
strone (Q) zdje¢ (w przypadku ekranu paska filmu
z kalendarzem).
Przekrec¢ w lewo (), aby powrdci¢ do ekranu paska
filmu z kalendarzem.

Przycisk 3UP/ @ Kasuje wybrane zdjecia.

Przycisk OK Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych
zdjec.
Wyswietla pierwsze zdjecie z wybranego folderu na
ekranie pojedynczych zdje¢ (w przypadku ekranu
folderu).

ﬁ Przekreé¢ e-pokretto w prawo (w kierunku Q).

Aparat powraca do wyswietlania ekranu pojedynczego zdjecia.

Ciggte odtwarzanie zdje¢

W czasie pokazu slajddw mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjecia
zapisane na karcie pamieci SD.

Ustawianie wyswietlania pokazu slajdéw

Ustawia sposob wyswietlania zdje¢ podczas pokazu slajdow.

’ Wybierz pozycje [Pokaz slajdéw] w menu [[=]1 Odtwarzanie 1]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran ustawien pokazu slajdéw zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), oozl polem
aby wybraé pozycje, ktérg chcesz Slajdow
zmienié. = iazpolc2nl

IPrzedziat czasu
Efekt ekranowy.

Mozna zmienia¢ nastepujace pozycje.

®—
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Pozycja Opis Ustawienie

Przedziat Wybierz przedziat czasu miedzy | 3s (ustawienie domysine)/

czasu wys$wietlanymi zdjeciami. 5s/10s/30s
Wybierz efekt przejscia przed |WYL. (ustawienie
Efekt . : A o
wys$wietleniem nastepnego domysine)/Znikanie/
ekranowy o / :
zdjecia. Nasuwanie/Paski

Okresl, czy pokaz slajdow
bedzie ponownie rozpoczynat | O (ustawienie domysine)/
sie od poczatku po wyswietleniu | &

ostatniego zdjecia.

Powtarzanie

17 Nacisnij przycisk sterowania (» ), uzyj przycisku sterowania

(A V), aby zmienié¢ ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

'@ Rozpoczynanie pokazu slajdéw
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’ Wybierz pozycje [Rozpocznij] w kroku 2 na str. 171 i naci$nij

przycisk OK. Mozesz takze wybra¢ pozycje =l (Pokaz
slajdéw) na palecie trybéw odtwarzania i nacisng¢
przycisk OK.

Ekran poczatkowy zostaje wyswietlony

i rozpoczyna sig pokaz slajdow. Rozpocznij

“en

Dostepne operacje

Przycisk OK Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie.
Przycisk sterowania (<) Wyswietla poprzednie zdjecie.
Przycisk sterowania (») Wyswietla nastepne zdjecie.

e
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2 Nacisnij przycisk sterowania (V).

Pokaz slajdoéw zostaje zakonczony i ponownie pojawia sie ekran
pojedynczych zdjec.

Po zakonczeniu pokazu slajdow aparat powraca do ekranu
pojedynczych zdje¢, nawet jesli nie nacisniesz przycisku
sterowania (V).

L=~ W przypadku filméw wyswietlana jest tylko pierwsza klatka, a nastepnie
zostaje wyswietlone kolejne zdjecie po uptywie okreslonego czasu.
Aby odtworzy¢ film podczas pokazu slajdéw, nacisnij przycisk OK,
kiedy wyswietlana jest pierwsza klatka. Po zakonczeniu odtwarzania
filmu zostanie wznowiony pokaz slajdow.

Obracanie zdje¢

Mozesz zmieni¢ informacje o obrocie zdjecia i zapisac¢ je. Zdjecia
ze zmienionymi informacjami o obrocie sg wyswietlane w zmienionej
orientacji podczas odtwarzania.

L=~ Kiedy pozycja [Automat. obrot zdjed] (str. 167) w menu [=] Odtwarzanie 1] jest
ustawiona na & (Wt.), zdjecia z informacjami o obrocie zostajg automatycznie
obrécone podczas odtwarzania.

w « Informac;ji o obrocie zdjecia nie mozna zmieni¢ w przypadku
zabezpieczonych zdjec.
* Plikéw filméw nie mozna obracaé.

’ Na ekranie pojedynczych zdjeé wybierz zdjecie do obrécenia,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
< (Obrét zdjecia), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecie jest obracane z krokiem 90° i zostajg wyswietlone
cztery miniatury.

e
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% 174

o a

3 Uzyj przycisku sterowania
(A VY < »), aby wybra¢ zgdany
kierunek obrotu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Informacje o obrocie zdjecia zostaja
zapisane.

(A Anuluj

: ‘
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Kasowanie wielu zdjec

Mozesz skasowac wiele zdje¢ jednoczesnie. Pamietaj, ze skasowanych
zdje¢ nie mozna przywrocic.
wZabezpieczenie zdjeé przed skasowaniem (zabezpieczenie) (str.215)

Kasowanie wybranych zdje¢
Mozesz skasowac kilka zdje¢ za jednym razem.

.m0 Nie jest mozliwe wybranie zabezpieczonych zdjeé.
» Jednoczesnie mozna wybra¢ maksymalnie 100 zdjec¢.

’ Przekreé e-pokretto w lewo (w kierunku E2) na ekranie
pojedynczych zdjeé.

Ekran miniatur zostaje wyswietlony.

2 Wybierz ekran miniatur dla 4, 9, 16 lub 36 zdje¢.

Szczegoty zawiera ,Wyswietlanie wielu zdjec” (str.169).

Nacisnij przycisk 3UP/ .
Ekran wyboru zdje¢ do skasowania zostaje wyswietlony.

4 Wybierz zdjecia do skasowania.
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176

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa ramke wyboru.

(AV 4»)
Przycisk OK Potwierdza/anuluje wybor zdjecia.
E-pokretto Wyswietla wybrane zdjgcie na ekranie pojedynczych

zdje¢ po przekreceniu w prawo; powraca do ekranu
miniatur po przekreceniu w lewo.

Uzyj przycisku sterowania (€ » ), aby wyswietli¢
poprzednie lub nastepne zdjecie.

J  Naciénij przycisk 5UP/ 1.

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Wybierz i usun], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecia zostajg skasowane.

&memo Jesli w kroku 2 zostanie wybrana pozycja [Ekran folderu], bedzie mozliwe
jednoczesne skasowanie wybranego folderu i wszystkich zawartych
w nim zdje¢. Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony w przypadku
zabezpieczonych zdje¢. Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje
[Usun wszystkie] lub [Pozostaw wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W przypadku wybrania pozycji [Usun wszystkie] zostang skasowane réwniez
zabezpieczone zdjecia.

Kasowanie wszystkich zdje¢

Mozesz skasowac jednoczes$nie wszystkie zdjecia zapisane na karcie
pamieci SD.

pz efoApa | elueziem)po afoyun4

23]

’ Wybierz pozycje [Skasuj wszystkie zdjecia] w menu
[(>=]1 Odtwarzanie 1] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran potwierdzenia kasowania wszystkich zdje¢ zostaje wyswietlony.
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2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybraé [Skasuj wszystkie
zdjecia], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wszystkie zdjecia zostajg skasowane.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony w przypadku zabezpieczonych
zdjec. Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Usun
wszystkie] lub [Pozostaw wszystkie], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Po wybraniu pozycji [Usun wszystkie] zostang skasowane takze
zabezpieczone zdjecia.
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Przetwarzanie zdjec

Zmiana rozdzielczosci (zmiana wielkosci)

Zmienia rozdzielczos¢ wybranego zdjecia, a nastepnie zapisuje je jako
nowy plik.

m » Mozna zmienia¢ wielko$¢ tylko zdje¢ JPEG zrobionych przy uzyciu tego

aparatu.
« Za pomocg tego aparatu nie mozna zmienia¢ wielkosci zdje¢, ktérych
wielko$¢ zostata juz zmieniona na lub 02w,

Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie, ktérego
wielko$¢ chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (V).

Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ pozycje
(Zmiana wielkosci), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru rozdzielczosci zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania ( 4 »),
aby wybra¢ rozdzielczos¢,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Mozesz wybra¢ wielkos¢ zdjecia,
zaczynajac od wielkosci o jeden poziom
nizszej niz wielko$¢ oryginalnego zdjecia.
Mozliwe do wybrania ustawienia
wielkosci roznig sie w zaleznosci od
wielkosci i proporcji oryginalnego zdjecia.

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.
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Wycinanie czesci zdjecia (przycinanie)

Przycina zgdany obszar wybranego zdjecia i zapisuje go jako nowe
zdjecie.

W * Mozna przycinacé tylko zdjecia JPEG zrobione przy uzyciu tego aparatu.
» Za pomoca tego aparatu nie mozna przycinac zdje¢, ktorych wielkos¢ zostata
juz zmieniona na lub [0.2m],

’ Na ekranie pojedynczych zdjeé wybierz zdjecie do przyciecia,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).
Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ ») aby wybra¢ pozycje
(Przycinanie), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Na ekranie zostanie wyswietlona ramka umozliwiajgca okreslenie
wielkosci i pozycji obszaru do przyciecia.

3 Okre$| wielko$¢ i pozycje obszaru
do przyciecia przy uzyciu ramki
przycinania.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania (A ¥ €4 ») Przesuwa ramke przycinania.

E-pokretto Zmienia wielko$¢ ramki przycinania.
Przycisk INFO Zmienia proporcje.

—> Przycisk sterowania Obraca zdjecie w zakresie od -45°
(AV <4») do +45°.

Przycisk E4/Av Obraca ramke przycinania (tylko

w przypadku, gdy mozliwy jest obrot
ramki przycinania).
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4 Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

o a

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Przyciete zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.

Przetwarzanie zdjecia przy uzyciu filtréw

cyfrowych

Zrobione zdjecia mozna edytowaé przy uzyciu filtréw cyfrowych.
Dostepne sg nastepujace filtry.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Efekt filtru: WYL./Czerwony/
o Zielony/Btekitny/Filtr
Monochromatyczny Tworzy zdjecie podczerwony

monochromatyczne.

Tonowanie (B-A):
7 pozioméw

Ekstrakcja koloru

Umozliwia wyodrebnienie
jednego lub dwdch
okreslonych koloréw

i uchwycenie pozostatej
czesci zdjecia w czerni

i bieli.

Wyodrebniony kolor 1:
Czerwony/Purpurowy/
Btekitny/Niebieski/Zielony/
Zofty

Zakres koloru 1 do ekstrakgiji:
1do5

Wyodrebniony kolor 2: WYL/
Czerwony/Purpurowy/
Btekitny/Niebieski/Zielony/
Zolty

Zakres koloru 2 do ekstrakgiji:
1do5
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Nazwa filtru

Efekt

Parametr

Aparat dziecinny

Tworzy zdjecie
przypominajgce zdjecie
zrobione aparatem

E’oziom cieni: WYL../Niska/
Srednia/Silna

Rozmycie: Niska/Srednia/
Silna

Retro

dziecinnym. Przetamanie odcienia:
Czerwony/Zielony/Btekitny/
Zoty
Tonowanie (B-A):

Tworzy zdjecie o wygladzie | 7 POZiOMowW

starej fotografii.

Ramka: Brak/Cienki/Srednia/
Gruby

Wysoki kontrast

Zwieksza kontrast zdjecia.

Intensywnosé¢: 1 do 5

Cieniowanie

Tworzy zdjecie
Z przyciemnionymi
krawedziami.

Typ cienia: 4 typow

Poziom cieni: -3 do +3

Odwroc kolor

Odwraca kolory zdjecia.

WYL./WL.

Kolor

Dodaje filtr koloru
do zdjecia.

Kolor: Czerwony/Purpurowy/
Bfekitny/Niebieski/Zielony/
Zotty

Gestosc¢ koloréw: Jasny/
Srednia/Ciemny

Rozszerzenie
odcieni

Tworzy zdjecie
z wyjatkowym kontrastem.

Niska/Srednia/Silna

Tworzy zdjecie

Kontrast: Niska/Srednia/
Silna

Filtr Szkic przypominajgce
rysunek otowkiem. Efekt zarysowania: WYL./
WL
Intensywnos¢: Niska/
P Srednia/Silna
Akwarela Tworzy zdjecie b
przypominajgce obraz. Nasycenie: WYt../Niska/
Srednia/Silna
Tworzy zdjecie ]
Pastelowy przypominajgce rysunek Niska/Srednia/Silna

kredka.
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Nazwa filtru Efekt Parametr
Zmniejsza odcien zdjecia,
Posteryzacja aby utwor_zyc ZdJQ.C'e Intensywnosé: 1 do 5
0 wygladzie recznie
narysowanego rysunku.
Ostros¢ kata ptaszcz.:
-3do +3
Ostro$¢ szerokosci:
Rozmywa czes$é zdjecia w Waski/Sredni/Szeroki
Miniatura celu utworzenia Ostro$¢ kata ptaszcz.:
sy_m_ulowanego efektu Krawedz/Pionowy/
miniatury. Nachylenie dodatnie/
Nachylenie ujemne
Rozmycie: Niska/Srednia/
Silna
Miekka ostros¢: Niska/
Miekki Stuzy do robienia zdje¢ Srednia/Silna

z miekka ostroscia.

Rozmycie cienia: WYL./WkL.

Btyski gwiazd

Tworzy zdjecie ze
specjalnym efektem
migotania, dodajgc
dodatkowy blask do
jasnych fragmentéw scen
nocnych lub Swiatet
odbitych w wodzie.

Gestosc efektu: Mata/
Srednia/Duza

Wielko$¢: Mata/Srednia/
Duza

Kat: 0°/30°/45°/60°

Tworzy zdjecie

Rybie oko przypominajace uzycie Niska/Srednia/Silna
obiektywu typu rybie oko.
Zwezajacy Zmienia poziome i pionowe -8do +8

proporcje zdjec.

Dost. param. podst.

Dostosowuje parametry
w celu utworzenia
zgdanego zdjecia.

Jasnosé: -8 do +8

Nasycenie: -3 do +3

Odcien: -3 do +3

Kontrast: -3 do +3

Ostrosc¢: -3 do +3
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Za pomocg filtrow cyfrowych mozna edytowac tylko zdjecia JPEG i RAW
zrobione przy uzyciu tego aparatu.

Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie, do ktérego
chcesz zastosowac filtr cyfrowy, a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (V).

Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
O (Filtr cyfrowy), a nastepnie naciénij przycisk OK.

Ekran wyboru filtru zostaje wy$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania © J00-000
(A VY <« »), aby wybrac filtr. Monechiomatyczny

(i 08 02 (ot (e (-
(I NG (A (B (A (A=

Obraz w tle zmienia sie zgodnie
z wybranym filtrem.

Mozesz wybrac¢ inne zdjecie,
przekrecajac e-pokretto.
Przejdz do kroku 6, jesli nie
chcesz zmienia¢ parametrow.

Sorr X (0o (&

Nacisnij przycisk INFO.

Ekran dostosowywania parametrow zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé parametr, a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby zmieni¢ wartos¢.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.
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7 Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé pozycje [Zastosuj CzyAkontynuowac
dodatkowe filtry] lub [Zapisz jako], [ MRIEEREHICRE
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zapisz jako

Wybierz pozycje [Zastosuj dodatkowe
filtry], jesli chcesz zastosowac¢ dodatkowe
filtry do tego samego zdjecia. Zostanie
ponownie wyswietlony ekran z kroku 3.
Jesli wybrano pozycje [Zapisz jako], zdjecie przetworzone z uzyciem
filtru zostaje zapisane jako nowe zdjecie.

i~ Na pojedynczym zdjeciu mozna zastosowac do 20 filtrow, wigcznie z filtrem
cyfrowym uzytym podczas robienia zdjec¢ (str. 152).

Odtwarzanie efektow filtru

'ED Odczytuje efekty filtru wybranego zdjecia i stosuje te same efekty
do innych zdjec.

’ Na ekranie pojedynczych zdje¢ wybierz zdjecie przetworzone
przy uzyciu filtru.

2 Wybierz @ (Filtr cyfrowy) na palecie trybéw odtwarzania,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Odtwarzanie
efektow filtru], a nastepnie naciénij | SESUERIERINERILETLELE

. o A vy e -
przycisk OK. nielefektow filtru

23[pz efoApa | elueziemipo afoqun4

Efekty filtru uzyte dla wybranego zdjecia Wysz'ukianie oryginalne
zostang wyswietlone. =
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4 Aby sprawdzi¢ szczegoly

parametréw, nacisnij przycisk Stosuie pom@mmn@ @ﬁ@my filltrul
INFO fcyfrowegorz ego:‘zdj.'

; X .
5001 82 13, 17.—-
6. 6er 10, -~ 14,-~ 18.--
7.00 11, -= 15,=~ 19.-=
8.-= 12.-- 16.-- 20.--
MENU)SS) (INFO)SPe75(e IOKIGIS

Mozesz sprawdzi¢ parametry filtru.
Naci$nij przycisk MENU, aby wrdci¢
do poprzedniego ekranu.

\Eui \:\ \ﬁ\

1
2.
3.
4.

5 Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wyswietlony.

ﬁ Uzyj e-pokretta, aby wybraé zdjecie [ = 100000
w celu zastosowania identycznych Przetwanzaktorzdjecien
efektow filtru, a nastepnie nacisnij o 1o oo
przycisk OK. : '

Mozesz wybrac tylko zdjecie, ktdre nie
zostato przetworzone przy uzyciu filtru.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje
wyswietlony.

7 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Zapisz
jako], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecie przetworzone z uzyciem filtru zostaje zapisane jako nowe
zdjecie.

L=~ Jesliw kroku 3 na str. 184 wybrano pozycje [Wyszukiwanie oryginalnego zd.],
mozliwe jest odczytanie oryginalnego zdjecia przed zastosowaniem filtru
cyfrowego. Jesli oryginalne zdjecie nie jest juz zapisane na karcie pamieci SD,
pojawi sie¢ komunikat [Nie znaleziono oryginalnego zdjecia sprzed
zastosowania filtru cyfrowego].
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taczenie wielu zdje¢ (indeks)

Kilka zapisanych zdje¢ mozna potaczy¢ i wyswietli¢ je jako indeks.
Mozna takze zapisa¢ wyswietlany indeks jako nowe zdjecie. Istnieje
mozliwos¢ wybrania zdje¢ dla indeksu przez aparat lub samodzielnie.
Zdjecia zostang rozmieszczone w sposob losowy lub wedtug
numerow plikéw w zaleznosci od wybranego uktadu.

7

2

L
?

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjeé.

Pojawia sie paleta tryboéw odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybraé
(Indeks), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawienia indeksu zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (» ),
uzyj przycisku sterowania (A V), UKfad
aby wybraé uktad, a nastepnie Zdjecia
nacisnij przycisk OK.
Mozesz wybrac ustawienie
(Miniatura), (Kwadrat),
(Losowy1), (Losowy?2), (@ED Anuluj @OK
(Losowy3) lub (Babelki).

Zdjecia sg wyswietlane zgodnie z numerem pliku (od najmniejszego
numeru) w przypadku ustawienia [E==. W innych ukfadach zdjecia

sg wyswietlane w kolejnosci losowe;.

Utwdrz zdjecie indekstr

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Zdjecia], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ liczbe zdje¢,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Mozna wybrac 12, 24 lub 36 zdjec.

Jesli liczba zapisanych zdje¢ jest mniejsza niz wybrana liczba,

po ustawieniu pozycji [Uktad] na pojawig sie puste miejsca,

a w innych uktadach zdjecia mogg by¢ zduplikowane.

e
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ﬁ Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Tto],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

7 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ kolor tta,
a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Mozna wybrac¢ biate lub czarne tto.

8 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Wybor],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

g Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ typ wyboru
zdje¢, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

[o'm) Wszystkie Wybiera zdjecia automatycznie ze wszystkich
zdjecia zapisanych zdjec.
Umozliwia wybranie zdje¢, ktére majg znalez¢
0 sie na obrazie indeksu. Jesli wybrano O#®0, pojawia
O Reczny sie komunikat [Wybierz zdjecia], ktory prowadzi
do ekranu wyboru zdjec.
Wybiera automatycznie zdjecia z wybranego
¢ Nazwa folderu. Jesli wybrano (#d, pojawia si¢ komunikat
folderu [Wybierz folder], ktéry prowadzi do ekranu wyboru
folderu.

’” Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac pozycje [Utworz
zdjecie indeksu], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Obraz indeksu zostaje utworzony i pojawia sie ekran potwierdzenia.

” Uzyj przycisku sterowania ( A ¥ ), aby wybraé pozycje [Zapisz]
lub [Wymieszaj ponownie], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zapi Zapisuje obraz indeksu jako plik B2, (3072x2048)
apisz .
i ko,
Wybiera ponownie zdjecia, ktére majg znalez¢ sie
Wymieszaj na obrazie indeksu, a nastepnie wyswietla nowy obraz
ponownie indeksu. Ta pozycja nie jest jednak wyswietlana, jesli
wybrano ustawienie (Miniatura) dla pozycji [Uktad].

e
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188

Po zapisaniu obrazu indeksu aparat powraca do trybu odtwarzania
i wyswietla obraz indeksu.

m Tworzenie obrazu indeksu moze zajg¢ pewien czas.
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‘@f Obrébka zdjeé RAW

Zrobione zdjecia RAW mozna przeksztatci¢ w zdjecia JPEG i zapisaé
je jako nowe pliki.

Edytowa¢ mozna tylko zdjecia RAW zrobione tym aparatem. Nie mozna
edytowac zdje¢ RAW i JPEG zrobionych innymi aparatami.

Obrobka jednego zdjecia RAW

’ Wybierz zdjecie RAW na ekranie pojedynczych zdjec¢ i nacisnij
przycisk sterowania (V).

Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ pozycje
RV (Obrébka RAW), a nastepnie naciénij przycisk OK.

Ekran wyboru metody obrébki zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ pozycje [Przetwarzanie
jednego zdjecia], a nastegpnie
nacisnij przycisk OK. T -

Przetwarzanie wielu zdjec

"Przetwarzanie jedég_o zdjecia

Zostajg wyswietlone parametry zapisane
w pliku zdjecia.

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz
zmieniac¢ parametrow.
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4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé parametr, ktéry chcesz
zmienic.

Mozesz wybrac¢ inne zdjecie,
przekrecajac e-pokretto.
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Mozna zmienia¢ nastepujace parametry.

L
?

Parametr Warto$¢ Strona

Proporcje fie:d/[3:2]/(4:3)/ 1 str. 133

i . Rozdzielczos¢ zdjecia JPEG
s 1

Rozdzielczos¢ JPEG odpowiadajaca proporcjom str. 134

Jakos¢ plikow JPEG Yk /o [k str. 135

Przestrzen barw sRGB/AdobeRGB str. 135

Korekta dystorsji "2 Wyt /W,

" str. 145

Komp. aber. chrom. 2 | Wyt./Wt.

Jasne/Naturalne/Portret/Pejzaz/

Zdjecie niestand. Zng/ Na§yc9ne/ Blady/Pomijanie str. 148
wybielania/Film odwracalny/
Monochromatyczny/Krosowanie

- AWB// A\ / &5 DI N W/

Balans bieli 241 /-0 /% we) CTE /5 str. 136

Czutosce -2,0do +2,0 —

Red.ziarna przy wys.ISO | Wyt./Auto/Niska/Srednia/Silna str. 93

Kompensacja cienia Wyt./Auto/Niska/Srednia/Silna str. 141

*1 Podczas obrobki wielu zdje¢ wybierz [LL, [L], [M] lub [S]. (str. 191)

*2 Ten parametr mozna wybraé tylko dla zdje¢ zrobionych przy uzyciu zgodnego

obiektywu. (str. 250)

Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby zmieni¢ wartos¢.

Nacisnij przycisk sterowania (» ), aby wyswietli¢ ekran ustawien zdjecia

niestandardowego i balansu bieli.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Zapisz

jako], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zdjecie RAW zostaje poddane obrobce i zapisane jako nowe zdjecie

JPEG.

e
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8 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje

[Kontynuuj] lub [WyjdZ], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby edytowac inne zdjecia. Zostanie
ponownie wyswietlony ekran z kroku 4.

Obroébka wielu zdje¢ RAW

Mozesz dokonac obrobki wielu zdje¢ RAW przy uzyciu tych samych
ustawien.

7

Wybierz pozycje [Przetwarzanie wielu zdje¢] w kroku 3
na str. 189, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Zdjecia zostajg wyswietlone na ekranie [Ekran 4 miniatur],
[Ekran 9 miniatur], [Ekran 16 miniatur] lub [Ekran 36 miniatur]
(jest to styl wyswietlania ustawiony bezposrednio wczesniej).

2 Wybierz zdjecia RAW do obrdbki.

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa ramke wyboru.

(AV 4»)
Przycisk OK Potwierdza/anuluje wybér zdjecia.
E-pokretto Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych

zdjet.
Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wyswietli¢
poprzednie lub nastepne zdjecie.

Nacis$nij przycisk Z4/Av.
Ekran potwierdzenia obrébki zostaje wyswietlony.
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4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé pozycje [Przetwarzaj SO, i
zdjecia tak jak zostaty zrobione] p| [Frzetwarza)izdjgeia tak

jakizostaty Zrobione
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lub [Przetwarzaj zdjecia ze | Przetwarzaj zdjecia ze

zmodyfikowanymi ustaw. :

zmodyfikowanymi ustaw.],

a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Aby zmieni¢ parametry, wybierz pozycje
[Przetwarzaj zdjecia ze
zmodyfikowanymi ustaw.].

Uzyj przycisku sterowania

(A V¥V «»), aby wybraé
[Rozdzielczo$¢ JPEG]

i [Jakos$¢ plikéw JPEG].

Jako rozdzielczo$¢ JPEG wybierz [LL,
(L], M] |ub [S].

Jesli w kroku 4 wybrano pozycje
[Przetwarzaj zdjecia ze
zmodyfikowanymi ustaw.], patrz str. 190,
aby zmieni¢ inne parametry. Obrébka wszystkich zdje¢ odbywa sie
z uzyciem identycznych ustawien.

Nacisénij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje [Zapisz

jako], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Wybrane zdjecia RAW zostajg poddane obrébce i zapisane jako nowe

zdjecia JPEG.
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ﬁ'} t 3czenie aparatu z urzgdzeniem AV

Mozesz podtgczy¢ aparat do telewizora lub innego urzadzenia z gniazdem
wejscia sygnatu wideo lub gniazdem wejscia HDMI, aby odtwarzac¢
zdjecia.

I~ W przypadku urzadzenia AV z wieloma gniazdami wejscia sygnatu wideo
nalezy sprawdzi¢ instrukcje obstugi tego urzadzenia i wybra¢ odpowiednie
gniazdo wejscia sygnatu wideo w celu podtaczenia aparatu.

 Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez diuzszy czas, zalecamy
zastosowanie zestawu zasilacza K-AC1202 (opcja). (str. 44)

Podtgczanie aparatu do gniazda wejscia sygnatu
wideo lub gniazda wejscia HDMI

Uzyj kabla pasujgcego do gniazda urzadzenia, do ktérego podtgczasz
aparat.

Gniazdo

urzadzenia AV Uzywany kabel

Kabel wideo I-VC28 (opcjonalny)/kabel AV I-AVC7

Gniazdo wideo ;
(opcjonalny)

Ztacze HDMI Kabel HDMI ze ztgczem HDMI (typ C) (dostepny w sprzedazy)

7 Wyiacz urzadzenie AV i aparat.
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194

2 Otworz pokrywe gniazd aparatu i podigcz kabel do gniazda
wyjscia PC/AV lub do gniazda wyjscia HDMI.

@

Podtacz drugi koniec kabla do gniazda wej$cia urzadzenia AV.

4 \Wiacz urzadzenie AV i aparat.

Aparat wigczy sie w trybie wideo lub HDMI, a informacje o aparacie
zostang wyswietlone na ekranie podtgczonego urzadzenia AV.

Nie mozna jednoczesnie wysyta¢ sygnatéw wideo composite i HDMI.
Po podtgczeniu do urzgdzenia AV nie mozna regulowac gto$nosci

na aparacie. Nalezy robi¢ to na urzgdzeniu AV.

Podczas korzystania z wyjscia wideo filmy sg odtwarzane z dzwiekiem
monofonicznym.

Kiedy uzywane jest wyjscie sygnatu wideo, zdjecia sg przesytane

w normalnej rozdzielczosci niezaleznie od rozdzielczosci obstugiwane;j
przez urzadzenie AV. Aby przesytac filmy HD, uzyj wyj$cia HDMI

lub przeslij je na komputer.

¥
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Ustawianie formatu sygnatu wyjscia wideo/HDMI

Ustaw format sygnatu wyjscia wideo/HDMI zgodnie z podtaczonym
gniazdem.

Zwykle nie jest konieczna zmiana okreslonego poczatkowo ustawienia
formatu sygnatu wyjscia. Jesli jednak zdjecia nie sg odtwarzane
poprawnie, zmien to ustawienie.

Wybieranie formatu sygnatu wyjscia wideo

Po ustawieniu miasta czasu domowego podczas okreslania ustawien
poczatkowych (str. 53) format sygnatu wyjscia wideo zostaje ustawiony
zgodnie z tym regionem. W zaleznosci od danego kraju lub regionu, moze
sie nie powies¢ odtwarzanie zdje¢ przy domysinym formacie sygnatu
wyjscia wideo. W takim przypadku nalezy zmienic¢ to ustawienie.

’ Wybierz pozycje [Opcje interfejsu] w menu [\ Ustawienia 2]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Opcje interfejsu] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥), aby wybra¢ pozycje [Wyjscie
wideo], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

17 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [NTSC] lub
[PAL], a nastepnie naci$nij przycisk OK.

4 Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

&memo Format sygnatu wyjscia wideo rozni sie w zaleznosci od regionu.
Okreslenie ustawienia [Ustawianie czasu] w pozycji Czas na $wiecie (str. 201)
na »- (Miasto docelowe) powoduje wybranie domysinego formatu sygnatu
wyjscia wideo dla tego miasta. Sekcja ,Lista miast czasu na swiecie” (str.203)
zawiera liste miast, ktére mozna wybrac¢ dla ustawienia miasta czasu lokalnego
i miasta docelowego.
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196

Wybieranie formatu sygnatu wyjscia HDMI

Domysinie wybierana jest automatycznie maksymalna rozdzielczos¢
dla urzadzenia AV i aparatu. Jesli jednak zdjecia nie sg odtwarzane
poprawnie, zmien to ustawienie.

’ Wybierz pozycje [Opcje interfejsu] w menu [N\ Ustawienia 2]
i naciénij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Opcje interfejsu] zostaje wyswietlony.

Z Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Wyjscie
HDMI], a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ format sygnatu
wyjécia HDMI, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Odpowiednia maksymalna rozdzielczo$¢ dla urzadzenia AV
i aparatu jest wybierana automatycznie (ustawienie domysinie).

1080i 1920%1080i

Auto

720p 1280x720p

480p 720x480p (jesli pozycje [Wyjscie wideo] ustawiono na [NTSC])
576p 720x576p (jesli pozycje [Wyjscie wideo] ustawiono na [PAL])

4 Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

pz efoApa | elueziem)po afoyun4

L=~ + Jesli format sygnatu wyjscia HDMI jest ustawiony na [1080i] lub [720p],
niektore elementy wyswietlane na ekranie urzgdzenia AV mogg mie¢ inny
wyglad niz na monitorze aparatu.

« Nacisniecie przycisku MENU podczas przesytania przez potgczenie HDMI
spowoduje wyswietlenie menu [HDMI], w ktérym mozna zmienic nastepujgce

23]

ustawienia.
- Wyjscie HDMI - Jasne/ciemne obszary (str. 167)
- Pokaz slajdow (str. 171) - Automat. obrét zdjec (str. 167)

W Aparat pozostaje w trybie odtwarzania, kiedy podtagczony jest kabel HDMI.
Odtacz kabel HDMI, aby umozliwi¢ fotografowanie.

e
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7/ Zmiana dodatkowych
ustawien

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb zmiany dodatkowych

ustawien.

Obstuga menu Ustawienia .........ccccccvvveveviiieeeeennnn. 198
Ustawienia aparatu ...........ccccccceeiiiiiiiciiieienencncees 200
Ustawienia zarzadzania plikami ..........ccccccueeenn.... 214
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Menu [N\ Ustawienia] zawiera ogolne ustawienia zwigzane z aparatem.

emo
A 4

Pozycje menu Ustawienia

Nastepujgce pozycje sg dostepne w menu [N\ Ustawienia 1-3].
Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢/odtwarzania i uzyj

przycisku sterowania ( €4 ») lub e-pokretta, aby wyswietli¢ menu

[N Ustawienia 1-3].

Szczegoty na temat sposobu uzycia menu zawiera sekcja ,Uzycie menu”
(str.36).

Menu Pozycja Funkcja Strona
Lanquage/ =& Zmienia jezyk, w jakim sg str. 204
guage/sas wyswietlane menu i komunikaty. :
Ustawienie daty Ustawia format daty i czasu. str. 201
Ustawia wyswietlanie lokalnej daty
i czasu dla okreslonego miasta,
Czas na Swiecie aby umozliwi¢ wyswietlenie tych str. 201
informacji oprocz biezacej lokalizacji
podczas podrézowania za granice.
M| Efekty dzwiekowe Wigcza/wytacza dzwiek operacji str. 200
i zmienia jego gto$nosé.
Wyswietlacz LCD W+qcza/wyiqua ekran powitania str. 206
i podpowiedzi.
Ustaw. wysw. LCD Ustawia jasnos$¢ i kolor monitora. str. 206
Zmniejsza migotanie ekranu
Redukcja migotania poprzez ustawienie czestotliwosci str. 33

zasilania uzywanej w danym
regionie.
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Menu

Pozycja

Funkcja

Strona

A2

Wyjscie wideo

Ustawia format wyjscia po
podtaczeniu urzgdzenia AV
Z gniazdem sygnatu
wejsciowego wideo.

str.

195

Wyjécie HDMI

Opcje interfejsu

Ustawia format wyjscia sygnatu
HDMI po podigczeniu urzgdzenia
AV z gniazdem HDMI.

str.

196

Potgczenie USB

Ustawia tryb potgczenia USB
po pofgczeniu z komputerem.

str.

226

Nazwa folderu

Ustawia system nazewnictwa
folderéw uzywanych do
zapisywania zdjec.

str.

216

Utworz nowy folder

Tworzy nowy folder na karcie
pamieci SD.

str.

217

Prawa autorskie

Ustawia informacje o autorze

i prawach autorskich w danych Exif.

str.

217

Oszczedz. energ.

Umozliwia wydtuzenie czasu pracy
baterii poprzez ustawienie funkciji
automatycznego przyciemniania
wyswietlacza, jesli zadna operacja
nie zostanie wykonana przez

10 sekund.

Automat. wylgcz.

Ustawia czas, po uptywie ktérego
aparat automatycznie sie wytacza.

str.

208

Reset

Resetuje wszystkie ustawienia.

str.

211

A3

Odwzorowanie pikseli

Oznacza i wprowadza poprawki
dla uszkodzonych pikseli czujnika
CMOS.

str.

209

Usuwanie kurzu

Czysci czujnik CMOS przy uzyciu
drgan.

str.

256

Czyszczenie czujnika

Utrzymuje otwartg migawke
podczas czyszczenia czujnika
CMOS za pomocg dmuchawy.

str.

257

Format

Formatuje karte pamieci.

str.

214

Inf. o opr.sprzet./opcje

Wyswietla wersje oprogramowania
sprzetowego aparatu.

str.

212

e
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Ustawienia aparatu

Ustawianie efektow dzwiekowych, daty i czasu
oraz jezyka interfejsu

Ustawianie efektéw dzwigkowych

Mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek aparatu lub zmieni¢ poziom jego
gtosnosci.
Mozna okresli¢ dzwiek dla nastepujgcych pozyciji.

+ Ustawiona ostros¢

» AE-L (dzwiek operacji blokady ekspozycji)

» Samowyzwalacz

» Zdalne sterowanie

» Format pliku 1 naci$n. (dzwiek operacji po przypisaniu pozyciji

[Format pliku 1 naci$n.] do przycisku ® (G/R))

’ Wybierz pozycje [Efekty dzwiekowe] w menu [\ Ustawienia 1]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Efekty dzwiekowe] zostaje wyswietlony.

Z Uzyj przycisku sterowania ( €4 ») do ustawienia poziomu
gtosnosci.

Wybierz jeden z szesciu poziomow. Ustawienie wartosci N (0)
powoduje wylgczenie wszystkich efektéw dzwiekowych.

3 Nacisnij przycisk sterowania (A V), el e
aby wybraé pozycje, a nastepnie Glo8nose T [
uzyj przycisku sterowania ( < » ), Ustawiona ostrose
aby wybraé¢ & (WL.) lub O (Wyt.). e

Samowyzwalacz

USIMBISN Y2AMOYN]EPOP BUBILIZ ;

Zdalne sterowanie
Format pliku/ 1 nacisn.

ED S

o

e e

—® |

o a

7/ N



K-01_POL.book Page 201 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Al
?

201 %

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

Zmiana wyswietlania daty i czasu

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienia daty i czasu oraz format ich
wys$wietlania.
Ustawienia dokonaj w pozyciji [Ustawienie

Ustawienie daty
daty] w menu [N\ Ustawienia 1].

Format daty, ' dld/mm/rr 24h

sz Ustawianie daty i czasu (str.55) Data 01/01/2012
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

(@M Anuluj

Ustawianie czasu na Swiecie

Data i czas ustawione w ,Ustawienia poczatkowe” (str.53) stuzg jako data
i czas dla biezgcego miejsca.

Ustawienie miasta czasu docelowego w pozycji [Czas na Swiecie] pozwala
wys$wietlic na monitorze lokalng date i czas w trakcie podrozowania.

’ Wybierz pozycje [Czas na $wiecie] w menu [N Ustawienia 1]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czas na $wiecie] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( 4 »), Czas nadwiecie
aby wybraé #- (Miasto docelowe) Ustawianielczasu
lub &} (Miasto czasu lok.) dla 2 s desclione
pozycji [Ustawianie czasu]. Londyn

N
3.
[
=]
[}
o}
Qo
o
[
=
‘%
o
=
c
(7]
128
[}
=z
o®
=

4y Miasto czasu lok.

To ustawienie zostaje odzwierciedlone
podczas wyswietlania daty i czasu na
panelu sterowania.

Warszawa

(MENU )
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3 Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby przesung¢ ramke
na 7~ (Miasto docelowe), a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (» ).

Ekran [?- Miasto docelowe] zostaje wy$wietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), (- Miasto docelowe |

aby wybraé miasto docelowe.

Przekre¢ e-pokretto w celu zmiany

regionu. : ‘
Nastepuje wys$wietlenie potozenia, Londyn

roznicy czasowe;j i biezgcego czasu Czas letni
dla wybranego miasta. @D Anuluj

5 Nacisnij przycisk sterowania ('¥), aby wybra¢ [Czas letni],
a nastepnie uzyj przycisku sterowania ( € » ), aby wybra¢
& (WL) lub O (Wyt.).

Wybierz &, jesli w miescie docelowym uzywany jest czas letni.

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie miasta docelowego zostaje zapisane i nastepuje powrét
do ekranu z kroku 2.

S

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia si¢ ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyciji
menu.

L=~ Patrz Lista miast czasu na $wiecie” (str.203), aby uzyskac liste miast
docelowych.
» Wybierz & (Miasto czasu lok.) w kroku 3, aby zmieni¢ miasto i ustawienie
czasu letniego.
» W przypadku ustawienia pozycji [Ustawianie czasu] na »- (Miasto docelowe)
symbol ¥ pojawia si¢ na panelu sterowania. Takze format sygnatu wyjscia
wideo (str. 195) zmienia sie na domysine ustawienie dla tego miasta.

USIMBISN Y2AMOYN]EPOP BUBILIZ
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o Lista miast czasu na $wiecie

Format Format
Region Miasto wyjscia Region Miasto wyjscia
wideo wideo
Ameryka Honolulu NTSC Afryka/Azja | Stambut PAL
Pénocna  ['Anchorage NTSC Zachodnia  [icqp PAL
Vancouver NTSC Jerozolima PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah PAL
Calgary NTSC Teheran PAL
Denver NTSC Dubaj PAL
Chicago NTSC Karachi PAL
Miami NTSC Kabul PAL
Toronto NTSC Male PAL
Nowy Jork NTSC Delhi PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Ameryka Mexico City NTSC Kathmandu PAL
Srodkowa i jmq NTSC Dacca PAL
Potudniowa
Santiago NTSC Azja Yangon NTSC
Caracas NTSC Wschodnia  g4ngkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL
Europa Lizbona PAL Phnom Penh PAL
Madryt PAL Ho Chi Minh PAL
Londyn PAL Dzakarta PAL
Paryz PAL Hongkong PAL
Amsterdam PAL Beijing PAL
Mediolan PAL Szanghaj PAL
Rzym PAL Manila NTSC
Kopenhaga PAL Taipei NTSC
Berlin PAL Seul NTSC
Praga PAL Tokio NTSC
Sztokholm PAL Guam NTSC
Budapeszt PAL Oceania Perth PAL
Warszawa PAL Adelajda PAL
Ateny PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moskwa PAL Wellington PAL
Afryka/Azja |Dakar PAL Auckland PAL
Zachodnia  [apgier PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL

203
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Ustawianie jezyka interfejsu
Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty

o btedach itd.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Language/E&&] w menu [N\ Ustawienia 1].

sz Ustawianie jezyka interfejsu (str.53)

Ustawianie monitora i wyswietlania menu

Ustawianie metody wyswietlania w trybie gotowosci

Ustawia ekran monitora po ustawieniu ekranu trybu gotowosci na [Ekran
standardowych informag;ji] lub [Ekran bez informaciji].

’ Wybierz pozycje [Podglad na zywo] w menu [ Tryb
rejestracji 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Podglad na zywo] zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk sterowania (»), Podlet oo Ao
uzyj przycisku sterowania (A V), Pokazlsiatke
aby wybraé typ wyswietlania siatki, FRRENECIEWS

Jasne/ciemne obszary

e
N

a nastepnie naci$nij przycisk OK.
Wybierz ustawienie B (Siatka 4x4),

B (Ztoty podziat), i+ (Skala) lub
pE (ustawienie domysine). (ED Anuluj

17 Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybraé pozycije
[Ekran histogramu] lub [Jasne/ciemne obszary], a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé¢ & (WL.) lub
O (Wyt.).

USIMBISN Y2AMOYN]EPOP BUBILIZ

Ekran histogramu | Wyswietla rozktad jasnosci zdjecia. (str. 30)

Jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwony, a ciemne (niedoswietlone) obszary migajg
w Kkolorze zéttym. (str. 31)

Jasne/ciemne
obszary

o
| e—

e e —@ | |




®—

e

K-01_POL.book Page 205 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wy$wietlany przed wybraniem pozycji

menu.

Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu

Mozesz dokonac¢ ustawien wyswietlania natychmiastowego podgladu

(str. 59).

)
.-

’ Wybierz pozycje [Natychm. podglad] w menu [E3 Tryb
rejestracji 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Natychm. podglad] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk sterowania (»)

aby wybra¢ czas wy$wietlania, fiowickszinatipodgladiiss

Zapisz dane RAW

i uzyj przycisku sterowania (A V), WysSwietlania Ts
5s
A

a nastepnie naci$nij przycisk OK. Ekran histogramu

Jasne/ciemne obszary ]

(@M Anuluj WOK

Natychm. podglad

3 Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybraé pozycije
[Powieksz nat. podglad], [Zapisz dane RAW], [Ekran
histogramu] lub [Jasne/ciemne obszary], a nastepnie uzyj

przycisku sterowania ( < »), aby wybraé & (Wt.) lub O (Wyt.).

Powigksz nat.
podglad

Mozesz powiekszy¢ zdjecie za pomocg e-pokretia.
(str. 168)

Zapisz dane RAW

Ustawia zapisywanie zdjecia RAW przez naci$niecie
przycisku E4/Av, kiedy ostatnie zrobione zdjecie ma
format JPEG, a jego dane RAW ciggle pozostajg

w buforze pamieci. (str. 67)

Ekran histogramu

Wyswietla rozktad jasnosci zdjecia. (str. 30)

Jasne/ciemne
obszary

Jasne (przeswietlone) obszary migajg w kolorze
czerwony, a ciemne (niedoswietlone) obszary migajg
w Kolorze zéttym. (str. 31)
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4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

Ustawianie ekranu poczatkowego i podpowiedzi

Mozesz ustawi¢ wyswietlanie ekranu Wyswietlacz LCD

poczatkowego i podpowiedzi (str. 78), [ Evan poseiowy  d 54 O]

ktére sg wyswietlane po przekreceniu Podpowiedzi
pokretta trybéw w trybie gotowosci.
Ustawienia dokonaj w pozyciji
[Wyswietlacz LCD] w menu

[N Ustawienia 1].

Ustawianie jasnos$ci i koloru monitora

Ustawia jasnos¢ i kolor monitora.

’ Wybierz pozycje [Ustaw. wysw. LCD] w menu
[N Ustawienia 1] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Ustaw. wysw. LCD] zostaje wyswietlony.

2

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ pozycje [Poziom
jasnosci], [Regulacja: niebieski-
burszt.] lub [Regulacja: zielony-
purpurowy].

Ustaw: wySwAIECD)
Poziomjasnosci

el |
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207 ﬁ%

Poziom jasnosci Zmienia jasnos¢ monitora (od -7 do +7).

Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w

Regulacja: niebieski- zakresie od niebieskiego (B7) do bursztynowego

burszt. (A7).
Regulacja: zielony- Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w
purpurowy zakresie od zielonego (G7) do purpurowego (M7).

3 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby dostosowa¢ wartosé.

Dostepne operacje

Przycisk @ (G) Resetuje warto$¢ korekgiji.

E-pokretto Wyswietla zrobione zdjecie w tle.

iy

Nacis$nij przycisk OK.

L)

Nacisnij przycisk MENU.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

Ustawianie wy$wietlania poczatkowej karty menu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia poczatkowej karty menu, ktora jest
wyswietlana na monitorze po nacisnieciu przycisku MENU.

’ Wybierz pozycje [14. Zapisz potozenie menu] w menu
[C Ustaw. niestand. 2] i naci$nij przycisk sterowania (» ).
Ekran [14. Zapisz potozenie menu] zostaje wyswietlony.
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2 Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybraé pozycje [Resetuj
potozenie menu] lub [Zapisz potozenie menu], a nastgpnie
naciénij przycisk OK.

Menu [ Tryb rejestracji 1] (menu [#® Film 1]
Resetuj potozenie |w trybie »® lub menu [[®] Odtwarzanie 1]
menu w trybie odtwarzania) jest zawsze wys$wietlane
jako pierwsze (ustawienie domysine).

Zapisz potozenie | Ostatnio wybrana karta menu jest wySwietlana
menu jako pierwsza.

17 Nacisnij przycisk MENU.
Pojawia sie ponownie ekran wys$wietlany przed wybraniem pozycji
menu.

Minimalizacja wykorzystania baterii

Mozna ustawi¢ przyciemnianie monitora i automatyczne wylgczanie
aparatu, jesli nie jest on uzywany przez okreslony czas.

Ustawienia dokonaj w pozycjach [Oszczedz. energ.] i [Automat. wytgcz.]
N Wmenu [N Ustawienia 2].
g' Oszczedz Monitor przyciemnia sie, jesli nie jest uzywany przez pewien
] ener dz. czas w trybie gotowosci. Ustawienie domysine to & (Wi.).
§ 9- Nacisnij dowolny przycisk, aby przywrdci¢ normalng jasnosc.
% Zasilanie wytgcza sie automatycznie. Wybierz ustawienie [1min]
g (ustawienie domysine), [3min], [Smin] lub [Wyt.].
) Automat. V\Il(ykonaj dpwolna z ponizszych czynnosci, aby ponownie
= wyltacz aktywowac aparqt. .
g.. ’ - Wytacz aparat i wigcz go ponownie.
s - Nacisnij spust migawki do potowy.
o - Nacisnij przycisk PLAY, MENU Iub INFO.
L=~ « Funkcja oszczedzania energii nie dziata podczas nagrywania filmu lub kiedy

do aparatu podtgczony jest zasilacz.

» Funkcja oszczedzania energii nie dziata podczas odtwarzania pokazu
slajdéw lub kiedy aparat jest podtgczony do komputera za pomocg kabla
USB.

e
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Korekcja uszkodzonych pikseli czujnika CMOS (odwzorowanie
pikseli)

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzgca do oznaczania i wprowadzania
poprawek dla uszkodzonych pikseli czujnika CMOS.

Zamocuj odpowiedni obiektyw do aparatu przed dokonaniem
odwzorowania pikseli.

’ Wybierz pozycje [Odwzorowanie pikseli] w menu
[N Ustawienia 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Odwzorowanie pikseli] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ), aby wybra¢ [Odwzorowanie
pikseli], a nastepnie naciénij przycisk OK.

Uszkodzone piksele zostajg odwzorowane i naprawione, a nastepnie
pojawia sie ekran wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.

w » Odwzorowywanie i naprawianie uszkodzonych pikseli zajmuje okoto
30 sekund.
* W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby wtaczy¢ odwzorowywanie pikseli].
Uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC1202 lub w petni natadowanej
baterii.
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Wybieranie ustawien do zapisania w aparacie

(pamigc)

Mozesz wybra¢, ktére ustawienia funkciji majg zosta¢ zapisane

po wytgczeniu aparatu. Mozliwe jest zapisanie nastepujgcych

ustawien funkgciji.

o a

Funkcja Ustawilenie Funkcja Ustawi'enie
domysine domysine
Tryb btysku 4 Komp. eksp. btysku o
Tryb rejestracji 4 Filtr cyfrowy g
Balans bieli Co Zdjecia HDR g
Zdjecie niestand. Co Ekran inform. odtwarz. o
Czutosé o Nr pliku g
Kompens. ekspozycji Co

’ Wybierz pozycje [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji 3]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Pamiec¢ 1] zostaje wyswietlony.

2

ekranu [Pamiec 2].

Nacisnij przycisk sterowania (A V),
aby wybraé pozycje, a nastepnie
uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybraé & (WL.) lub O (Wyt.).

Przekreé¢ e-pokretto w celu wyswietlenia

Tirybrbtysku

Balans bieli

(VENU D)

Tryb rejestracji

Zdjecie niestand.
Czutos¢

Kompens. ekspozycji
Komp. eksp. btysku

Pamie¢ p

[»

<]

v

NNNNNEEN

aparatu.

w |Ustawienia sg zapisywane nawet po wytaczeniu

o | Po wylaczeniu aparatu przywracane sg domysine
wartosci ustawien.
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3 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

i~ + Ustaw pozycje [Nr pliku] na & (WL.), aby kontynuowaé sekwencyjne
numerowanie nazw plikow (cztery cyfry) nawet w przypadku utworzenia
nowego folderu.

Numer pliku ostatniego zdjecia zapisanego w poprzednim folderze
& | zostaje zapamietany, a kolejne zdjecia otrzymujg sekwencyjne
numery plikow nawet po utworzeniu nowego folderu.

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje

O
przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu zdjeé.

 Uzycie pozycji [Reset] w menu [N\ Ustawienia 2] powoduje przywrocenie
wartosci domysinych wszystkich ustawien pamieci. (str. 211)

Resetowanie ustawien aparatu

Resetowanie menu Tryb rejestracji/Film/Odtwarzanie/
Ustawienia

Ustawienia przyciskéw bezposrednich i pozycji menu [ Tryb rejestraciil,
[® Film], [=] Odtwarzanie] i [N\ Ustawienia] oraz palety trybdw
odtwarzania mozna przywroci¢ do wartosci domysinych.

’ Wybierz pozycje [Reset] w menu [A Ustawienia 2] i naci$nij
przycisk sterowania (» ).

Ekran [Reset] zostaje wysSwietlony.

USIME)SN Y2AMOYN]EPOp BUBILLZ ﬁ

2 Uzyj przycisku sterowania ( A ), aby wybra¢ pozycje [Reset],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran
wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.

e
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"memo Nastepujgce ustawienia nie sg resetowane.

- Language/ S8 - Redukcja migotania
- Ustawienie daty - Wyijscie wideo
- Ustawienia miasta i czasu letniego - Pozycje menu [C Ustaw. niestand.]

dla czasu na $wiecie

Resetowanie menu niestandardowego

Ustawienia pozycji menu [C Ustaw. niestand.] mozna przywrdécic¢
do wartos$ci domysinych.

’ Wybierz pozycje [Resetuj funkcje niest.] w menu [C Ustaw.
niestand. 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Resetuj funkcje niest.] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania ( A ), aby wybraé pozycje [Reset],
a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran
wyswietlany przed wybraniem pozycji menu.

Sprawdzanie informacji o wersji oprogramowania
sprzetowego aparatu

Mozesz sprawdzi¢ informacje o wersji oprogramowania (oprogramowania
sprzetowego) aparatu. W przypadku udostepnienia pliku aktualizacji
oprogramowania sprzetowego mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe aparatu do najnowszej wersiji.
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L=~  Szczegodtowe informacie i procedury aktualizacji mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy PENTAX.
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’ Wybierz pozycje [Inf. o opr.sprzet./opcje] w menu
[N Ustawienia 3] i naci$nij przycisk sterowania (» ).
Wersja oprogramowania sprzetowego Tl © Cpe e
aparatu zostanie wyswietlona na ekranie el
[Inf. o opr.sprzet./opcje]. Vers XXX
Jesli na karcie pamieci SD zapisano plik
aktualizacji, w tym momencie mozna
uruchomi¢ aktualizacje.

2 Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wys$wietlany przed wybraniem pozycji
menu.

m » Po dokonaniu aktualizacji nie mozna przywréci¢ poprzedniej wersiji
oprogramowania sprzetowego aparatu.

» Przed uruchomieniem aktualizacji nalezy zapisa¢ dane z karty pamigeci SD
na komputerze lub w innym miejscu.

» W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest
komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
sprzetowe]. Uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC1202 lub w petni
natadowanej baterii.

K
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Ustawienia zarzgdzania plikami

Formatowanie karty pamieci SD

Nowa badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte
pamieci SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.
Formatowanie usuwa wszystkie dane zapisane na karcie pamieci SD.

=

7

2

emo,
N’

* Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania.
Moze to spowodowaé uszkodzenie karty.

» Formatowanie usuwa wszystkie dane, zarowno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

Wybierz pozycje [Format] w menu [A Ustawienia 3] i naci$nij
przycisk sterowania (» ).

Ekran [Format] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ), Em——
aby wybraé pozycje [Format], Wszystkie dane zostana
a nastepnie nacisnij przycisk OK. usuniete

Formatowanie rozpoczyna sieg.

Po zakonczeniu formatowania ponownie
pojawia sie ekran wyswietlany przed
wybraniem pozycji menu.

Po sformatowaniu karty pamieci SD zostaje przypisana do niej etykieta
woluminu ,K-01". Kiedy ten aparat zostaje podigczony do komputera, karta
pamieci SD jest rozpoznawana jako dysk wymienny o nazwie ,K-01".
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Zabezpieczenie zdje¢ przed skasowaniem
(zabezpieczenie)

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas formatowania
witozonej karty pamieci SD.

’ Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjec, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <€ »), aby wybra¢ pozycje
O—n (Zabezpiecz), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru sposobu zmiany ustawien zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), -
aby wybraé pozycje [Pojedyncze
zdjecie] lub [Wszystkie zdjecia], ~ Pojedyncee zdjecie
a nastepnie nacisnij przycisk OK. | Sl 1
Jesli wybrano pozycje [Wszystkie
zdjecia], przejdz do kroku 5.

4 Uzyj e-pokretta, aby wybraé zdjecie do zabezpieczenia.
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5 Uzyj przycisku sterowania (A ), o S 10000

aby wybraé pozycje [Zabezpiecz],
a nastepnie nacisnij przycisk OK. | -
Wybierz [Anuluj zabezpieczenie], aby

BES

anulowaé zabezpieczenie zdjecia. Zabézbiecz

Zdjecie zostaje zabezpieczone
i w prawym goérnym rogu ekranu

pojawia sie ikona [e=1.
Powtorz kroki od 4 do 5, aby zabezpieczy¢ inne zdjecia.

Jesli w kroku 3 wybrano pozycje [Wszystkie zdjecia), aparat powraca
do trybu odtwarzania.

Anuluj zabezpieczenie &

6 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu pojedynczego zdjecia.

Zmiana systemu nazewnictwa folderéw

Podczas robienia zdje¢ tym aparatem tworzony jest automatycznie folder,

a zrobione zdjecia sg zapisywane w nowym folderze. Nazwa kazdego
folderu sktada sie z kolejnego numeru od 100 do 999 i ciggu 5 znakdw.
Nazwe folderu mozna zmieni¢ w pozycji [Nazwa folderu] w menu

[N Ustawienia 2].

Dwie cyfry miesigca i dzien zrobienia zdjecia zostajg przypisane
jako nazwa folderu w postaci [xxx_MMDD] (ustawienie domysine).

Data |[MMDD] (miesigc i dzien) pojawia sig¢ zgodnie z formatem
wys$wietlania ustawionym w pozycji [Ustawienie daty] (str. 55).
Przyktad: 101_0125: Folder dla zdje¢ zrobionych 25 stycznia

PENTX Stosowana jest nazwa folderu w formacie [xxxPENTX].

Przyktad: 101PENTX

i~ W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 500 zdje¢. Kiedy liczba
zrobionych zdje¢ przekracza 500, tworzony jest nowy folder w celu zapisania
dodatkowych zdje¢. Jednak w przypadku uzycia funkcji Bracketing ekspozycji
zdjecia sg zapisywane w tym samym folderze do momentu zakonczenia
fotografowania, nawet jesli liczba zdje¢ przekracza 500.
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Tworzenie nowych folderow

Na karcie pamieci SD mozna utworzy¢ nowy folder. Folder zostaje
utworzony z uzyciem numeru nastepujacego po numerze folderu,
ktory jest aktualnie uzywany. Nowo utworzony folder jest uzywany
do zapisywania zdje¢ poczawszy od nastepnego zrobionego zdjecia.

’ Wybierz pozycje [Utwérz nowy folder] w menu [\ Ustawienia 2]
i nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Utworz nowy folder] zostaje wyswietlony.

2 UZYJ przycisku sterowania (A ): Utworz nowy folder

aby wybraé pozycje [Utworz folder], Tworzy nowy folder skiadow.
H t&NG ' o nastepujacej nazwie:

a nastepnie naci$nij przycisk OK. e Tt o

Zostaje utworzony z nowym numerem.

Utwarnz folder:
Anuluj

i~  Zapomocy tej operacji mozna utworzy¢ tylko jeden folder. Nie mozna utworzy¢
kolejno wielu pustych folderéw.

Ustawianie informacji o autorze
W zapisanych zdjeciach automatycznie sg osadzane informacje o typie
aparatu, warunkach ekspozycji i inne informacje w formacie danych Exif.

W tych danych Exif mozesz umiescic informacje o autorze.

i~ Do sprawdzenia danych Exif uzyj dostarczonego oprogramowania (str. 228).

’ Wybierz pozycje [Prawa autorskie] w menu [\ Ustawienia 2]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Prawa autorskie] zostaje wyswietlony.

e
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2 Uzyj przycisku sterowania ( < ») e Ao
aby przetaczyé sie miedzy & lub 0.  [errr R eI (& O
S Autor
Powoduje osadzenie informacji
& | o prawach autorskich w danych CoWiasciciel praw
Exif.

Informacje o prawach autorskich (ED>
O | nie sg osadzane w danych Exif
(ustawienie domysine).

3 Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Autor],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

4 Wprowadz tekst. 2, Autor P
. . Kursor wyboru ABCDEFGH I'JKLMNOPQR
Mozna wprowadz do tekstu STUVWXYZ0123456789
32 jednobajtowych
znakow
alfanumerycznych Kursor
i symboli. wprowadzania {@Usun jeden znak

tekstu (@D Anuluj (I Wprowadz

Dostepne operacje

Przycisk sterowania Przesuwa kursor wyboru tekstu.

(AV <4D)

E-pokretto Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

Przycisk E4/Av Przetgcza miedzy wielkimi i matymi literami.

Przycisk OK Wprowadza znak wybrany za pomocg kursora
wyboru tekstu w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.

Przycisk 3UP/ @ Usuwa znak w pozycji kursora wprowadzania
tekstu.
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Po wprowadzeniu tekstu przesun kursor wyboru tekstu
na [Zakoncz] i naci$nij przycisk OK.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Prawa autorskie].

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycije
[Wtasciciel praw], a nastepnie wprowadz tekst w identyczny
sposéb jak dla pozycii [Autor].

Nacis$nij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

Okreslanie ustawien DPOF

Dodanie ustawien DPOF (Digital Print Order Format) do zdje¢ zapisanych
na karcie pamieci SD umozliwia okreslenia liczy kopii oraz nanoszenia
daty na zdjeciach, a nastepnie zamdwienie tradycyjnych odbitek poprzez
dostarczenie tej karty pamieci SD do zaktadu fotograficznego.

"

memo,

7

» Ustawien DPOF nie mozna zastosowac¢ dla zdje¢ w formacie RAW i filmow.
* Mozesz okresli¢ ustawienia DPOF dla maksymalnie 999 zdjec¢.

Nacisnij przycisk sterowania ('¥) na ekranie pojedynczych
zdjec¢, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Pojawia sie paleta trybow odtwarzania.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybra¢ 22 (DPOF),
a nastepnie naciénij przycisk OK.
Ekran wyboru sposobu zmiany ustawien zostaje wyswietlony.
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3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
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aby wybraé pozycje [Pojedyncze
zdjecie] lub [Wszystkie zdjecia],
a nastepnie nacisnij przycisk OK. |~ [ ESee L
Jesli wybrano pozycje [Wszystkie
zdjecial, przejdz do kroku 5.

Pojedyncze zdjecie

Uzyj e-pokretta, aby wybraé zdjecie
w celu okreslenia ustawien DPOF.

Uzyj przycisku sterowania ( A ¥) do wybrania liczby kopii.
Mozesz ustawi¢ do 99 kopii.

Symbol £} pojawia sie w prawym gornym rogu ekranu dla zdje¢

z ustawieniami DPOF.

Aby anulowac ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00].

Nacisnij przycisk INFO, aby wybra¢ & lub o w celu
naniesienia daty.

& | Data zostaje naniesiona.

O | Data nie zostaje naniesiona.

Powtorz kroki od 4 do 6, aby okresli¢ ustawienia DPOF dla innych zdjec.

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia DPOF dla wybranego zdjecia lub wszystkich zdje¢ zostajg

zapisane, a aparat powraca do trybu odtwarzania.

—@ | |

™ | |@—
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221

M » Zaleznie od drukarki lub wyposazenia w laboratorium fotograficznym, data
moze nie zostac¢ naniesiona na zdjecia, mimo ze w ustawieniach DPOF
wybrano opcje & dla daty

* Liczba kopii podawana dla wszystkich zdjec¢ jest stosowana do wszystkich
zdje¢, natomiast liczba okreslona dla pojedynczego zdjecia zostaje
anulowana. Przed wydrukiem sprawdz, czy ustawiona wartos¢ jest
prawidtowa.
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8 Podlaczanie do komputera

Rozdziat przedstawia sposob podigczania aparatu do
komputera, instalowania dotgczonej ptyty CD-ROM itp.

Manipulowanie zrobionymi zdjeciami
na komputerze ... 224

Zapisywanie zdje¢ na komputerze ....................... 226
Korzystanie z dostarczonego oprogramowania ...228
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Manipulowanie zrobionymi zdjeciami

na komputerze

Zarejestrowane zdjecia i filmy mozna przenie$¢ na komputer, podtaczajac
aparat przy uzyciu kabla USB. Zdjecia RAW mozna przetwarzac za
pomocg dostarczonego oprogramowania ,SILKYPIX Developer Studio”.
Podczas taczenia aparatu z komputerem i korzystania z oprogramowania
zalecamy uzycie komputera spetniajgcego nastepujgce wymagania

systemowe.

® Windows

o a

System
operacyjny

Windows XP (SP3 lub nowszy, 32-bitowy Home/Pro),

Windows Vista (32-bitowy, 64-bitowy), Windows 7 (32-bitowy,

64-bitowy)

+ Instalacja wymaga uprawnien administratora

* Mozliwos¢ uruchomienia jako aplikacji 32-bitowej w
dowolnej 64-bitowej wersji systemu Windows

Procesor

Procesor zgodny z procesorem Intel Pentium (zalecany

procesor Pentium 4, Athlon XP lub lepszy)

» Obstuga procesoréw wielordzeniowych (Intel Core i5, i7;
Core 2 Quad, Duo; AMD Phenom Il X4, X6; Athlon Il X2,
X4 iinne)

Pamie¢ RAM

Minimum 1 GB (zalecane 2 GB lub wiecej)

Dysk twardy

W celu zainstalowania i uruchamiania programu: co najmniej
100 MB wolnego miejsca
W celu zapisywania plikow zdjec¢: okoto 10 MB/plik

Monitor

1024 x768 pikseli, 24-bitowy, pemny kolor lub lepszy

Inne

Urzadzenia wejsciowe, takie jak klawiatura i mysz

eJojndwoy op sluezokipod ;
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® Macintosh
System Mac OS X 10.5, 10.6 lub 10.7
operacyjny
Procesor Procesor zgodny z procesorem firmy Intel, Power PC
Pamie¢ RAM Minimum 1 GB (zalecane 2 GB lub wiecej)
W celu zainstalowania i uruchamiania programu: co najmniej
Dysk twardy 100 MB wolnego miejsca
W celu zapisywania plikow zdjec¢: okoto 10 MB/plik
Monitor 1024x768 pikseli, 24-bitowy, petny kolor lub lepszy
Inne Urzadzenia wejsciowe, takie jak klawiatura i mysz

i~ + Uzyj dostarczonego oprogramowania w celu edycji zdje¢ RAW zrobionych
tym aparatem.
* W celu odtwarzania filméw przestanych na komputer wymagany jest
program QuickTime. Mozna go pobraé z nastepujacej witryny:
http://www.apple.com/quicktime/

225
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Zapisywanie zdje¢ na komputerze

o a

Ustawianie trybu potgczenia USB

Ustaw tryb potgczenia USB po potaczeniu aparatu z komputerem.

’ Wybierz pozycje [Opcje interfejsu] w menu [N\ Ustawienia 2]
i nacisénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Opcje interfejsu] zostaje wyswietlony.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Potaczenie USB], a nastepnie nacis$nij przycisk
sterowania (» ).

J Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybra¢ [MSC] lub [PTP],
a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

Mass Storage Lass (klasa pamieci masowej, ustawienie domysine)
MSC | Sterownik ogo6inego przeznaczenia, ktory obstuguje urzadzenia
podtaczone do komputera przez USB jako nosnik pamieci.

Picture Transfer Protocol
PTP | Protokdt umozliwiajacy przesytanie zdje¢ cyfrowych i sterowanie
aparatami cyfrowymi poprzez port USB.

Jesli nie stwierdzono inaczej, wybierz ustawienie [MSC].

)

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Pojawia sie ponownie ekran wyswietlany przed wybraniem pozyc;ji
menu.

eJojndwoy op sluezokipod ;

™ | |@—
1IN

t
t

—® |




K-01_POL.book Page 227 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

—&|

taczenie aparatu z komputerem

Potgcz aparat z komputerem za pomocg dostarczonego kabla USB
(I-USB7).

’ Wigcz komputer.

2 Wytacz aparat i uzyj kabla USB do potgczenia gniazda PC/AV
aparatu z komputerem.

3 Wigcz aparat.

Aparat jest rozpoznawany jako dysk wymienny lub karta pamieci SD

z etykietg woluminu ,K-01".

Jesli po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogowe ,K-01”,
zaznacz opcje [Otworz folder, aby wyswietli¢ pliki przy uzyciu
Eksploratora Windows] i kliknij przycisk [OK].

4 Zapisz zrobione zdjecia na komputerze.
Skopiuj pliki zdjec¢ lub foldery na dysk twardy komputera.

)
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a
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5 Odtacz aparat od komputera.

Z aparatu nie mozna korzystac, kiedy podtgczony jest do niego kabel USB.
Odtacz kabel USB, aby umozliwi¢ fotografowanie.
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Korzystanie z dostarczonego
oprogramowania

i

Oprogramowanie ,SILKYPIX Developer Studio 3.0 for PENTAX” zostato
dofgczone na ptycie CD-ROM (Software (CD-ROM) S-SW120).

Za pomoca programu SILKYPIX Developer Studio mozna przetwarzac
pliki RAW, dostosowywac¢ kolory zdjec¢ i inne ustawienia oraz zapisywac
nowe zdjecia w formacie JPEG lub TIFF.

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie mozna zainstalowa¢ z dostarczonej ptyty CD-ROM.
Jezeli na komputerze utworzono kilka kont uzytkownikéw, zaloguj sie
jako administrator przed rozpoczeciem instalacji.

’ Wigcz komputer.

Upewnij sie, ze nie jest uruchomione zadne inne oprogramowanie.

2 Wiéz plyte CD-ROM do napedu CD/DVD w komputerze.

Ekran [PENTAX Software Installer] zostanie wyswietlony.

Jesli ekran [PENTAX Software Installer] nie pojawia sie

* Windows
1 Kliknij polecenie [Méj komputer] w menu Start.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone [Naped CD/DVD (S-SW120)].
3 Kiliknij dwukrotnie ikone [Setup.exe].

* Macintosh
1 Kliknij dwukrotnie ikone CD/DVD (S-SW120) na biurku.
2 Kiliknij dwukrotnie ikone [PENTAX Installer].
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3 Kliknij pozycje [SILKYPIX

|
Developer Studio 3.0 for =3 - = o
PENTAX]. @ sorvar e
Komputer Macintosh: postepuj ‘ @ fi,’zp'frg%‘o l
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi L
na ekranie, aby wykonac kolejne kroki. ‘ product
B Rt
— R SILKYPIX"

4 Wybierz zgdany jezyk na ekranie [Choose Setup Language]
i kliknij przycisk [OK].

5 Po wyswietleniu ekranu [InstallShield Wizard] w wybranym
jezyku kliknij przycisk [Next] (Dalej).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wykonac¢
kolejne kroki.

i~  Uruchom oprogramowanie SILKYPIX Developer Studio i skorzystaj z menu
pomocy, aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace korzystania z tego
oprogramowania.
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Rejestracja produktu

Prosimy o zarejestrowanie oprogramowania, aby$my mogli lepiej
Panstwu stuzy¢.

Kliknij przycisk [Product Registration] —[zzmeme
na ekranie w kroku 3 na str. 229. P

@ oftware Install
SILKYPIX®
Developer Studio 3.0 E

for PENTAX

Product
4 Registration

m

Zostanie wy$wietlona mapa
Swiata dla internetowego systemu
rejestracji programow.

Jezeli komputer jest potgczony

z Internetem, kliknij wybrany kraj
lub region i postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby zarejestrowac
oprogramowanie.

Rejestracja online jest mozliwa tylko w przypadku, gdy wyswietlany
jest kraj lub region uzytkownika.
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9 Uzycie lampy btyskowej

W tym rozdziale przedstawiono szczegdtowe informacije
na temat wbudowanej lampy btyskowej i sposobu robienia
zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowej.

Uzycie wbudowanej lampy blyskowej .................. 232
Uzycie zewnetrznej lampy blyskowej (opcja) ....... 237
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Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Charakterystyka btysku w réznych trybach
ekspozyciji

Uzycie lampy blyskowej w trybie Tv

» W czasie fotografowania ruchomych obiektéw, mozesz uzy¢ lampy
btyskowej, aby uzyskac efekt rozmycia.

» Przystona zmienia sie automatycznie odpowiednio do oswietlenia.

* Mozesz ustawi¢ czas migawki 1/180 s lub dtuzszy przy robieniu zdjecia
Z btyskiem.

Uzycie lampy blyskowej w trybie Av

» Jezeli chcesz dobraé gtebie ostrosci lub sfotografowac odlegly
przedmiot z uzyciem lampy btyskowej, mozesz dobra¢ odpowiednig
wartosc¢ przystony.

» Czas migawki jest automatycznie dobierany do oswietlenia.

+ Czas migawki zmienia si¢ w zakresie od 1/180 s do najdtuzszego czasu,
ktoéry pozwala zredukowac drgania aparatu. Najdtuzszy czas migawki
jest zalezy od ogniskowej uzywanego obiektywu.

Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest
obiektyw inny niz DA, DAL, D FA, FA J, FA,Flub F.

Uzycie lampy btyskowej w trybie synchronizac;ji
z dtugimi czasami

Synchronizacji z dtugim czasem naswietlania w trybie “a (Portret nocny)
trybu SCN lub w trybie Tv mozesz uzy¢ do robienia portretéw z
zachodzacym stoncem w tle. Pozwala to na uchwycenie zaréwno

fotografowanej osoby, jak i tta. Trybdw *%" i &% mozna uzywaé w trybie P
lub Av.
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om0 Synchronizacja z dtugimi czasami powoduje zwigkszenie czasu migawki.
~ Aby unikna¢ drgan aparatu, ustaw pozycje [Shake Reduction] na (&) (Wt.)
lub ustaw jg na (4 (Wyt.) i uzyj statywu. Zdjecie zostanie rowniez rozmyte,
jesli obiekt poruszy sie.
» Synchronizacja z dtugimi czasami moze by¢ uzyta réwniez w przypadku
zewnetrznej lampy btyskowe;.

Uzycie lampy btyskowej w trybie synchronizac;ji
na kurtyne tylng

Tryb synchronizacji na kurtyne tylng powoduje wykonanie btysku przed
zamknieciem migawki. Podczas fotografowania poruszajacych sie
obiektow z dlugim czasem migawki tryby synchronizacji na kurtyne tylng
i synchronizacji z dtugimi czasami zapewniaja rozne wyniki w zaleznosSci
od momentu wykonania btysku.

Na przyktad podczas fotografowania jadgcego samochodu w trybie
synchronizacji na kurtyne tylng Swiatta auta zostajg uchwycone, kiedy
migawka jest otwarta, a btysk powoduje uchwycenie auta po zwolnieniu
migawki. W ten sposéb na zdjeciu znajdzie sie dobrze o$wietlone auto
ze smugq Swiatet z tytu.

Synch. z dtugimi czasami nasw Synch. na kurtyne tylng
(synchronizacja na kurtyne przednia)

.m0 Synchronizacja na kurtyne przednig powoduje zwigkszenie czasu migawki.
=" Aby uniknaé drgan aparatu, ustaw pozycje [Shake Reduction] na (& (Wt.)
lub ustaw jg na (42 (Wyt.) i uzyj statywu.
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Odlegtos¢ i przystona podczas korzystania
z wbudowanej lampy blyskowej

W celu uzyskania wtasciwej ekspozycji podczas fotografowania z uzyciem
lampy btyskowej konieczne jest uwzglednienie relacji miedzy liczbg
przewodnig, przystong i odlegtoscia.

Oblicz odlegtosc¢ lub wartos¢ przystony w nastepujgcy sposob, a nastepnie
dostosuj ustawienia ekspozyciji, jesli zasieg btysku jest niewystarczajacy.

L
?

Liczba przewodnia Liczba przewodnia
Czutosc wbudowanej Czutosc wbudowanej
lampy blyskowej lampy btyskowe;j
ISO 100 Okoto 12 ISO 1600 Okoto 48
ISO 200 Okoto 17 ISO 3200 Okoto 68
ISO 400 Okoto 24 ISO 6400 Okoto 96
ISO 800 Okoto 34 1ISO 12800 Okoto 136

Obliczanie odlegtosci na podstawie wartosci przystony

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ efektywny zasieg btysku dla wartosci
przystony.

Maksymalny zasieg btysku L1 = Liczba przewodnia + warto$¢ przystony
Minimalny zasieg btysku L2 = Maksymalny zasieg btysku + 5*

* Liczba 5, jaka zostata uzyta w powyzszym wzorze, to stata
wartos¢, ktéra odnosi sie tylko do wbudowanej lampy
btyskowe;.

Przykiad:
Czutos¢ ISO 200 i przystona F5.6
L1 =17 + 5,6 = okoto 3 (m)
L2 =3 + 5 = okoto 0,6 (m)
Uzyskany wynik oznacza, ze blysk moze by¢ uzyty w zakresie
od 0,6 mdo 3 m.
Jezeli jednak odlegtos¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m,
wbudowana lampa blyskowa tego aparatu nie moze zostac uzyta.
Jezeli blysk zostanie wykonany w odlegtosci mniejszej niz 0,7 m,
spowoduje to zaciemnienie brzegdéw zdjecia, nieréwne
rozprowadzenie Swiatta oraz przeswietlenie zdjecia.
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Obliczenie wartosci przystony na podstawie odlegtosci

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ warto$¢ przystony btysku
dla odlegtosci.

Wartos$¢ przystony F = Liczba przewodnia + odlegto$é
Przyktad:

Jesli czutosé to ISO 200, a odlegtos¢ wynosi 4 m, wartosé
przystony to:
F =17 + 4 = okoto 4,2
Jesli uzyskana liczba (4,2 w powyzszym przykiadzie) nie jest
dostepna jako wartos¢ przystony, to zwykle mozna ustawié
mniejszg wartosc¢, ktéra bedzie najbardziej zblizona do uzyskanej
liczby (4,0 w powyzszym przyktadzie).

Zgodnosc¢ obiektywow z wbudowang lampg
btyskowag

W zalezno$ci od obiektywu uzywanego z tym aparatem, nawet jeéli
zostanie zamocowany obiektyw bez ostony, uzycie wbudowanej lampy
btyskowej moze nie by¢ mozliwe lub by¢ ograniczone ze wzgledu na
winietowanie.
Obiektywy DA, DAL, D FA, FA J i FA, ktére nie zostaty wymienione
ponizej, mogg by¢ uzywane bez problemow.

* Dla ponizszych obiektywéw nie uwzgledniono ostony.

Niedostepne ze wzgledu na winietowanie

Obiektyw

DA FISH-EYE 10-17 mm F3.5-4.5ED (IF)

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2.8ED (IF)

FA*300mm F2.8ED (IF)

FA*600mm F4ED (IF)

FA*250-600mm F5.6ED (IF)
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Dostepne z pewnymi ograniczeniami

Obiektyw

Ograniczenia

F FISH-EYE 17-28 mm F3.5-4.5

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 20 mm.

DA16-45 mm F4ED AL

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 28 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 28 mm, a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mniej.

DA* 16-50mm F2.8ED AL (IF)
SDM

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 35 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 50 mm, a odlegtos¢ jest mniejsza niz
1,5m.

DA17-70mm F4AL (IF) SDM

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 24 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 35 mm, a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mniej.

DA18-250 mm F3.5-6.3ED AL (IF)

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 35 mm.

FA*28-70mm F2.8AL

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa
wynosi 28 mm, a odlegto$¢ jest mniejsza niz 1 m.

FA SOFT 28 mm F2.8

Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje
petny btysk.

FA SOFT 85 mm F2.8

Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje
petny btysk.
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Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej

(opcja)

Uzycie opcjonalnej, zewnetrznej lampy btyskowej AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC udostepnia wiele trybéw biysku,
takich jak tryb automatyki btysku P-TTL, w zaleznosci od wybranej

zewnetrznej lampy btyskowe;.

+/: Dostepne
x : Funkcje sg niedostepne.

migawki

Blysk Wb;‘:f]"g: "% | AF540FGZ | AF200FG
Funkdja aparatu blyskowa | AF360FGZ | AF160FC
Redukcja efektu czerwonych oczu v v v
Blysk automatyczny v v v
Automaty_czng przejscie w tryb v v v
synchronizacji blysku
automatycante w iybach B1 Tv_ v v v
Automatyka btysku P-TTL v v v
Synch. z dtugimi czasami nasgw v v v
Kompensacja ekspozyciji btysku v v v
Dodatkowe léwiatio automaty.ki ostrosci x v <
zewnetrznej lampy btyskowej
Synch. na kurtyne tylng *2 v v x
Blysk z synchronizacja z krétkimi czasami 9 v <

*1 Dostepna tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA, FA J, FA, F lub A.

*2 Czas migawki 1/90 s lub dtuzszy.

Nie mozna uzywac lamp btyskowych z odwrécong polaryzacja (Srodkowy styk
na stopce to minus) ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia aparatu i/lub lampy.
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Uzycie automatyki btysku P-TTL

Tryb automatyki btysku P-TTL moze by¢ uzywany w przypadku lampy
btyskowej AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.

’ Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng
lampe blyskows.

Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.

Ustaw tryb zewnetrznej lampy blyskowej na [P-TTL].

NN

Sprawdz, czy zewnetrzna lampa blyskowa jest natadowana i
zréb zdjecie.

"memo » Tryb automatyki btysku P-TTL jest dostepny tylko dla lampy btyskowej

AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.

» Szczegotowe informacje na temat sposobu obstugi i efektywnego zasiegu
znajdujg sie w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy btyskowe;.

« Blysk nie zostanie wykonany, jezeli ustawiono tryb btysku %* lub 44,
a obiekt jest wystarczajgco dobrze o$wietlony. W takiej sytuacji nie ma
potrzeby uzycia trybow dziennych.

» Wbudowana lampa btyskowa nie podnosi sie nawet po nacisnieciu przycisku
BUP/ 1, jesli do stopki aparatu przymocowane jest jakie$ akcesorium.

Uzycie lampy btyskowej w trybie synchronizac;ji
z krétkimi czasami migawki

W przypadku lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ mozna
wykonacé btysk w celu zrobienia zdjecia z czasem migawki krotszym
niz 1/180 sekundy.

famoysAiq Adwe| a19Azn g

’ Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnétrzng
lampe btyskowa.

2 Ustaw pokretto trybéw w pozycji Tv lub M.
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3 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.

4 Ustaw tryb synchronizacji zewnetrznej lampy btyskowej
na HS % (synchronizacja z krétkimi czasami migawki).

5 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa btyskowa jest natadowana
i zréb zdjecie.

&memo » Synchronizacja z krotkimi czasami migawki nie jest dostepna, gdy czas
migawki jest krétszy niz 1/180 s.
« Synchronizacja z krotkimi czasami migawki jest niedostepna w trybie B.

» Synchronizacja z krotkimi czasami migawki jest niedostepna w przypadku
wbudowanej lampy btyskowe;.

Podtaczanie zewnetrznej lampy btyskowej przy
uzyciu wezyka

Aby uzy¢ zewnetrznej lampy btyskowej z dala od aparatu, podtacz
opcjonalny adapter stopki Fe do stopki aparatu oraz opcjonalny adapter
stopki F na spodzie zewnetrznej lampy btyskowej. Nastepnie potgcz je
opcjonalnym wezykiem F5P w sposob pokazany na ponizszej ilustraciji.
Adapter stopki F mozna zamocowa¢ do statywu przy uzyciu gniazda
statywu.
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m » Nie uzywaj akcesoridéw z inng liczba stykow niz uchwyt stopki z powodu
mozliwosci nieprawidtowego dziatania.
» Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowac
uszkodzenie urzadzen. Zalecamy uzycie lampy AF540FGZ, AF360FGZ lub
AF200FG.
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Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia domysine ustawienia fabryczne.
Funkcje ustawione w pozyciji Pamiec¢ (str. 210) sg zachowywane nawet
po wytgczeniu aparatu.

Resetowanie ustawienia

Tak Ustawienie powraca do wartosci domysinej po zresetowaniu

aparatu (str. 211).
Nie  Ustawienie jest zachowywane nawet po zresetowaniu

aparatu.

Przyciski bezposrednie

L
?

Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine oo Strona
ustawienia
s ISO AUTO
Czutos¢ (IS0 100 do 3200) Tak str. 83
Balans bieli AWB (Auto) Tak str. 136
Zaleznie od trybu
Tryb btysku robienia zdje¢ Tak str. 61
str. 89
. - O (zdjecia str. 108
Tryb rejestracji pojedyncze) Tak str. 110
str. 112
Menu [ Tryb rejestracii]
. Ustawienie | Resetowanie
Pozycja 2 S Strona
domysine ustawienia
Zdjecie niestand. Jasne Tak str. 148
Filtr cyfrowy Brak filtrow Tak str. 152
Zdjecia HDR Wit Tak
Zdjecia HDR str. 142
Automat. wyréwnanie & (WL) Tak
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Ustawienie

Resetowanie

Recikie domysine ustawienia S

Proporcje (2] Tak str. 133

Format plikéw JPEG Tak str. 133
Ustaw. Rozdzielczo$¢ JPEG (492264) Tak str. 134
robienia zdje¢

Jakos¢ plikéw JPEG *** Tak str. 135

(Najlepsza)

Przestrzen barw sRGB Tak str. 135
Pomiar ekspoz. ‘@‘rrf\e!\rl:til\?vs)’/?g_ Tak str. 92

Metoda autom. ust.ostr.| (Wykrywanie Tak str. 98

twarzy)

Ustawienia | Automatyczny

Swiatto wspomag. AF & (W) Tak str. 97

Kontrola ostrosci Wit Tak str. 104
Korekta Korekta dystorsji Wit. Tak str. 145
obiektywu Komp. aber. chrom. W Tak .
Wielokrotna | Liczba zdje¢ 2 razy Tak str. 116
ekspozycjia | Autom. dost. eksp. O (Wyt.) Tak

Przedziat czasu 00:00'01" Tak

Liczba zdje¢ 2 zdjecia Tak
Zdj. z przedz. tr. 113
czasu Poczatek Teraz Tak str.

Czas rozpoczecia 120%0(';“3)\/' / Tak
Ustaw. zakr. Komp. przeswietlenia Auto Tak str. 140
dynam. Kompensagcja cienia Auto Tak str. 141
Red.ziarna przy wys.ISO Auto Tak str. 93
Red.ziarna przy dt.czas Auto Tak str. 96

e
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Ustawienie

Resetowanie

L
?

Recikie domysine ustawienia S
Shake Reduction &) (W) Tak str. 106
Podaj ogniskowg 35 mm Tak str. 252
Pokaz siatke B (Wyt.) Tak
Eodglad Na | Ekran histogramu O (Wyt) Tak str. 204
Zywo
Jasne/ciemne obszary O (Wyt.) Tak
Wyswietlania 1s Tak
Powieksz nat. podglad ™ (Wt) Tak
Natychm. Zapisz dane RAW W (Wh) Tak str. 205
podglad
Ekran histogramu O (Wyt) Tak
Jasne/ciemne obszary O (Wyt.) Tak
. Zielony
® (zielony) orzycisk Tak
str. 155
Nagrywanie
® (czerwony) fimu Tak
AF/AE-L (zdjgcie) | "VACZ8ULOSI | g
str. 160
AF/AE-L (film) Wigezautostr. | gy
Programow. 1
Przyciskow [piat w trybie M/TAv LINIA P Tak str. 159
E-pokretto dla progr. PRZESEJNIECIE Tak str. 158
Anuluj po & (W) Tak
Format ~|Pierwszym
pliku1 | Eormat ) str. 157
nacisn. | piikéw JPEG/| VY~ Tak
RAW/RAW+
Elg:? cyfrowy, Zdjecia 07 (Wyt) Tak
Pamigc - - str. 210
Inne niz powyzsze & (Wh) Tak

funkcje

e
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. Ustawienie | Resetowanie
Pozycja 2 S Strona
domysine ustawienia
Kalibracja — —
GPS str. 262
Synchr. czasu GPS & (W) Tak
Menu [\# Film]
. Ustawienie Resetowanie
Pozycja . o Strona
domysine ustawienia
Ustawienie ekspozyciji P Tak
Rozdzielczo$¢ (1920%1080, f69) Tak
Ustaw. rejestr. o
filmow Szybkosc 30 klatek/s Tak
klatek
Jakos¢ 2. 8.8. Tak str. 118
Mikrofon 3 Tak
Poziom nagr. wewnetrzny
dzwieku ;
Mikrofon 5 Tak
zewnetrzny
Movie SR &) (W) Tak
Przedziat 1s Tak
czasu
Czas ANAAN
Film z przedz. nagrywania 00:00'04 Tak str. 124
czas.
Poczatek Teraz Tak
Czas 12:00AM / 00:00 Tak
rozpoczecia -
o
R
Paleta trybéw odtwarzania 2.
. Ustawienie Resetowanie
Pozycja . I Strona
domysine ustawienia
Obroét zdjecia — — str. 173
Filtr cyfrowy Monochromatyczny Tak str. 180

e
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Ustawienie

Resetowanie

L
?

FeraeE) domysine ustawienia SIEE
Maksymalna
Zmiana wielkosci wielko$¢ zgodnie — str. 178
z ustawieniem
Maksymalna
Przycinanie wielko$¢ zgodnie — str. 179
z ustawieniem
Indeks — — str. 186
Zabezpiecz — Nie str. 215
Pokaz slajdow — Tak str. 172
Zapisz krosowanie — Tak str. 151
Obrébka RAW Rozczielozose Tak | str. 189
Edycja filmu — — str. 128
DPOF — Nie str. 219
Menu [(=] Odtwarzanie]
Pozycja léstawi,enie Resetoyvapie Strona
omyslne ustawienia
Przedziat czasu 3s Tak
Pokaz slajdow | Efekt ekranowy WYL. Tak str. 171
Powtarzanie O (Wyt) Tak
Szybki zoom Wyt Tak
Jasne/ciemne obszary O (Wyt) Tak str. 167
Automat. obrét zdjec ™ (W) Tak
Skasuj wszystkie zdjecia — — str. 176
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. Ustawienie Resetowanie
Pozycja . - Strona
domysine ustawienia
Language/ E& Angielski Nie str. 204
Ustawienie daty 01/01/2012 Nie str. 201
Ustawienie czasu &} (Miasto czasu Tak
na $wiecie lok.)
Miasto czasu lok. Zgod_nlg z .
(miasto) ustawieniem Nie
poczgtkowym
Miasto czasu lok. Zgoqnlg z .
Czas na (czas letni) ustawieniem Nie str. 201
Swiecie poczatkowym ’
Miasto docelowe Ana_loglczme jak .
(miasto) miasto czasu Nie
lokalnego
Miasto docelowe Anglongme jak .
(czas letni) miasto czasu Nie
lokalnego
Gtosnosé 3
Efekty
L ; Tak str. 200
dzwigkowe | jstawienie Wszystkie
wigczone &
Wyswietlacz Ekran poczatkowy & (W) Tak
LCD str. 206
Podpowiedzi & (W) Tak
Ustaw. wysw. LCD +0 Tak str. 206
Redukcja migotania 50 Hz Nie str. 33
Zgodnie z
Wyijscie wideo ustawieniem Nie str. 195
Opcje poczatkowym
interfelsu | \wyjécie HDMI Auto Tak | str. 196
Potagczenie USB MSC Tak str. 226
Nazwa folderu Data Tak str. 216
Utwodrz nowy folder — — str. 217

e
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L
?

. Ustawienie Resetowanie
Pozycja o L Strona
domysine ustawienia
Osadz prawa
b autorskie 0 (Wyt) Tak
rawa
autorskie Autor — Nie str. 217
Wiasciciel praw — Nie
Oszczedz. energ. & (WL) Tak
str. 208
Automat. wytgcz. 1min Tak
Reset — — str. 211
Odwzorowanie pikseli — — str. 209
Usuwanie kurzu — —
Usuwanie | c,ynnos¢ startowa/ str. 256
kurzu Czynnosé przy O (Wyt) Tak
wytacz.
Czyszczenie czujnika — — str. 257
Format — — str. 214
Inf. 0 opr.sprzet./opcje — — str. 212
Menu [C Ustaw. niestand.]
. Ustawienie Resetowanie
Pozycja . L Strona
domysine ustawienia
1. Krok ustaw. ekspozycji Krok 1/3 EV Tak str. 87
2. Krok ustawiania czutosci Krok 1 EV Tak str. 84
3. Rozszerzona czuto$¢ Wyt Tak str. 84
4. AE-L z zabl. ostroscig Wiyt Tak str. 91
5. Powigz. punktu AF i eksp. Wit Tak str. 93
6. Kolejnosc¢ autobracket. 0-+ Tak str. 89
7. Opcje trybu czasu B Tryb1 Tak str. 87
8. Balans bieli dla lampy Automatyczny Tak | str. 138
balans bieli

e
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Pozycja L(sttawi’enie Resetoyvapie Strona
omysine ustawienia

9. Aut.bal.bieli przy $w.szt. Lekka korekcja Tak —
10. Opcje zwaln. aut. ostr. Priorytet ostrosci Tak str. 99
11. Aut.ostr. przy zdal.ster. Wiyt Tak str. 111
12. Zwolnienie podczas tad. Wiyt Tak str. 66
13. Zapis informacji o obrocie Wt Tak str. 167
14. Zapisz potozenie menu Resetlizrci’fzenie Tak str. 207
15. Opcje redukcji drgan Tryb1 Tak str. 108
16. Uzycie pierscienia przys. Wytacz Tak str. 253
Resetuj funkcje niest. — — str. 212
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Funkcje aparatu dostepne z réznymi
obiektywami

Wszystkie tryby robienia zdje¢ sg dostepne w przypadku uzycia obiektywu
DA/DA L/FA J lub obiektywow z pozycja przystony A, ktore zostaty

ustawione w pozycji A.

22,2012 8:07 AM

W przypadku uzycia tych obiektywow w pozycji innej niz A lub uzycia

innych obiektywow majg zastosowanie nastepujgce ograniczenia.

v/ : Funkcje sg dostepne po ustawieniu pierscienia przystony

w pozycji A.

#: Niektore funkcje sg ograniczone.

x : Funkcje sg niedostepne.

Obiektyw | DA FAJ | F 6 A M
[Typ mocowania] DAL | FA P
D FA
[Kar] | [KaF] | [Kar] | [Ka] | [K]
. [KarF2] | [KarF2]
Funkcja [Kars]
Automatyka ostrosci
(tylko obiektyw) v v v — —
(z adapterem AF 1,7x)* ! — — — # #
Reczne ustawianie ostrosczl v v v v v
(ze wskaznikiem ostrosci)
System Quick-Shift Focus #'5 x x x x
Pomiar ekspozycji i v v v v N
(Wielosegmentowy)
Tryb P v v v v #8
Tryb Tv v v v v #8
Tryb Av v v v v #8
Tryb M v v v v #
Automatyka btysku P-TTL ™3 v v v v x

Power Zoom

—® |

7/ N
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251
Automatyczne uzyskiwanie informacji v v v " "
0 ogniskowej obiektywu
Funkcja korekty obiektywu 4 v x*7 x x x

*1 Obiektywy o maksymalnej przystonie /2.8 lub szybsze. Dostepne tylko w pozycji A.

*2 Obiektywy o maksymalnej przystonie f/5.6 lub szybsze.

*3 Kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, lampa btyskowa AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.

*4 Korekcja aberracji jest dostepna przy uzyciu funkcji Korekta obiektywu w menu [€3 Tryb
rejestracji 1]. Ustawienie [Korekta dystorsiji] jest wytaczone, kiedy uzywany jest obiektyw
DA FISH-EYE 10-17mm.

*5 Dostepny tylko ze zgodnymi obiektywami.

*6 Aby uzy¢ obiektywu FA, F SOFT 85 mm F2.8 lub FA SOFT 28 mm F2.8, nalezy ustawi¢
[Wiacz] w pozycji [16. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand. 3]. Mozliwe
jest zrobienie zdjecia z ustawiong przystong, ale tylko w recznym zakresie przystony.

*7 Dostepne tylko w przypadku zgodnych obiektywow (FA 31mm F1.8 Limited, FA 43mm
F1.9 Limited, or FA 77mm F1.8 Limited).

*8 Automatyczna ekspozycja Av z otwartg przystona. (Pierscien przystony nie wptywa
na rzeczywista warto$é przystony).

Obiektywy i sposoby mocowania

Obiektywy DA z silnikiem ultradzwiekowym i obiektywy FA z funkcjg power
zoom uzywajg mocowania Kar2. Obiektywy DA z silnikiem
ultradzwiekowym i bez ztgczki AF uzywajg mocowania KAFs.

Obiektywy FA z pojedynczg ogniskowg (bez funkcji zoom), obiektyw DA
lub DA L bez silnika ultradzwiekowego oraz obiektywy D FA, FAJ i F
uzywajg mocowania Kar.

Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odpowiedniego
obiektywu.

Obiektywy i akcesoria, ktére nie mogg by¢ uzywane z tym
aparatem

Kiedy pierscien przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A (Auto) bgdz
jesi uzywane sg obiektywy bez pozycji A lub inne akcesoria, takie jak
automatyczny pierscien posredni lub mieszek automatyczny, aparat nie
bedzie dziatat az do momentu, gdy pozycja [16. Uzycie pierscienia przys.]
zostanie ustawiona na [Wiacz] w menu [C Ustaw. niestand. 3]. Patrz
,Uzycie pierscienia przystony” (str.253), aby uzyskaé szczegotowe
informacje.

Miuzokrez ﬁ
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Obiektyw i wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy blyskowej nie mozna regulowaé. Lampa wykonuje
petny blysk, kiedy obiektywy A nie sg ustawione w pozycji A (Auto)
badz jesli uzywane sg obiektywy typu pre A lub soft focus.

Wbudowana lampa btyskowa nie moze by¢ uzywana w podobny sposéb
jak w trybie automatycznego btysku.

Ustawianie ogniskowej

Funkcja redukcji drgan pobiera informacje o obiektywie, takie jak
ogniskowa. Ustaw ogniskows, jesli uzywany jest obiektyw, dla ktérego
nie mozna automatycznie uzyskaé informacji o ogniskowe;.

’ Upewnij sig, ze pozycja [Shake Reduction] jest ustawiona
na (&) (W) i wylacz aparat.

Szczegoty zawiera ,Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji Shake Reduction”
(str.106).

2 Zamocuj obiektyw i wigcz aparat.

Ekran [Podaj ogniskowa] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj e-pokretta do ustawienia Pode)] ogmiskons,
ogniskowe;j.
Mozesz wybrac¢ jedng z nastepujgcych
wartosci ogniskowej. Ustawienie
domysine to 35 mm.

8 [10112|15|18 (20|24 | 28|30 |35
40(45|50|55|65|70|75|85(100{120
135|150|180{200/250|300|350|400|450|500
550/600{700(800

i~ + Jesliogniskowa obiektywu nie zostata wymieniona powyzej, wybierz warto$¢
najbardziej zblizong do tej ogniskowej (przyktad: [18] dla 17 mm i [100]
dla 105 mm).
« Jesli uzywany jest obiektyw zoom, wybierz ogniskowg ustawienia zoom
w ten sam sposéb.
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4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢.

L=~ + Aby zmieni¢ ustawienie ogniskowej, uzyj pozycji [Podaj ogniskowa] w menu
[ Tryb rejestracji 2].
« Jesli uzywany jest obiektyw z pozycjg A przystony lub z przystong ustawiong
w pozycji innej niz A, ustaw pozycje [16. Uzycie pierscienia przys.] w menu
[C Ustaw. niestand. 3] na warto$¢ [Wiacz]. (str. 253)

Uzycie pierscienia przystony
Mozliwe jest zwolnienie migawki, nawet jesli pierscien przystony

obiektywu D FA, FA, F lub A nie jest ustawiony w pozycji A (Auto)
badZz uzywany jest obiektyw bez pozycji A.

’ W pozycji [16 Uinie pieréCienia 16. Uzycie pierscienia przys.
przys.] w menu [C Ustaw. niestand. 1 Wytacz
3] wybierz ustawienie [Wiacz]. V2 ¥iiqez

Migawka jest zwalniana,
kiedy pierscien przystony jest
W innej pozycji niz A

(ED Anuluj ROK

253
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Stosowane sg nastepujgce ograniczenia w zaleznosci od uzywanego

L
?

obiektywu.
Uzywany obiektyw Trybz(rjtj)géema Ograniczenie

DFA FA F A M P.rzys{OQa. pozostaje gtvyart’a. .

(tylko, obiékt,yw,y lub niezaleznie od pozycji pierscienia

akcesoria z p.rzys%ony._ngs. migawki Zmienia

automatyka Av sigw _zalt_eznosm od pozyciji .

przystony, takie pierscienia przystony, a[fe moze

jak automatyczny wystapnp btad ekspozyql. .Jako
pierécien posredni K) yvskaznlk przystony wyswietlany
jest symbol [F--].

DFA FAF,A/M, S

(z akcesoriami

Z recznym

ustawianiem Av

przystony, takimi Zdjecia mozna robi¢ z okreslong

jak automatyczny wartoscig przystony, ale moze

pierscien posredni K) wystapic btad ekspozycji. Jako
wskaznik przystony wyswietlany

Manualne obiektywy jest symbol [F--].

ze statg przystong,

takie jak obiektywy Av

zwierciadlane

(tylko obiektyw)

Zdjecia mozna robi¢ z okreslong
wartoscig przystony w recznym
zakresie przystony. Jako wskaznik

FA, F SOFT 85 mm przystony wyswietlany jest symbol

FA SOFT 28 mm Av [F--].

(tylko obiektyw) Kiedy sprawdzana jest gtebia
ostrosci (podglad optyczny),
mozliwe jest sprawdzenie
ekspozycji.

Zdjecia mozna robi¢ z ustawiong
wartoscig przystony i czasem
migawki. Jako wskaznik przystony

Wszystkie obiektywy M wys$wietlany jest symbol [F--].

Kiedy sprawdzana jest gtebia
ostrosci (podglad optyczny),
mozliwe jest sprawdzenie
ekspozycji.

e
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255

i~  Jesli przystona zostanie ustawiona w pozycji innej niz A, aparat bedzie dziata¢
w trybie Av niezaleznie od ustawienia pokretta trybow, chyba ze pokretto
zostanie ustawione na tryb M lub »#.

Miuzokrez ﬁ
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Czyszczenie czujnika CMOS

o a

Jesli czujnik CMOS jest brudny lub zakurzony, w okreslonych warunkach
(na przyktad podczas fotografowania biatego tta) na zdjeciach moga
pojawic sie cienie. Oznacza to koniecznos¢ oczyszczenia czujnika CMOS.

Usuwanie kurzu za pomocg drgan czujnika
CMOS (usuwanie kurzu)

Potrzasanie czujnikiem CMOS powoduje usuniecie nagromadzonego
kurzu.

’ Wybierz pozycje [Usuwanie kurzu] w menu [N\ Ustawienia 3]
i naciénij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Usuwanie kurzu] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk OK. Veurenils

Usuwanie kurzu

Funkcja usuwania kurzu zostaje c =

. o zynnos¢ startowa |
uaktywniona poprzez wprawienie Czynnos¢ przy wytacz. [
czujnika CMOS w drgania.
Aby funkcja usuwania kurzu byta
wykonywana po kazdym witgczeniu
i wytgczeniu aparatu, ustaw pozycje @ Rozpocznij
[Czynnos¢ startowa] i [Czynnos¢ przy
wylgcz.] na &'.
Po zakonczeniu usuwania kurzu aparat powraca do menu
[N Ustawienia 3].

Uzyj dmuchawy bez pedzelka, aby usunac kurz i brud z czujnika CMOS.
Uzycie dmuchawy z pedzelkiem moze porysowa¢ czujnik CMOS.
Nie nalezy przeciera¢ czujnika CMOS szmatka.
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257
Usuwanie kurzu za pomocg dmuchawy

Migawka musi by¢ otwarta podczas czyszczenia czujnika CMOS

za pomocg dmuchawy.

Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby wykonaé profesjonalne
czyszczenie, poniewaz czujnik CMOS stanowi precyzyjng czesc.
Ustugi czyszczenia sg zwigzane z optata.

i~ * Kontrolka samowyzwalacza miga w czasie czyszczenia czujnika.
» Ten aparat jest wyposazony w czujnik CMOS z systemem redukcji drgan
i moze generowac odgtosy wibracji podczas czyszczenia czujnika CMOS.
Nie oznacza to uszkodzenia aparatu.

m » Nie uzywaj dmuchawy w formie sprayu.

* Nie czys$¢ czujnika, kiedy pokretto trybdw jest ustawione w pozycji B.

* Aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i kurzu na czujniku CMOS, zaktadaj
pokrywke mocowania obiektywu do korpusu, kiedy obiektyw nie jest
Zamocowany.

 Kiedy poziom baterii jest zbyt niski, na monitorze pojawia sie komunikat
[Zbyt niski poziom baterii, aby oczysci¢ czujnik].

» Podczas czyszczenia czujnika zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu
zasilacza K-AC1202. Jesli nie jest uzywany zestaw zasilacza, nalezy wiozy¢
baterie 0 odpowiedniej pojemnosci. Jesli podczas czyszczenia poziom
natadowania baterii obnizy sie znacznie, kontrolka samowyzwalacza zacznie
miga¢ szybko. W takim przypadku nalezy natychmiast przerwac¢
czyszczenie.

Nie wkiadaj koncéwki dmuchawy do obszaru mocowania obiektywu.
Jesli zasilanie zostanie wytgczone, moze spowodowac to uszkodzenie
migawki i czujnika CMOS.

~

Wylacz aparat i odtacz obiektyw.

N

Wiacz aparat.

Miuzokrez ﬁ
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Wybierz pozycje [Czyszczenie czujnika] w menu
[N Ustawienia 3] i nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czyszczenie czujnika] zostaje wyswietlony.
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4 Uzyj przycisku sterowania (A ),

aby wybraé pozycje [Rozpocznij
czyszczenie], a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Migawka zostaje zablokowana w pozyciji
otwartej.

Czyszczenie czujnika

Otwiera migawke, aby zapewnic
dostep do czujnika w celu
czyszczenia. Nastepnie wytacz
aparat, aby zamknaé migawke

Rozpocznijj . czyszczenie

Wyczys¢ czujnik CMOS.

Uzyj dmuchawy bez pedzelka, aby
usung¢ kurz i brud z czujnika CMOS.
Uzycie dmuchawy z pedzelkiem moze
porysowac czujnik CMOS. Nie nalezy
przeciera¢ czujnika CMOS szmatka.

Wylacz aparat.

Migawka zostaje zamknieta.

Zamocuj obiektyw lub pokrywke mocowania obiektywu

do korpusu.

| e—

—@ | |




A

W)

®—

K-01_POL.book Page 259 Wednesday, February 22, 2012 8:07 AM

e

Akcesoria opcjonalne

Dostepnych jest wiele akcesoridw przeznaczonych dla tego aparatu.
Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby uzyskac¢ informacje na temat
tych akcesoridw.

Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sg identycznymi elementami jak te,
ktore zostaly dostarczone wraz z aparatem.

Akcesoria do zasilania
Zestaw tadowarki baterii K-BC90 (*)

(Zestaw zawiera tadowarke baterii D-BC90, i przewod zasilania).
Bateria litowo-jonowa D-LI90 z mozliwo$cig tadowania (*)

Zestaw zasilacza K-AC1202
(zestaw zawiera zasilacz D-AC120, ztgczke D-DC120 i przewdd zasilania)
Umozliwia zasilanie aparatu z gniazdka elektrycznego.

i~ Zasilacz i tadowarka baterii sg sprzedawane tylko w zestawie.
~

Lampy btyskowe

Automatyczna lampa btyskowa AF540FGZ/automatyczna lampa
btyskowa AF360FGZ

Lampy AF540FGZ i AF360FGZ to automatyczne lampy btyskowe P-TTL
z maksymalng liczbg przewodnig odpowiednio ok. 54 i 36 (ISO 100/m).

AF540FGZ AF360FGZ
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Automatyczna lampa blyskowa
AF200FG

Lampa AF200FG to automatyczna
lampa btyskowa P-TTL z maksymalng
liczba przewodnig ok. 20 (ISO 100/m).

AF200FG

Auto Macro Flash AF160FC

AF160FC to system btysku

zaprojektowany specjalnie do

makrofotografii, umozliwiajgc robienie

zblizen matych obiektéw bez cienia. O
System jest zgodny z istniejgcymi

funkcjami automatyki btysku TTL
i moze by¢ uzywany z szerokim
zakresem aparatéw PENTAX

za pomocg dostarczonych
pierscieni adaptera.

AF160FC

Adapter stopki Fe
Wezyk F5P

Adapter stopki Fe

Adapter stopki F

Adaptery i przewody umozliwiajg
uzywanie lampy btyskowej oddalonej
od aparatu.

Zewnetrzny uchwyt stopki CL-10
Ten duzy uchwyt stuzy do ustawiania
lampy AF540FGZ lub AF360FGZ

na stole lub biurku.

Zewnetrzny uchwyt stopki CL-10

e
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Zdalne sterowanie

Umozliwia zdalne wyzwalanie.
Zasieg pilota zdalnego sterowania
Od przodu aparatu: ok. 4 m

Pilot zdalnego sterowania F Wodoodporny pilot zdalnego
sterowania O-RC1

Urzadzenie GPS O-GPS1

Przymocuj to urzadzenie do stopki
aparatu, aby zapisywac informacje,
takie jak dtugo$c¢ i szeroko$c
geograficzna, wysokos¢, kierunek

i czas UTC (Coordinated Universal
Time). (str. 262)

Torba na aparat/Pasek

Torba na aparat O-CC120

Pasek O-ST120 (*)

Pasek na reke O-ST991

Pasek o dowolnej dtugosci O-ST842

Miuzokrez ﬁ
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Inne

Pokrywa Body Mount Cap K
Pokrywka stopki Fk (*)
Kabel USB I-USB7 (*)
Kabel wideo I-VC28

Kabel AV I-AVC7

Uzycie urzadzenia GPS

Nastepujace funkcje sg dostepne, kiedy Urzadzenie GPS O-GPS1 jest
przymocowane do tego aparatu.

Wyswietla wysokosé, =N 36°45.410" Bt
diugoéc’:.i szequqéc’: _ GOW140°02.000' A 89m.
geograficzng biezacej T
Kompas lokalizacji oraz kierunek S0
elektroniczny obiektywu w trybie _
gotowosci. s
oy L3
[102/02/2012 (& 10:00:00
Synchr. czasu Automatycznie ustawia date i czas aparatu przy uzyciu
GPS informacji uzyskanych z satelitow GPS.
i~ + Szczegdtowe informacje dotyczace sposobu mocowania urzadzenia i jego

funkcji zawiera instrukcja obstugi urzadzenia GPS.

* Aby wyswietli¢ kompas elektroniczny, dwukrotnie nacisnij przycisk INFO
i wybierz pozycje [Kompas elektroniczny] na ekranie wyboru wyswietlanych
informacji. [Ekran standardowych informaciji] jest przywracany po nacisnieciu
spustu migawki do potowy. Naci$nij przycisk INFO i wybierz ponownie
to ustawienie, aby wyswietli¢ je jeszcze raz. (str. 22)

m Funkcji Prosta nawigacja i ASTROTRACER nie mozna uzywac w trybie
1C-01.
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Komunikaty o btedach

Komunikat o btedzie

Opis

Karta pamieci zapetniona

Karta pamieci SD jest zapetniona i nie mozna
zapisac¢ wiecej zdje¢. Wt6z nowg karte SD badz
skasuj zdjecia. (str. 47, str. 175)

Zapisanie kolejnych zdje¢ moze by¢ mozliwe

w przypadku zmiany ustawien robienia zdjec.
(str. 132)

Brak zdjecia

Na karcie pamieci SD nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Nie mozna wyswietli¢ tego
zdjecia

Probujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie, ktory
nie jest obstugiwany przez aparat. Mozesz
sprébowaé odtworzy¢ ten plik na aparacie
innej marki lub na komputerze.

Brak karty w aparacie

Do aparatu nie wtozono karty pamieci SD.
(str. 47)

Btad karty pamieci

Wystapit problem z kartg pamieci SD. Robienie
i odtwarzanie zdje¢ jest niemozliwe. Zdjecia
mozna wyswietli¢ na komputerze, a nie przy
uzyciu tego aparatu.

Karta pamieci nie jest
sformatowana

Wiozona karta pamieci SD nie jest sformatowana
lub zostata sformatowana na komputerze lub
innym urzadzeniu niezgodnym z aparatem.
Uzyj karty po sformatowaniu jej w aparacie.

(str. 214)

Karta pamieci jest
zablokowana

Przetacznik ochrony przed zapisem na wtozonej
karcie pamigci SD jest zablokowany. Odblokuj
karte pamieci SD.

Tego zdjecia nie mozna
powigkszyc¢

Danego zdjecia nie mozna powigkszy¢.

Zdjecie jest zabezpieczone

Prébujesz usung¢ zabezpieczone zdjecie.
Usun zabezpieczenie tego zdjecia. (str. 215)

Zbyt niski poziom baterii, aby
wigczy¢ odwzorowywanie
pikseli

Komunikat jest wyswietlany podczas
odwzorowywania pikseli, jesli poziom
natadowania baterii jest zbyt niski. Wt6z
natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego
zestawu zasilacza K-AC1202. (str. 44)
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Komunikat o btedzie

Opis

L
?

Zbyt niski poziom baterii, aby
oczysci¢ czujnik

Komunikat jest wyswietlany podczas
czyszczenia czujnika, jesli poziom natadowania
baterii jest zbyt niski. Wtéz natadowang baterie
lub uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC1202. (str. 44)

Zbyt niski poziom baterii, aby
zaktualizowac
oprogramowanie sprzgtowe

Komunikat jest wy$wietlany podczas préby
zaktualizowania oprogramowania sprzetowego,
jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski.
WIi6z natadowang baterie lub uzyj opcjonalnego
zestawu zasilacza K-AC1202. (str. 44)

Nie mozna zaktualizowaé
oprogramowania
sprzetowego. Problem z
plikiem aktualizacji

Nie mozna zaktualizowac oprogramowania
sprzetowego. Plik aktualizacji jest uszkodzony.
Sprébuj ponownie pobraé plik aktualizaciji.

(str. 212)

Nie mozna utworzy¢ folderu
zdjec

Maksymalny numer folderu (999) i numer zdjecia
(9999) zostaty uzyte i nie mozna zapisa¢ wiecej
zdjeé. Wtdz nowa karte pamieci SD albo
sformatuj karte. (str. 214)

Nie mozna zapisac¢ zdjecia

Nie mozna zapisac¢ zdjgcia ze wzgledu na btad
karty pamieci SD.

Ustawienia nie zostaty
zapisane

Nie mozna zapisac ustawien DPOF, poniewaz
karta pamieci SD zostata zapetniona. Usun
niepotrzebne zdjecie i dokonaj ponownie
ustawienia DPOF. (str. 175)

Nie mozna zakonczy¢
prawidtowo operacji

Aparat nie moze dokona¢ recznego pomiaru
balansu bieli (str. 138) lub uzy¢ funkcji Zdjecia
HDR (str. 141). Ponéw operacje.

Nie mozna wybraé¢ wiecej
zdjec

Nie mozna wybra¢ jednoczesnie 100 lub wiecej
zdjec¢ dla funkc;ji Indeks (str. 186) i Wybierz i usun
(str. 175).

Nie mozna przetworzy¢
zadnego zdjecia

Nie ma zadnych zdjec¢, ktére mozna przetworzyc
za pomoca filtru cyfrowego (str. 180) lub funkgiji
obrébki RAW (str. 189).
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Komunikat o btedzie

Opis

Nie mozna przetworzy¢ tego
zdjecia

Wyswietlany po wykonaniu préby uzycia funkciji
zmiany wielko$ci (str. 178), przycinania

(str. 179), filtru cyfrowego (str. 180) lub obrébki
RAW (str. 189) dla zdje¢ zrobionych innym
aparatem, a takze po wybraniu funkcji zmiany
wielkosci i przycinania dla zdje¢ o minimalnej
wielkosci.

Nie powiodto sie utworzenie
zdjecia przez aparat

Tworzenie indeksu zdje¢ nie powiodto sie.
(str. 186)

Ta funkcja jest niedostepna w
biezgcym trybie

Prébujesz ustawic funkcje, ktéra nie jest
dostepna w trybie AUTO, SCN lub »®.

Aparat wylgczy sie, aby
zapobiec uszkodzeniu w
wyniku przegrzania

Aparat wytgczy sie, poniewaz temperatura
wewnetrzna jest zbyt wysoka. Przed ponownym
wigczeniem aparatu poczekaj na jego
schtodzenie.

265 ﬁ%
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W niektorych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziata¢ poprawnie
ze wzgledu na elektrycznos¢ statyczna. Aby usunaé ten problem, nalezy
wyjac baterie i wlozy¢ jg ponownie. Po wykonaniu tej procedury nie trzeba

22,2012 8:07 AM

Rozwigzywanie problemoéw

naprawiac aparatu, jezeli dziata poprawnie.
Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzic¢ nastepujgce

pozycje.

Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Aparat nie
wigcza sie

Bateria nie zostata
witozona do aparatu

Sprawdz, czy bateria jest wiozona.
Jezeli nie, w6z w petni natadowang
baterie.

Bateria jest staba

Witéz w petni natadowang baterie lub
uzyj opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC1202. (str. 44)

Nie mozna
zwolnié
migawki

Wbudowana lampa
btyskowa taduje sie

Symbol 4 miga w kolorze czerwonym
podczas fadowania wbudowanej lampy
btyskowej. Poczekaj do zakonczenia
tadowania.

Brak miejsca na
karcie pamieci SD

Wiéz karte pamieci SD z wolnym
miejscem lub skasuj niepotrzebne
zdjecia. (str. 47, str. 175)

Rejestrowanie

Zaczekaj do zakonczenia zapisu.

Pierscien przystony
obiektywu jest
ustawiony w innej
pozycji niz A

Ustaw pierscien przystony obiektywu w
pozycji A lub wybierz [Wtgcz] w pozycji
[16. Uzycie pierscienia przys.] w menu

[C Ustaw. niestand. 3]. (str. 253)
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Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Automatyka ostro$ci moze nie dziata¢
prawidtowo dla obiektéw o niskim
kontrascie (niebo, biate Sciany itp.),
ciemnych kolorach lub skomplikowanych
wzorach, szybko poruszajgcych sie,

Autorpgty!(a Obiekt trudny dla zna’JdUJacych sig za ok_nem lub majacygh
ostrosci nie . . . | wzér podobny do siatki. Zablokuj ostro$¢
. automatyki ostrosci . S ; . P
dziata na innym obiekcie w tej samej odlegtosci
(nacisnij spust migawki do potowy),
a nastepnie skieruj aparat na obiekt
i nacisnij spust migawki do konca.
Mozesz takze recznie ustawi¢ ostrosc.
(str. 103)
Umies¢ obiekt w polu automatyki ostrosci
. ... | namonitorze. Jezeli obiekt znajduje sie
Obiekt znajduje sie . o .
poza polem automatyki ostrosci, wyceluj
poza polem S . o
. . . | aparat na obiekt i zablokuj ostros¢,
automatyki ostro$ci . A S
Automatyka nastepnie skadruj zdjecie i nacisnij spust
ostrosci nie migawki do konca. (str. 102)
dziata L
Obiekt jest zbyt L . D -
blisko Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie.
Tryb ostrosci jest Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na AF.
ustawiony na MF | (str. 97)
Funkcja
blokady Ustawiony jest tryb | Blokada ekspozyciji nie jest dostepna
ekspozycji nie |B w trybie B.
dziata

267
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Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Jesli tryb btysku jest
3 A
ustaw‘lxony na l’. Ustaw tryb btysku na % (Btysk reczny)
lub %6, blysk nie
. lub %@ (Blysk reczny+red. czerw. oczu).
jest wykonywany, (str. 61)
kiedy obiekt jest ’
jasny.
:Nbudovyana Ustawiony jest Ustaw pokretto trybow w pozycji innej
ampa nie i
tryb ® niz ® (Lampa WYL).
blyska
Okre$l inne ustawienie trybu SCN niz -a-
Ustawiony jest tryb | (Zachdd), (Btekit nieba), ¥ (Scena
‘a-, (S, @, BB, nocna), (Scena nocna HDR),
®, %, ¥ lub (Podswietl. sylwetka), 5 (Swiece),
mi trybu SCN (O$wietl. sceny) lub @ (Muzeum).
(str. 81)
System power Aparat nie
Z00m nie dziata obstuguje funkgc;ji Uzyj recznej funkcji zoom.
power zoom
Potgczenie . .
USB z Tryb potaczenia Pozycje [_Po{aczgn_le USB]
K . na ekranie [Opcje interfejsu] w menu
omputerem USB ustawiono S
R [N Ustawienia 2] ustaw na [MSC].
nie dziata na [PTP]
i (str. 226)
poprawnie
ng”akr,?jae Srfd“kc“ Ustaw funkcje [Shake Reduction]
@
wylaczona na (& (WL.). (str. 106)
Jesli uzywany jest obiektyw, dla ktérego
Ogniskowa nie nie mozna uzyskac informacji o
zostata ustawiona | ogniskowej, ustaw ogniskowg na ekranie
[Podaj ogniskowa]. (str. 252)
Funkcja Czas migawki jest
redukcji drgan | zbyt diugi dla funkgcji
nie dziata redukciji drgan

podczas uzywania
funkgciji
panoramowania lub
fotografowania
scen nocnych itp.

Ustaw funkcje [Shake Reduction] na (42
(Wyt.) i uzyj statywu.

Obiekt jest zbyt
blisko

Odsun sie od obiektu lub ustaw funkcje
[Shake Reduction] na (4 (Wyt.) i uzyj
statywu.
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Dane techniczne

Opis modelu

Typ Cyfrowy aparat fotograficzny SL z wymiennymi obiektywami

M . Bagnetowe PENTAX Kar2 (K z potgczeniem do automatyki
ocowanie - o L X . ;

obiektywu ustawiania ostrosci, ze stykami informacyjnymi i stykami

zasilania)

Zgodne obiektywy

Obiektywy z mocowaniem Kar3, Kar2 (funkcja power zoom
niedostepna), Kar, Ka

Urzadzenie przechwytujgce obraz

Czujnik obrazu

Podstawowy filtr koloru, CMOS, wielkos$¢: 23,7 x 15,7 (mm)

Piksele
rzeczywiste

Ok. 16,28 megapikseli

taczna liczba
pikseli

Ok. 16,49 megapikseli

Usuwanie kurzu

Powtoka SP i operacje czujnika CMOS

Czutos¢
(standardowe
wyjscie)

ISO AUTO: 100 do 12800 (mozliwo$¢ ustawienia krokéw
ekspozycji na1 EV, 1/2 EV lub 1/3 EV), rozszerzanie w zakresie
od I1SO 80 do ISO 25600.

Stabilizator obrazu

Redukcja drgan poprzez przesuwanie czujnika

Formaty plikéw

Format plikow

RAW (DNG), JPEG (Exif 2.3), zgodno$¢ z DCF2.0

Rozdzielczos¢

JPEG: BZ [6w (4928x3264) (12w (4224x2816)
(3456x2304)  [5m] (2688x1792)
t4m] (4352x3264)  [11M (3840x2880)
(3072x2304) (2304x1728)
13u] (4928x2776)  [10M (4224x2376)
(3456x1944) (2688x1512)
1 [oM (3264x3264) (8] (2880x2880)
[5m] (2304x2304)  [3m] (1728x1728)

RAW: B2 [16m (4928x3264)

Jakos¢

RAW: DNG (12 bitow)
JPEG: %% % (Najlepsza), * % (Lepsza), * (Dobra)
Jednoczesna rejestracja plikow RAW i JPEG
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Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Nosnik pamiegci

Karty pamieci SD, SDHC i SDXC

Folder zapisu

Data (100_1018, 100_1019...)/PENTX (100PENTX,
101PENTX...)

Monitor LCD

Typ Kolorowy monitor LCD TFT, szeroki kat widzenia

Wielko$¢ 3,0 cale

Punkty Okoto 921 000 punktow

Edycja Regulacja jasnosci i kolorow
Pole widzenia okoto 100%, wyswietlanie siatki (Siatka 4 x 4, Ztoty

Wyswietlacz podziat, Skala), ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach,
histogram

Balans bieli

Auto Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS
Swiatto dzienne, cien, zachmurzenie, $wiatto fluorescencyjne

Ustawienie (D: dzienne, N: dzienne biate, W: zimne biate, L: ciepte biate),
$wiatto sztuczne, btysk, CTE, ustawienia reczne

Reczna Konfiguracja na monitorze

Precyzyjna

regulacja AF

Regulacja w =7 krokach na osi A-B lub osi G-M

Mechanizm ustawiania ostrosci

Typ

Automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu

Zakres jasnosci

EV 1 do 18 (ISO 100 50 mm, obiektyw F 1,4)

Tryb ostrosci

Mozliwos¢ przetaczania miedzy trybami AF i MF.

Metoda autom.
ust.ostr.

Wykrywanie twarzy, $ledzenie, wybor, punktowe




K-01_POL.book Page 271 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Swiatto wspomag.
AF

Dedykowane dodatkowe $wiatto LED wspomagania automatyki
ostrosci

Dod. $w.aut.ostr

Automatyczny zoom AF (Wyk./x2/x4/x6), kontrola ostrosci
Po ustawieniu MF mozna powiekszaé zdjecie poprzez
nacisniecie przycisku OK.

Pomiar

Typ

Pomiar TTL przez czujnik obrazu, pomiar wielosegmentowy,
pomiar centralnie-wazony i pomiar punktowy

Zakres pomiaru

EV -1 do 21 (ISO 100 50 mm, obiektyw F 1,4 lens)

Automatyczne tryby robienia zdje¢: automatyczny wybor sposrod
trybow Standardowy, Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy obiekt,
Portret nocny, Scena nocna, Btekit nieba, Las

Tryby scen: Portret, Pejzaz, Makro, Ruchomy obiekt, Portret
nocny, Zachéd, Btekit nieba, Las, Scena nocna, Scena

I&ng robienia nocnaHDR, Zdjecie nocne, Zywnoéé, Zwierzeta, Dzieci, Plaza
i $nieg, Podswietl. sylwetka, Swieca, Oswietl. sceny, Muzeum
Program, Priorytet migawki, Priorytet przyst, Reczny, Czas B,
HDR (mozliwo$¢ przetgczania miedzy +1EV, +2EV i £3EV)
* Zablokowane na JPEG w trybach Scena nocna HDR i Scena
nocna.

Kompens.

ekspozycji 3BV

Blokada ekspozycji

Mozliwos¢ przypisania do przycisku AF/AE-L za pomocg menu.

Migawka Auto: 1/4000 do 30 s, recznie: 1/4000 do 30 s, czas B
Tryby rejestracji
Pojedyncza ramka, zdjecia seryjne (szybkie/wolne),
Wybér trybu samowyzwalacz (12 s, 2 s), zdalne sterowanie (natychmiastowe,

3 s), automatyczny bracketing (3 ujecia)

Zdjecia seryjne

Okoto. 6 ujeé/s (JPEG/szybkie)
Okoto 3 uje¢/s(JPEG/wolne)
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Btysk
Wbudowana, wysuwana automatycznie lampa btyskowa P-TTL
Typ Liczba przewodnia: ok. 12 (ISO100/m)
Kat pokrycia: odpowiednik 28 mm w formacie 35 mm
P-TTL, redukcja czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami migawki, synchronizacja na kurtyne tylna;
Tryby btysku Dostepna takze funkcja synchronizacji z krotkimi czasami
w przypadku uzycia dedykowanej zewnetrznej lampy btyskowej
firmy PENTAX.
SzybkoS¢ 1y 4gh ¢
synchronizacji
Kompensacja 2.0 do +1,0 EV

ekspozycji btysku

Funkcje robienia zdje¢

Zdjecie niestand.

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady,
Pomijanie wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
krosowanie

Redukcja ziarna

Redukcja ziarna przy wysokiej czutosci ISO, redukcja ziarna
przy dtugim czasie migawki

Ustawienie
zakresu
dynamicznego

Komp. przeswietlenia, Kompensacja cienia

Korekta obiektywu

Korekta znieksztatcenia, korekta aberracji chromatycznej

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Cieniowanie, Odwro¢ kolor, Kolor

Auto, HDR 1, HDR 2, HDR 3, Automat. wyréwnanie

Zdjecia HDR (automatyczna korekcja ekspozyciji)

Wlelokrotpa Liczba zdje¢: 2-9, ekspozycja ustawiana automatycznie.
ekspozycja

Zdj. z przedz. Przedziat czasowy: od 1 s do 24 godz., ustawienie rozpoczecia:
czasu natychmiast, ustawiony czas, liczba ujeé¢: maksymalnie 999 zdjeé




Film
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Format plikow

MPEG-4 AVC/H.264

Rozdzielczosé

(1920%1080, hed, 30 fps/25 fps/24 fps), (1280%720, fed,
60 fps/50 fps/30 fps/25 fps/24 fps), (640%480, @43, 30 fps/25
fps/24 fps)

Jakosc¢

%% % (Najlepsza), %% (Lepsza), * (Dobra)

Dzwiek

Whbudowany mikrofon stereofoniczny, gniazdo zewnetrznego
mikrofonu stereofonicznego, poziom nagrywania dzwieku

Czas nagrywania

Do 25 minut; automatyczne zatrzymanie nagrywania, jesli
wewnetrzna temperatura aparatu stanie sie zbyt wysoka.

Zdjecie niestand.

Jasne, Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady,
Pomijanie wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
krosowanie

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Odwro¢ kolor, Kolor

Film z przedz.
czas.

Przedziat czasowy: 1s,55s,10 s, 30 s, 1 min., 5 min., 10 min.,
30 min., 1 godz.; czas nagrywania: od 4 s do 99 godz.; ustawienie
rozpoczecia: natychmiast, ustawiony czas

*Format plikow: Motion JPEG (AVI).

Funkcje odtwarzania

Widok odtwarzania

Pojedyncza klatka, porownanie zdje¢, ekran wielu zdje¢ (4, 9, 16,
36, 81 zdjec), powiekszenie ekranu (do 16x, przewijanie i szybkie
powiekszanie), obracanie zdje¢, histogram (histogram Y,
histogram RGB), ostrzezenie o jasnych/ciemnych obszarach,
automatyczne obracanie zdje¢, ekran szczegotowych informacji,
ekran informacji o prawach autorskich (autor, wtasciciel praw),
dane GPS (dtugosc i szerokos¢ geograficzna, wysokosé,
kierunek, czat UTC (Coordinated Universal Time)), ekran
folderéw, ekran paska filmu z kalendarzem, pokaz slajdéw

Usun

Kasowanie pojedynczego zdjecia, kasowanie wszystkich zdje¢,
wybieranie i kasowanie, kasowanie folderu, kasowanie zdjecia na
ekranie natychmiastowego podgladu

Filtr cyfrowy

Monochromatyczny, Ekstrakcja koloru, Aparat dziecinny, Retro,
Wysoki kontrast, Odwr6¢ kolor, Kolor, Rozszerzenie odcieni,
Filtr Szkic, Akwarela, Pastelowy, Posteryzacja, Miniatura, Migkki,
Btyski gwiazd, Rybie oko, Zwezajgcy, Dost. param. podst.

e
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Obrébka RAW

Format plikow (JPEG), Ustaw. robienia zdje¢ (Proporcje,
Rozdzielczos¢, Jakosé, Przestrzen barw), Korekta dystorsiji,
Komp. aber. chrom., Zdjecie niestand., Balans bieli, Czuto$¢,
Red.ziarna przy wys.ISO, Kompensacja cienia

Edycja

Zmiana wielko$ci, przycinanie (mozliwo$¢ zmiany proporciji

i korekcji nachylenia), indeks, edycja filmu (podziat lub usuwanie
wybranych klatek), przechwytywanie zdjecia JPEG z filmu,
edycja czerwonych oczu, zapisywanie danych pliku RAW

z pamieci buforu

Dostosowywanie

Funkcje
niestandardowe

16 pozyciji

Pamiec¢ trybow

11 pozyciji

Programowanie
przycisku/pokretta

Przycisk ® (G): zielony przycisk, Format pliku 1 nacisn.,
Podglad, Kontrola ostrosci, Zdjecie niestand., Filtr cyfrowy
Przycisk ® (R): nagrywanie filmu, Format pliku 1 nacisn.,
Podglad, Kontrola ostrosci, Zdjecie niestand., Filtr cyfrowy
Przycisk AF/AE-L: Wiacz aut.ostr. 1, Wigcz aut.ostr. 2,
Anuluj aut.ostr., Blokada ekspozyciji

Czas na swiecie

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref czasowych)

Prawa autorskie

Dane autora i wtasciciela praw sg osadzane w pliku zdjecia.

Zasilanie
Typ baterii AA Bateria litowo-jonowa D-LI90 z mozliwoscig fadowania
Zasilacz Zestaw zasilacza K-AC1202 (opcja)

Trwatos$¢ baterii:

Liczba zdje¢ (50% zdjec¢ z btyskiem): okoto 500 zdjec,
(bez btysku): okoto 540 zdje¢
Czas odtwarzania: okoto 320 min.
* Testowano zgodnie ze standardem CIPA. Rzeczywiste
wyniki mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow
ekspozycji/sytuaciji.
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Interfejsy

Gniazdo USB 2.0 (zgodnos¢ z trybem high speed)/gniazdo
Port potaczenia wyjscia AV, gniazdo wyjscia HDMI (typ C), gniazdo wejscia
mikrofonu stereofonicznego

Potagczenie USB MSC/PTP

Format wyjscia

. NTSC, PAL
wideo

Wymiary i masa

Wymi Okoto 121 mm (S) x 79 mm (W) x 59 mm (G) (bez elementéw
ymiary o . o
sterowania i wystajgcych czesci)
Waaa Okoto 560 g (po przygotowaniu i wiozeniu dedykowanej baterii
9 i karty pamieci SD), Approx. 480 g (tylko korpus)

Akcesoria

Kabel USB I-USB7, pasek O-ST120, bateria litowo-jonowa

z mozliwo$cig tadowania D-LI90, tadowarka baterii D-BC90,
Zawarto$¢ oprogramowanie (CD-ROM) SW120
opakowania <Zamocowane na aparacie>

Pokrywka stopki ze stykami Fk, pokrywka mocowania obiektywu

do korpusu

Oprogramowanie |SILKYPIX Developer Studio 3 for PENTAX

Orientacyjna liczba zdje¢

(Podczas korzystania z karty pamieci SD o pojemnosci 2 GB)

Jakos¢ plikéw JPEG
Proporcje Rozdzielczosé RAW
2.8.8. ¢ * %k *
[13um (4928x%2776) 251 445 878 76
(4224%2376) 343 602 1181 —
(3456%1944) 507 890 1707 —
(2688%1512) 830 1429 2672 —

e
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Jakos¢ plikéw JPEG

L
?

Proporcje Rozdzielczos¢ e e " RAW
(4928%3264) 214 379 749 76
52 [2m] (4224x2816) 289 512 1007 —
(3456x2304) 429 758 1463 —
[5m] (2688x%1792) 706 1229 2363 —
14m] (4352x3264) 242 429 841 76
(11w (3840%2880) 311 548 1078 —
(3072x2304) 483 841 1617 —
(2304%1728) 841 1463 2793 —
(3264%3264) 323 569 1117 76
& (2880%2880) 412 723 1396 —
[5m] (2304x2304) 640 1117 2119 —
[3m] (1728x1728) 1117 1920 3615 —

* Liczba zdje¢ do zapisania moze réznic sie w zaleznosci od fotografowanego obiektu,

panujgcych warunkéw, wybranego trybu robienia zdje¢ i karty pamieci SD itp.
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Symbole
Menu [3 Tryb rejestracii]

Menu [® Film] ....... 74,118, 245
Menu [[=] Odtwarzanie]

............................... 198, 247
Menu [C Ustaw. niestand.]
................................. 75, 248
Przycisk ® (zielony/czerwony)
................................ 19, 155
Przycisk 3UP/ 1 (podnoszenie
lampy btyskowej/
kasowanie) ... 19, 21, 66, 68
Przycisk E4/Av (kompensacja

ekspozycji) .......... 19, 21, 87

@ Standardowy .................... 78
2 Portret .......cceeevveneennee, 78,79
M Pejzaz ......cccoeeenenn. 78,79
#F MaKro .....oocoeeeeeeien. 78,79
® Ruchomy obiekt .......... 78,79
Y2 Portret nocny .............. 78,79
“a- Zachod .........ccoeeveeeneenne. 79
Btekit nieba ..........c........... 79
WO LAS oo 79, 80
A Scena nocna ..........cc.eee... 80
Scena nocna HDR ........... 80
i Zdjecie nocne ................... 80
Y1 Zywno$é ..ocvovvcccc. 80
A Zwierzeta ....oooeeeeieeeennee. 80
5 DZIECH .eovvverecveeeceeere 80
% Plazaisnieg ......ccocenee. 80
Podswietl. sylwetka ......... 80
3 SWIECE v, 80
(¥) Oswietl. sceny .................. 80
I Muzeum .....coceeveveeneennnnne. 80
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W Film 121
® Lampa WYL ..o, 77
A
Aberracja chromatyczna ....... 146
AdobeRGB .........cccccceiviiinne 135
AF (automatyka ostrosci) ...... 97
Akcesoria ........ccceeeeeeeen. 16, 259
Akcesoria opcjonalne ........... 259
Aktualizowanie

oprogramowania ............ 212
Akwarela (filtr cyfrowy) ......... 181
Aparat dzieciecy

(filtr cyfrowy) .......... 152, 181
Autobracketing ...........cccveeeeeen. 89
Automat. obrot zdje¢ ............ 167
Automat. wytgcz. .................. 208
Automatyka ostrosci AF ........ 97
AWB (balans bieli) .............. 136
B
Balans bieli ......cccccceeviiinnnns 136
Bateria .......ccooviiiiii 41
Blady (zdjecie

niestandardowe) ............ 148
Blokada ekspozyciji ................. 91
Blokada ostrosci ............. 59, 102
Blokowanie ekspozycji ........... 91
Blokowanie ostrosci .............. 102
Blekit nieba (& ..o 79
BlysSK eveeeee e 231
Blysk (balans bieli) ............... 137
Blysk automatyczny .......... 61, 64
Btysk reczny .......ccccoceeeen. 61, 66
Btyski gwiazd

(filtr cyfrowy) ...oocoovennnnnns 182
Bracketing ekspozyciji ............. 89
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C
CD-ROM ...ccovveiiieeeeee 228
Ciggte odtwarzanie zdje¢ ..... 171
Ciemne obszary .................. 141
Cieniowanie

(filtr cyfrowy) ......... 153, 181
Cien (balans bieli) ................ 136
CTE (balans bieli) ............... 137
Czas letni ....c.ccoeveeeennee 54,202
Czas na $wiecie ........c........ 201
Czas odtwarzania .................. 44
Czujnik CMOS ... 17
Czujnik zdalnego

sterowania .............. 17, 111
Czutos$C ....ovvveeeieeee 83, 190
Czuto$¢E ISO ....ccvvieeeiiiiee, 83
Czyszczenie czujnika ........... 256
D
Dane techniczne .................. 269
Dtuga ekspozycja ........c.......... 86
Dodawanie daty (DPOF) ...... 220
Dost. param. podst.

(filtr cyfrowy) ....ooeeeennne. 182
Dostarczone

oprogramowanie ........... 228
Dostosowanie jasnosci ........ 140
DPOF ... 219
Drgania aparatu ........... 106, 120
Drukowanie ..........ccccceeeeeeenn. 219
DZIECi & .oooveeeceeeeeeeee 80
E
Edycja filmu ..........coceieeee 128
Efekt filtru (zdjecie

niestandardowe) ........... 150
Efekty dzwiekowe ................ 200
Ekran folderu ............c.......... 170
Ekran histogramu

............ 26, 30, 31, 204, 205
Ekran histogramu RGB .......... 26
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Ekran miniatur ...................... 169
Ekran paska filmu

z kalendarzem ............... 170
Ekran poczatkowy .......... 52, 206
Ekran standardowych

informacji ................... 23, 26
Ekran szczegdétowych

informacji ........cccccevvinennn. 28
Ekspozycja .......ccccveviviviiiiinns 83
Ekstrakcja koloru

(filtr cyfrowy) .......... 152, 180
E-pokretto ........cccceeiineenn. 19, 21
E-pokretto dla progr. ............. 158
EXif e 217
F
Film oo 118
Film odwracalny (zdjecie

niestandardowe) ............ 148
Film z przedz. czas. .............. 124
Filtr oo 152
Filtr cyfrowy .................. 152, 180
Filtr Szkic (filtr cyfrowy) ........ 181
Format ..o 214
Format plikow .........cccceeene 133
Format pliku 1 nacisn. .......... 157
Format sygnatu wyjscia

HDMI oo 196
Format sygnatu wyjscia

WId€O .ooeeiiiiieeeeee e 195
Format wyjscia ..................... 195
Fotografowanie w trybie

czasuB ... 86
Fotografowanie

z bracketingiem ............... 89
Funkcja w trybie M/TAv ....... 159
G
Glebia 0strosci .........ccoevuen. 105
GIoSNiK oo 17
GtoSnose .....ooveeviiieenns 119, 200
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Gniazdo wejscia

mikrofonu .............cccceeee. 17
Gniazdo wideo ..................... 193
Gniazdo wyjscia HDMI ......... 194
Gniazdo wyjscia

PC/AV ..o 194, 227
Gniazdo zewnetrznej

lampy btyskowej ............. 17
GPS . 24,262
Gwint na statyw ..................... 17
I
INAEKS ..vveiieeieiiiiiieee, 186
Inf. o opr.sprzet./opcje ......... 213
Informacje o autorze ............ 217
Informacje o ekspozyciji ......... 22
Inicjowanie karty pamieci ..... 214
Instalowanie

oprogramowania ........... 228
J
JakosE ..o, 119, 135
Jakos¢ plikow JPEG ............ 135
Jasne (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
Jasne obszary ........cccceeennnn. 140
Jezyk interfejsu .............. 53, 204
JPEG ., 133
K
Karta pamiecCi ..........ccceeeeeennn. 47
Karta pamieci SD ........... 47, 214
Kasowanie pojedynczego

zdjecia ...ccccveiiiieeee, 68
Kasowanie wszystkich

zdjie€ ..o, 176
Kolor (filtr cyfrowy) ....... 153, 181
Komp. przeswietlenia ........... 140
Kompas elektroniczny .......... 262
Kompens. ekspozycji ............. 87
Kompensacja cienia ............. 141
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Kompensacja ekspozycji

blysku ... 63
Komputer .......ccocceiiiiiiinnee 223
Komunikaty o btedach .......... 263
Kontrast (zdjecie

niestandardowe) ............ 149
Kontrola ostrosci ........... 104, 156
Kontrolka dostepu

dokarty ......oceeeeiieiinnnnn. 17
Kontrolka

samowyzwalacza ....17, 109
Korekcja znieksztatcen ......... 145
Korekta obiektywu ................ 145
Krosowanie (zdjecie

niestandardowe) ............ 148
L
Lampa btyskowa ..................... 61
Lampa WYL & ..o, 77
Las B ....ccoooeeeeeeee 79, 80
Liczba przewodnia ................ 234
L
tadowanie baterii ................... 41
M
Macintosh ........cccccceeiiiiiinnns 225
Makro ¥ ... 78,79
Metoda autom. ust.ostr. .......... 98
MF (reczne ustawianie

0strosci) ..cccovvveeeennn. 97, 103
Miasto .....ccceveeeieiiiiie 203
Miasto czasu lok. .................. 201
Miasto docelowe ................... 201
Miekki (filtr cyfrowy) .............. 182
Mikrofon zewnetrzny ............ 120
Mikrofony .......cccccccceiiie 17,120
Miniatura (filtr cyfrowy) ......... 182
Movie SR .......occviiiieee 120
Monitor .......ccccceieiiiiii 22
Monochromatyczny

(filtr cyfrowy) ...cvveeeennne. 180
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Monochromatyczny (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
MSC .o 226
Muzeum HE ........cccccveeneennen. 80
N
Nagrywanie filmu ......... 123, 155
Nasycenie (zdjecie

niestandardowe) ........... 149
Nasycone (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
Naturalne (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
Natychm. podglad .......... 59, 205
Nazwa folderu ...................... 216
Nrpliku 211
NTSC ..o 195
o
ObiektyWw ......ccovevveveenee. 49, 250
Obiektyw z pierscieniem

przystony .........cccccceeenn. 253
Obiektyw zoom ...................... 59
Obrobka RAW .............. 189, 228

Obrot ..o 173
Obrot zdjecia ......ueeeeeeeeennnne. 173
Obstuga menu ....................... 36
Odcien (zdjecie

niestandardowe) ........... 149
Odcien wykonczenia

zdie€ ..o, 148
Odtwarzanie ........ccccccceeeinnnes 67
Odtwarzanie filmoéw ............. 126
Odwro¢ kolor

(filtr cyfrowy) ......... 153, 181
Odwzorowanie pikseli .......... 209
Opcje interfejsu ............ 195, 226
Oprogramowanie ......... 212, 228
Ostros¢ (zdjecie

niestandardowe) ........... 149
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Ostrzezenie o jasnych/
ciemnych obszarach
...................... 167, 204, 205

Ostrzezenie

o temperaturze ................ 33
Oszczedz. energ. ................. 208
Oswietl. sceny (¥] ......ccoveeneee. 80
Oswietlenie fluorescencyjne

(balans bieli) .................. 136
P
PAL oo 195
Paleta trybéw

odtwarzania ........... 164, 245
PamieC ......ccocccveiiiiiiiiinnne, 210
Panel sterowania .............. 25, 35
Pasek ....oovveveeiiiiiieieeeees 40
Pastelowy (filtr cyfrowy) ........ 181

Pasteryzacja (filtr cyfrowy) ...182
Pejzaz (zdjecie

niestandardowe) ............ 148
Pejzaz M .......ccccceeevennnnn. 78,79
Pierscien ostrosci ................. 103
Piksele ....ccccccooecieeeennnee 119, 134
Plazaisnieg & .....c.ccoevveneenne. 80
Podaj ogniskowq .................. 252
Podglad ........cccoevennnen. 105, 155
Podglad na zywo .................. 204
Podpowiedzi ........... 78, 155, 206
Podpowiedzi uzycia ................ 32
Podswietl. sylwetka & .......... 80
Pojemnosc zdjeé ............ 44, 275
Pokaz slajdow ............cc....... 171
Pokaz siatke .........cccveveennn 204
Pokretto trybdw ................. 19, 77
Pokrywa bagnetu

obiektywu ........ccccceiiiinen. 50
Pokrywa gniazda

bagnetowego korpusu ..... 50
Pokrywka kabla

potagczeniowego ............... 17
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Pole automatyki

OStroSCi wovvveeeeiiieee e 99
Pomiar centralnie-wazony ..... 92
Pomiar ekspoz. .........cccccene.e 92
Pomiar punktowy .................. 92
Pomiar wielosegmentowy ...... 92
Pomijanie wybielania (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
Portret (zdjecie

niestandardowe) ........... 148
Portret & .......ccooeeee 78,79
Portret nocny “a .............. 78,79
Powieksz nat.

podglad ......... 100, 168, 205
Poziom baterii ............ccccccee. 43
Poziom nagr. dzwieku .......... 119
Precyzyjna ostros¢ (zdjecie

niestandardowe) ........... 150
Priorytet fotografowania ......... 99
Programow. przyciskow ....... 155
Proporcje ............. 119, 132, 133

Przetgcznik gtéwny ... 19, 21, 52
Przetacznik trybu ustawiania

OStroSCi ...oooovvvveeeeeeeieee, 19
Przestrzen barw ................... 135
Przewodd zasilania .................. 41
Przycinanie zdje¢ ................. 179
Przycisk

AF/AE-L ... 19, 101, 160
Przycisk Film .......... 19, 123, 155
Przycisk @ (G) ............... 19, 155

Przycisk INFO ....19, 21, 22, 26
Przycisk 3UP/ @

(kasowanie) .............. 21,68
Przycisk INFO .................... 169
Przycisk MENU ......... 19, 21, 36
Przycisk PLAY ........... 19, 21, 67
Przycisk OK ................... 19, 21
Przycisk ® (R) ....ovvee..... 19, 155

Przycisk sterowania
(AV 4P) ... 19, 21, 34,70
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Przycisk zwolnienia blokady

obiektywu ........................ 19
Przyciski

bezposrednie ..... 34,70, 242
PTP e 226
P-TTL (lampa btyskowa) ...... 238
Punkt automatyki

OStroSCi ...ooceiiiieieeeeee 100
Punktowy (metoda

automatycznego

ustawiania ostrosci) ......... 98
R
Ramka automatyki

OSroSCi vooovvveeeeeiieee e, 59
RAW .. 133
Red.ziarna przy dt.czas .......... 96

Red.ziarna przy wys.ISO ........ 93
Redukcja efektu czerwonych

(o lo741 61
Redukcja migotania ................ 33
Redukcja ziarna ..........ccc........ 93
Rejestracja produktu ............ 230
Reset ..o 211

Retro (filtr cyfrowy) ....... 152, 181
Reczne ustawianie

ostrosci MF ............. 97, 103
Reczny balans bieli .............. 138
Rozdzielczosé¢ .............. 119, 134
Rozdzielczos¢ JPEG ............ 134
Rozszerzenie odcieni

(filtr cyfrowy) .......cccnes 181
Ruchomy obiekt & ........... 78,79
Rybie oko (filtr cyfrowy) ........ 182
S
Samowyzwalacz ................... 108
Scena nocna ¥
Scenanocna HDR BB ............ 80
Shake Reduction .................. 106
SILKYPIX Developer

Studio ... 228

e

o a

| e—

—@ | |




—&|

®—

e

Spust migawki ............ 19, 21, 59
SRGB ....ooovvieeieeee e, 135
Standardowy @ .................. 78
Styki informacyjne

obiektywu ........................ 17
Synch. na kurtyne

tylng .oooeii, 62, 233
Synch. z dtugimi czasami

NASW ...ooveeviieeeeenne 62, 232
Synchr. czasu GPS .............. 262
System nazewnictwa

PlKOW ...oevviiiiiiieiii 135
Szybki zoom ..o, 167
Szybkos¢ klatek ................... 119
S
Sledzenie (metoda

automatycznego

ustawiania ostrosci) ........ 98
Swiatto dzienne

(balans bieli) ................. 136
Swiatto sztuczne

(balans bieli) ................. 136
Swiatlo wspomag. AF ... 17, 97
Swiece & oo 80
T
Tonowanie (zdjecie

niestandardowe) ........... 150
Tryb Av (Automatyczna

ekspozycja z priorytetem

przystony) ......ccccccceeeeeeenne 84
Tryb AUTO (Zdjecie

automatyczne) .......... 58, 78
Tryb Automatyczna

ekspozycja z priorytetem

migawki TV ..o 84

Tryb Automatyczna ekspozycja
z priorytetem migawki
i przystony TAv

K-01_POL.book Page 283 Wednesday, February 22,2012 8:07 AM

Tryb Automatyczna
ekspozycja z priorytetem
przystony AV ..........c......... 84
Tryo HDR ..., 144
Tryb TAv (Automatyczna
ekspozycja z priorytetem
migawki i przystony) ........ 85
Tryb M (Reczna

ekspozycja) ....cccceeeiiennns 84
Tryb ostrosci ......ccccveeeeeeeeennnnn. 97
Tryb B (Diugi czas) ................ 86
Tryb P (Program

automatycznej

(1G] oJo Y4 (o] |} I 84
Tryb potaczenia USB ............ 226
Tryb Program automatycznej

ekspozycCji P ...cceevvene 84
Tryb rejestracji .....cccceeeeeeeeennnn. 70
Tryb Reczna ekspozycja M ....84
Tryb robienia zdje¢ ................. 77
Tryb SCN (scena) .................... 79
Tryb synchronizacji

na kurtyne przednig

(lampa btyskowa) .......... 233
Tryb synchronizacji z krétkimi

czasami migawki (lampa

btyskowa) .........ccceenneen. 238

Tryb Tv (Automatyczna
ekspozycja z priorytetem

Migawki) .......ccocceiiiiieennn, 84
Tryby ekspozyCji .......eevvuvnnnnee. 84
Tworzenie nowych

folderow ........cccoveeeeeeen. 217
U
Urzadzenie AV .........cccoeeee. 193
Ustaw. rejestr. filmow ........... 119
Ustaw. robienia zdje¢ ........... 132
Ustaw. wysw. LCD ............... 206
Ustaw. zakr. dynam. ............. 141

Ustawianie ostrosci
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Ustawienia domysine ........... 242
Ustawienia ekspozyciji

dla filmow ........cccceen.. 118
Ustawienia poczgtkowe ......... 53
Ustawienie daty .................... 55
Ustawienie jezyka .......... 53, 204

Ustawienie tonoéw jasnych/
ciemnych (zdjecie

niestandardowe) ........... 149
Ustawienie

zabezpieczenia ............. 215
Usuwanie .........c..ccceeeeee. 68, 175
Usuwanie Kurzu ................... 256
W
Wbudowana lampa

btyskowa ........ccccoeieeenne 61
Wielokrotna ekspozycja ....... 116
Windows ..., 224
Wiasciciel praw .................... 217
Wskaznik ustawienia

obiektywu ................. 17, 50
Wspétczynnik kompresji ...... 135
Wybierz (metoda

automatycznego

ustawiania ostrosci) ........ 98
Wybierz i usun ..................... 175
Wybér ekranu informac;i

dotyczacych

odtwarzania .................... 26
Wybér ekranu trybu

QgOtOWOSCi ..vveeeeeieeeeeiann, 22
Wykrywanie twarzy (metoda

automatycznego

ustawiania ostrosci) ........ 98
Wysoki kontrast

(filtr cyfrowy) ......... 152, 181
Wyswietlacz LCD ................. 206
Wyswietlanie menu .............. 207
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Z
Zabezpieczenie przed

ZaPISEM ..o 6
Zachmurzenie

(balans bieli) .................. 136
Zachod =@ .........ccocveeueeennn. 79
Zakres dynamiczny .............. 140
Zapisz dane RAW .......... 67, 205
Zapisz krosowanie ................ 151
Zasilanie ..........ccccoeiiiiiiiieennn. 52
Zdalne sterowanie ................ 110
Zdj. z przedz. czasu ............. 113
Zdjecia HDR ........ccccceeeenneee 142
Zdjecia seryjne .........c.......... 112

Zdjecia z wysokim zakresem
dynamicznym (HDR) ..... 141
Zdjecie niestand. ................. 148

Zdjecie nocne 2 .........cccee...... 80
Zewnetrzna lampa

btyskowa .........cccceennnen. 237
Zielony przycisk .............. 19, 155
Ztaczka AF ... 17
Ztaczka zasilania .............. 44, 45
Zmiana daty .......cccoeciieiennnn 201
Zmiana wielkosCi .................. 178
Znieksztatcenie ..................... 145
Zwezajacy (filtr cyfrowy) ....... 182
Zwierzeta A coveeerriieeieenne 80
Zwolnienie ..........cccccvveeeeeeeennnn. 59
Z
Zywe (zdjecie

niestandardowe) ............ 148
Zywno$E Y1 e, 80
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GWARANCJA

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sg gwarancjg dotyczaca
zaréwno materiatdéw jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy

od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang naprawione
oraz czesci wymienione bez naliczania kosztow pod warunkiem, ze sprzet
nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub
ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliow, uzywania
niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez
nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani
przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub
zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody,
a takze nie bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginiecie sprzetu,
jak réwniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania
niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg
stanowczoscig stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego
przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio
jak i posrednio, jest $cisle ograniczona do wymiany czesci na zasadach
okreslonych wczeséniej. Koszty napraw przeprowadzanych przez
nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe nie bedg
refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego
okresu gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do
dealera, u ktérego zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym
kraju nie ma przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zostaé
przestane do producenta wraz z optacong optatg pocztowg. W takim
przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury celne, aparat moze
zostac odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu
objeta jest umowg gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana czesci
zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie odestany
bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowg
gwarancyjng, naliczane zostang normalne opfaty. Wtasciciel sprzetu
zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztow transportu. Jesli aparat
PENTAX zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢
naprawiony w ramach umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta
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moze naliczy¢ optaty za wykonanie ustugi w danym kraju. Jednoczesnie,
taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania optat, jesli
aparat PENTAX zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak
przypadkach opfaty transportowe i celne pokrywane sg przez wtasciciela
aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok.
Przed wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewnic sie, ze wysytany
jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze
przed wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac
jej kosztorys oraz zaaprobowac przedstawiong w nim optate za dokonanie
naprawy.

* Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga
by¢ zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego
przy zakupie aparatu zaleca sie zapoznanie sie z kartg gwarancyjng
dostarczang wraz z produktem lub skontaktowanie sie dystrybutorem
sprzetu firmy PENTAX z pro$bg o przedstawienie dalszych informaciji
i kopii umowy gwarancyjne;.
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego
sprzetu oraz zuzytych baterii

1. Kraje Unii Europejskiej
ﬁ Te symbole na produktach, opakowaniach i/lub w towarzyszacej
r— dokumentacji oznaczaja, ze nie nalezy miesza¢ uzywanych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
ze zwyktymi odpadami domowymi.

Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie

wymagajg oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, ktére

naktada obowigzek wiasciwego postepowania z takimi
E produktami oraz ich odzyskiwania i przetwarzania wtornego.

Prawidtowe pozbycie sie takich produktéw pomoze zapewnic
wilasciwe postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie

i przetwarzanie wtorne, zapobiegajgc potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie,
ktére mogtyby zostaé zagrozone w przypadku niewtasciwego
postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol
pierwiastka chemicznego, zgodnie z Dyrektywa w sprawie baterii

i akumulatoréow oznacza to, ze bateria zawiera metal ciezki (Hg = rtec¢,
Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajgcym warto$¢ graniczng
okreslong w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbidrki i recyklingu zuzytych produktéw mozna
uzyskac u lokalnych wiadz, w firmie zajmujgcej sie zbiorkg odpadéw lub
w miejscu zakupu produktow.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole sg wazne wytgcznie w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie
zuzytych produktow, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami lokalnymi
lub sprzedawcg i zapyta¢ o wtasciwg metode utylizacji.

Szwajcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbidrki sg wymienione na stronach
www.swico.ch i www.sens.ch.
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